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Bisher wurden zu allen Vilkern Cesandten Gottes entsandt, um sie auf den
richtigen Weg 2u leiten. Die Gesandten sind Menschen, die den Menschen von
Gottes Existenz und Seiner Einzigartigkeil erzihlen, ihnen Gottes Religion
bekanntmachen, und ihnen erklaren, was Gott von ihnen verlangt. Sie teilen den
Menschen mit, was sie tun sollen und was sie vermeiden sollen. Sie warnen die

Menschen vor der Qual der Hille und verkiindigen ihnen die frohe Botschaft des 8

Paradieses.

Das Leben und die Kampfe der Gesandten Gottes sind voll mit Beispielen und
Lehren fiir die Glaubigen, die griindlich nachdenken und sich mahnen lassen. In 8
diesem Buch haben wir einen Teil der Gesandten Gottes und wie sie die Botschaft I
Gottes thren Volkern verkiindet haben, behandelt. Auf was wir dabei abgexielt 1

haben, ist, die Menschen an die hohen moralischen Eigenschaften dieser ehren-
vollen Gesandten Gottes und an die Aufrichtigkeit, Bemiihung und
Entschlossenheit, die sie wihrend ihrer Verkiindigung gezeigt haben, zu erin-
nern, unseren Respekt und unsere Licbe #u ihnen aufzufrischen und die
Aufmerksamkeit auf die Wichtigkeit ihrer Verkiindigung zu lenken.
UBER DEN AUTOR

Adnan Oktar, der unter dem Pseudonym Harun Yahya

schreibt, wurde 1956 in Ankara geboren. Er studierte Kunst

an der Mimar Sinan Universitat in Istanbul und Philosophie

an der Istanbul Universitit. Seit den 1980¢r Jahren verfasst er

zahlreiche Biicher zu Themen des Glaubens, der

Wissenschaft und der Politik. Die Werke werden auf der
ganzen Welt begeistert aufgenommen, und mit ihrer Hilfe haben viele Menschen
den Glauben an Gott zuriickgewonnen und eine tiefere Einsicht in den Glauben
bekommen. Harun Yahyas Biicher wenden sich an jedermann, unabhangig von
Alter, Rasse oder Nationalitat, denn sie konzentrieren sich auf ein Ziel: Den
Horizont der Leser zu erweitern, indem sie ihm nahe legen, Giber eine Reihe
wichtiger Themen nachzudenken, wie die Existenz Gottes und Seine Einheit;
und indem sie ihn ermutigen, entsprechend den Werten zu leben, die Gott ihnen







AN DEN LESER

Der Grund, dass in all diesen Arbeiten die Widerlegung der
Evolutionstheorie so stark betont wird, liegt darin, dass diese Theorie eine
Grundlage fiir jede gegen die Religion gerichtete Philosophie darstellt. Der
Darwinismus, der die Schopfung und damit die Existenz Gottes ablehnt, hat
seit 140 Jahren vielen Menschen ihren Glauben genommen oder sie in Zweifel
gestiirzt. Aus diesem Grund ist es eine wichtige Aufgabe, die Widerlegung der
Theorie zu veroffentlichen. Der Leser muss die Moglichkeit zu dieser grundle-
genden Erkenntnis erhalten. Da manche Leser vielleicht nur die Gelegenheit
haben, eines der Blicher zu lesen, wurde beschlossen, in allen Biichern Harun
Yahyas diesem Thema ein Kapitel zu widmen, wenn auch nur als kurze
Zusammenfassung,.

In allen Biichern des Autors werden Fragen, die sich auf den Glauben bezie-
hen, auf der Grundlage des Inhalts des Quran erklart, und die Menschen wer-
den dazu ermutigt, Gottes Wort zu lernen und ihm entsprechend zu leben. Alle
Themen, die Gottes Offenbarung selbst betreffen, werden in einer Weise er-
klart, dass sie beim Leser keine Zweifel oder unbeantwortete Frage hinterlas-
sen. Die aufrichtige, direkte und flielende Darstellung erleichtert das
Verstandnis der behandelten Themen und ermoglicht, die Biicher in einem Zug
zu lesen. Harun Yahyas Biicher sprechen Menschen jeden Alters und jeder so-
zialen Zugehorigkeit an. Selbst Personen, die Religion und Glauben streng ab-
lehnen, konnen die hier vorgebrachten Tatsachen nicht abstreiten und deren
Wahrheitsgehalt nicht leugnen.

Die Biicher von Harun Yahya konnen individuell oder in Gruppen gelesen
werden. Leser, die von diesen Biichern profitieren mochten, werden Gespréache
uiber deren Inhalte sehr aufschlussreich finden, denn so konnen sie ihre Uberle-
gungen und Erfahrungen einander mitteilen.

Gleichzeitig ist es ein grofier Verdienst, diese zum Wohlgefallen Gottes ver-
fassten Biicher bekannt zu machen und einen Beitrag zu deren Verbreitung zu
leisten. In allen Biichern ist die Beweis- und Uberzeugungskraft des Verfassers
zu splren, so dass es fiir jemanden, der anderen die Religion erkldren mochte,
die wirkungsvollste Methode ist, die Menschen zum Lesen dieser Biicher zu er-
mutigen.

Wir hoffen, der Leser wird die Rezensionen der anderen Werke des Autors
zur Kenntnis nehmen. Sein reichhaltiges Quellenmaterial {iber glaubensbezo-
gene Themen ist dufSerst hilfreich und vergniiglich zu lesen.

In diesen Werken wird der Leser niemals — wie es mitunter in anderen
Werken der Fall ist - die personlichen Ansichten des Verfassers vorfinden oder
auf zweifelhafte Quellen gestiitzte Ausfithrungen; er wird weder einen
Schreibstil vorfinden, der Heiligtiimer herabwiirdigt oder missachtet, noch
hoffnungslos verfahrene Erklarungen, die Zweifel und Hoffnungslosigkeit er-
wecken.



UNSERE
GESANDTEN
SPRECHEN

Mit dem, was Wir dir von den Geschichten
der Gesandten berichten, festigen Wir dein Herz.
Darin ist zu dir die Wahrheit gekommen und eine

Ermahnung und Erinnerung fiir die Glaubigen.
(Sure 11:120 — Hud)

HARUN YAHYA
(ADNAN OKTAR)



UBER DEN AUTOR

Der Autor, der unter dem Pseudonym HARUN YAHYA schreibt, wurde 1956 in
Ankara geboren. Nachdem er Grundschule und Gymnasium in Ankara absolviert
hatte, studierte er Kunst an der Mimar Sinan Universitat in Istanbul und Philoso-
phie an der Istanbul Universitat. Seit den 1980er Jahren verfasst er zahlreiche Werke
zu Themen des Glaubens, der Wissenschaft und der Politik. Harun Yahya ist be-
kannt als Autor wichtiger Werke, die die Hochstapeleien der Evolutionisten auf-
decken, ihre falschen Behauptungen und die dunklen Verbindungen zwischen
Darwinismus und so blutigen Ideologien wie Faschismus und Kommunismus.

Harun Yahyas Werke, iibersetzt in 57 Sprachen, umfassen mehr als 45000 Sei-
ten mit 30000 [lustrationen.

Das Pseudonym des Autors besteht aus den Namen Harun (Aaron) und Yahya
(Johannes), im geschétzten Andenken an die beiden Propheten, die gegen den
Unglauben kiampften. Das Siegel des Propheten, das auf dem Umschlag aller Biicher
des Autors abgebildet ist, symbolisiert, dass der Quran das letzte Buch und das letzte
Wort Gottes ist und dass der Prophet Muhammad (Mdge Gott ihn segnen und Frie-
den auf ihm sein lassen) der letzte der Propheten ist. Der Autor verwendete in all sei-
nen Arbeiten den Quran und die Sunnah (Uberlieferungen) des Propheten
Muhammad (Mége Gott ihn segnen und Frieden auf ihm sein lassen) zu seiner Fiih-
rung. Er zielt darauf ab, alle grundlegenden Behauptungen der unglaubigen Syste-
me einzeln zu widerlegen, die Einwande gegen die Religion endgiiltig auszurdumen
und ein "letztes Wort" zu sprechen. Er verwendet das Siegel des letzten Propheten,
der endgiiltige Weisheit und moralische Perfektion erlangte (Moge Gott ihn segnen
und Frieden auf ihm sein lassen) als Ausdruck seiner Absicht, ein abschlieSendes
Wort zu sprechen.

Das gemeinsame Ziel aller Werke des Autors ist es, die Verkiindigungen des
Quran in der Welt zu verbreiten und auf diese Weise die Menschen dazu anzuleiten,
iiber grundlegende Glaubensthemen wie die Existenz Gottes, Seine Einheit und das
Jenseits nachzudenken und das verrottete Fundament der unglaubigen Systeme und
deren heidnische Praktiken vor aller Augen darzulegen.

So werden denn auch die Werke Harun Yahyas in vielen Léndern der Welt, von
Indien bis Amerika, von England bis Indonesien, von Polen bis Bosnien, von Spani-
en bis Brasilien, von Malaysia bis Italien, von Frankreich
bis Bulgarien und Russland gerne gelesen. Die

Biicher, die uw.a. in englisch, franzosisch,

deutsch, italienisch, spanisch, portugiesisch,

urdu, arabisch, albanisch, chinesisch, sua-
heli, haussa, divehi (gesprochen in Mauri-
tius), russisch, bosnisch, serbisch,
polnisch, malaisch, uigurisch, indone-
sisch, bengalisch, dénisch und
schwedisch tibersetzt wurden,
finden im Ausland eine

grofie Leserschaft.



Die Werke werden auf der ganzen Welt begeistert aufgenommen, und mit
ihrer Hilfe haben viele Menschen den Glauben an Gott zuriick gewonnen und tiefere
Einsichten in ihren Glauben gewonnen. Jeder, der diese Biicher liest, erfreut sich an
deren weisen, auf den Punkt gebrachten, leicht verstandlichen und aufrichtigen Stil
sowie an der intelligenten, wissenschaftlichen Annaherung an das Thema. Eindring-
lichkeit, absolute Konsequenz, einwandfreie Darlegung und Unwiderlegbarkeit
kennzeichnen die Werke. Fiir ernsthafte, nachdenkliche Leser besteht keine Moglich-
keit mehr, materialistische Philosophien, Atheismus und andere abwegige Ansich-
ten zu verteidigen. Werden diese dennoch verteidigt, dann lediglich aufgrund einer
Trotzreaktion, da die Argumente widerlegt wurden. Alle leugnerischen Stromungen
unseres Zeitalters mussten sich dem Gesamtwerk von Harun Yahya ideologisch ge-
schlagen geben.

Ohne Zweifel resultieren diese Eigenschaften aus der beeindruckenden Weis-
heit und Erzdhlweise des Quran. Der Autor hat nicht die Absicht, sich mit seinen
Werken zu rithmen, sondern beabsichtigt lediglich, andere zu veranlassen, den rich-
tigen Weg zu finden. Er strebt mit der Veroffentlichung seiner Werke keinerlei finan-
ziellen Gewinn an.

Wer die Menschen ermutigt, diese Werke zu lesen, ihren Geist und ihre Herzen
zu Offnen und sie anleitet, noch ergebenere Diener Gottes zu sein, leistet der Gemein-
schaft einen unschitzbaren Dienst.

Gegeniiber der Bekanntmachung dieser wertvollen Werke kame die Veroffent-
lichung von bestimmten Biichern allgemeiner Erfahrung, die den Verstand der Men-
schen triiben, die gedankliche Verwirrung hervorrufen und die bei der Auflésung
von Zweifeln und bei der Rettung des Glaubens ohne starke Wirkung sind, einer
Verschwendung von Miihe und Zeit gleich. Doch mehr noch als das Ziel der Rettung
des Glaubens ist deutlich, dass bei Werken, die die literarische Kraft des Verfassers
zu betonen versuchen, diese Wirkung nicht erreicht wird. Falls diesbeziiglich Zwei-
fel aufkommen, so moge es aus der allgemeinen Uberzeugung des Autors verstand-
lich sein, dass es das einzige Ziel der Werke Harun Yahyas ist, den Atheismus zu
beseitigen und die Moral des Quran zu verbreiten und dass Wirkung, Erfolg und
Aufrichtigkeit dieses Anliegens deutlich zu erkennen sind.

Man muss wissen, dass der Grund fiir die Unterdriickung und die Qualen, die
Muslime erlitten haben, in der Vorherrschaft des Unglaubens liegt. Der Ausweg be-
steht in einem ideologischen Sieg der Religion tiber den Unglauben, in der Darle-
gung der Glaubenswahrheiten und darin, die Quranische Moral so zu erkléren, dass
sie von den Menschen begriffen und gelebt werden kann. Es ist klar, dass dieser
Dienst in einer Welt, die tagtdaglich immer mehr in Unterdriickung, Verderbtheit
und Chaos versinkt, schnell und wirkungsvoll durchgefiihrt werden muss, bevor es
Zu spét sein wird.

Das Gesamtwerk von Harun Yahya, das die Fithrungsrolle bei diesem wichti-
gen Dienst tibernommen hat, wird mit dem Willen Gottes die Menschen im 21. Jahr-
hundert zu der im Quran beschriebenen Ruhe, zu Frieden und Gerechtigkeit,
Schonheit und Frohlichkeit fithren.



information@harunyahya.org

www.harunyahya.com/de

www.harunyahya.com
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EINFUHRUNG

Jeder Nation, die gekommen und wieder vergangen ist, schickte
Gott einen Gesandten, der sie aufforderte, Seinem rechten Weg zu
folgen. Gesandte vermittelten das Wissen von der Existenz Gottes
und von Seiner Einheit, sie verbreiteten Seine Religion und in-
formieren die Menschen dariiber, was Gott von ihnen verlangt;
uiber die Dinge also, die sie tun sollten und tiber die Dinge, die sie
unterlassen sollten. Auch warnten sie die Menschen vor der Strafe
der Holle und sie tiberbrachten die frohe Botschaft des Paradieses.

Das Leben und die Anstrengungen der Gesandten enthalten
eine Fiille von Lehren fiir Glaubige, die nachdenken und geneigt
sind, von ihnen zu lernen. Im Quran beschreibt Gott detailliert die
Themen, die die Gesandten den Menschen vermittelten, die
Methoden, die sie zu deren Uberzeugung anwandten und viele
weitere Aspekte.

Wabhrlich, in den Geschichten iiber sie finden sich Lehren fiir

die Verstindigen... (Sure 12:111 - Joseph)

Glaubige sollten keinen Gesandten bevorzugen, sondern deren
im Quran beschriebene geradlinige Art und ihr Verhalten zum
Vorbild nehmen. Sie sollten ihrem Rat folgen, danach handeln und
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HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

sich ihre Warnungen sehr zu Herzen nehmen. Auch der Prophet
Muhammad (s.a.w.s) legte Wert darauf, dass wir keinen
Unterschied machen sollten zwischen den von Gott gesandten
Propheten, und in einem Hadith fiihrte er aus ,Seht keinen der
Propheten Gottes als den anderen hohergestellt an.” (Sahih Bukhari)

Gott berichtet die Geschichten Seiner hervorragenden Diener
im Quran, damit die Glaubigen zu veranlassen, dariiber zu reflek-
tieren und diesen tiberlegenen Menschen Achtung zu zollen und
sie als Vorbilder zu sehen.

Die im Quran beschriebenen Geschichten und Handlungen der
Gesandten enthalten Beispiele und Lehren fiir die Menschen. Diese
Tatsache wird besonders hervorgehoben. Unter anderem erwahnt
Gott im Quran, dass Ibrahim (a.s) ein gutes Beispiel sei, dem die
Glaubigen folgen sollten und seine Anhdnger und deren
auflergewohnliche Haltung werden so beschrieben:

Ihr habt ein schones Beispiel an Ibrahim und den seinigen,

als sie zu ihrem Volk sprachen: “Seht, wir haben nichts mit

euch und mit dem, was ihr aufSer Gott anbetet, zu schaffen.

Wir wollen nichts von euch wissen. Und zwischen uns und

euch herrscht Feindschaft und Haf8 so lange, bis ihr an Gott

alleine glaubt”; dies abgesehen von Ibrahims dufierung zu
seinem Vater: “Ich werde bestimmt fiir dich um Verzeihung

bitten, aber ich kann fiir dich nichts von Gott erlangen.” “O

unser Herr! Auf Dich vertrauen wir, und Dir wenden wir uns

reuig zu, und zu Dir ist die Heimkehr. O unser Herr! Laf3 uns
fiir die Ungldubigen nicht zu einer Verlockung werden (uns

Boses anzutun). Und verzeihe uns. O unser Herr! Du bist fiir-

wahr der Erhabene, der Weise.” Thr hattet an ihnen bestimmt

ein schones Bespiel fiir jeden, der auf Gott hofft und auf den



UNSERE GESANDTEN SPRECHEN

Jiingsten Tag. Wenn aber einer den Riicken kehrt - Gott ist

fiirwahr der Unabhingige, der Rithmenswerte. (Sure 60:4-

6 — al-Mumtahina)

Alle anderen Gesandten sind ebenso ausgewahlte Diener
Gottes. Sie sollten in jeder Hinsicht von den Glaubigen zum
Vorbild genommen werden. Wer glaubt, macht keinen
Unterschied zwischen den Gesandten und er glaubt, was jedem
einzelnen von ihnen offenbart wurde. Dieser Befehl von un-
serem Herrn muss genauestens befolgt werden, wie selbstver-
standlich auch alle anderen Seiner Gebote:

Sprecht: “Wir glauben an Gott und an das, was Er zu uns

herabsandte, und was Er zu Ibrahim und Ismael und

Isaak und Jakob und den Stimmen herabsandte, und was

Moses und Jesus und was den Propheten von ihrem Herrn

gegeben wurde. Wir machen keinen Unterschied zwis-

chen einem von ihnen; und wahrlich, wir sind Muslime.”

(Sure 2:136 — al-Baqara)

Alle Gesandten haben die Menschen aufgefordert, die
wahre Religion anzunehmen und den aufrechtesten Weg
einzuschlagen. Diese Aufforderung, die an ihr Volk gerichtet
war, gilt auch fir uns. Den grundsatzlichen religiosen und
moralischen Tatsachen, die sie die Menschen aufforderten zu
akzeptieren, und den Tugenden, die sie demonstrierten, sollte
nachgeeifert werden, denn sie sind noch heute so vorbildhaft
wie in der Vergangenheit.

Tatsachlich gibt Gott im Quran noch einmal die Tatsachen
kund, die schon die Gesandten den Menschen erklart haben
und Er Dberichtet detailliert tiber die exzellenten

Charaktereigenschaften Seiner Gesandten. In der Person un-

10



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

seres Propheten (s.a.w.s) gebietet Er allen Glaubigen, sich auf den
rechten Weg zu begeben.

Diese sind es, denen Wir die Schrift, die Weisheit und das

Prophetentum gaben. Wenn aber diese da nicht daran

glauben, dann vertrauen Wir diese (Gaben) Leuten an, die sie

nicht verleugnen, jenen, die Gott rechtgeleitet hat; darum
folge ihrer Leitung. Sprich: “Ich verlange von euch keinen

Lohn dafiir. Dies ist nichts weniger als eine Ermahnung fiir

alle Welt.” (Sure 6:89, 90 — al-An"am)

Aus diesem Grund sollten die Glaubigen, den im Quran
geschilderten Lebensgeschichten der Gesandten sorgfaltige
Beachtung schenken und ihre besten Anstrengungen unternehmen,
dem Weg, den diese gewiesen haben, zu folgen und auf ihre
Ermahnungen und Warnungen zu horen. Der Zweck dieses Buches

ist es, den Glaubigen dabei zu assistieren.

11



NOAH (A.S)

Der Prophet Noah (a.s) wird in zahlreichen Versen des Qurans
gepriesen:

“O ihr Nachkommen derer, die Wir mit Noah (in der Arche)

getragen wurden - er war fiirwahr ein dankbarer Diener.”

(Sure 17:3 — al-Isra’)

Schon Noah rief Uns an und Unsere Antwort war fiirwahr

schon. Wir erretteten ihn und seine Familie aus grofier

Drangsal. So lieffen Wir seine Nachkommen iiberleben und

bewahrten Wir sein Ansehen unter den nachfolgenden

(Geschlechtern). “Frieden sei auf Noah in aller Welt!” So be-

lohnen Wir fiirwahr die Rechtschaffenen. (Sure 37:75-79 — as-

Saffat)

Siehe, Gott erwdhlte Adam und Noah und das Haus Ibrahim

und das Haus ‘Imran vor allen Menschen. (Sure 3:33 — Al-

‘Imran)

Wir haben fiirwahr Noah seinem Volk entsandt: “Warne dein

Volk, bevor eine schmerzliche Strafe iiber sie kommt!” (Sure

71:1 - Noah)

Gott sandte den Propheten Noah (a.s) als Seinen Botschafter.

12



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

Um Noah (a.s) und jene, die ihm folgten, vom rechten Weg
abzubringen, verschworen sich die herrschende Kreise der
Ungldaubigen seines Volkes gegen ihn, sie diffamierten und ver-
leumdeten ihn und machten sich tiber ihn und seine Anhéanger
lustig. Doch Gott bestrafte diese Menschen fiir ihre Taten, indem Er

eine alles vertilgende Flut {iber sie sandte.

Noah (a.s) empfahl sich seinem Volk als
Gesandter, der Vertrauen verdient

Menschen, die sich vor Gott nicht fiirchten, konnen einander
nicht im wahren Sinn trauen. Denn in einer solchen Gesellschaft
kann man selbst von Menschen verletzt werden, von denen man
glaubt, sie gehorten zum allernachsten Umfeld. In einer solchen
Gesellschaft handeln die Menschen sehr zuriickhaltend und ver-
suchen, anderen keine Schwachen zu zeigen. Darum wollen die
Menschen wahre Freunde haben, auf die sie sich verlassen konnen.

Die Gesandten hingegen fiirchten sich vor Gott und sind
deswegen absolut vertrauenswiirdige Menschen. Die
Anerkennung dieser Vertrauenswiirdigkeit ist von grofier
Bedeutung, darum betonen die Gesandten diese Qualitat ganz
besonders, wenn sie die Botschaft Gottes tiberbringen:

Das Volk Noahs bezichtigte die Gesandten der Liige,

(damals) als ihr Bruder Noah zu ihnen sprach: “Wollt ihr

denn nicht Gottsfiirchtig sein? Seht, ich bin fiir euch ein ge-

treuer Gesandter. So fiirchtet Gott und gehorcht mir!” (Sure

26:105-108 — asch-Schu’ara’)

Machtgier, Habsucht, Besitzstreben und Eitelkeit halten die
Menschen davon ab, einander zu trauen, in einem solchen Maf,

dass sie gar nicht erst erwarten, einen Gefallen getan zu bekom-

13



UNSERE GESANDTEN SPRECHEN

men, ohne dass ein personliches Interesse anderer dabei im Spiel
ware. Die Propheten jedoch erwarten ihre Vergeltung von Gott
allein und verlangen von den Menschen tiberhaupt nichts. So
sprach Noah (a.s) zu seinem Volk:
“Und ich verlange dafiir keinen Lohn von euch; mein Lohn
ist allein beim Herrn der Welten.” (Sure 26:109 — asch-
Schu’ara’)
“Und wenn ihr euch abkehrt, verlange ich keinen Lohn von
euch. Seht, mein Lohn ist allein bei Gott. Und mir ist be-

fohlen worden, gottergeben zu sein.” (Sure 10:72 — Yunus)

Noah (a.s) forderte sein Volk dazu auf,
allein Gott zu dienen

Noah (a.s) forderte sein Volk auf, sich aus dem Sumpf der
Falschheit, in dem sie versunken waren, zu befreien und Gott anzu-
beten. Er erinnerte sein Volk daran, dass es keinen anderen Gott
aufler Gott gibt und er warnte sie vor einer schrecklichen Strafe in
der Zukuntft, falls sie diese Tatsache nicht begreifen. So mahnte er
und lieferte verschiedene Erklarungen, damit sein Volk glauben
konnte.

Hier sind zwei der relevanten Verse:

Und Wir entsandten Noah zu seinem Volk, und er sprach: “O

mein Volk! Dient Gott! Ihr habt keinen anderen Gott als Thn.

Wollt ihr (Ihn) denn nicht fiirchten?” (Sure 23:23 - al-

Mu’'minun)

Und wahrlich, Wir entsandten den Noah zu seinem Volk:

“Seht, ich (komme) zu euch als ein eindringlicher Warner,

dass ihr keinen aufier Gott anbetet. Ich fiirchte fiir euch tat-

sachlich die Strafe eines schmerzlichen Tages.” (Sure 11:25, 26

—Hud)
14



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

Auch unser Prophet (s.a.w.s) zitiert Noah’s (a.s) Rat in einem
seiner Hadithen: ,, Als der Tod Noah’s, (a.s) des Gesandten Gottes,
nahte, ermahnte er sein Volk: ,Ich gebe euch den guten Rat, zwei
bestimmte Dinge zu tun, und ich warne euch vor zwei Dingen. Ich
verlange von euch, daran zu glauben, dass es keinen Gott gibt
aufler Gott und daran, dass wenn die sieben Himmel und die
sieben Erden in eine Waagschale getan wiirden und die Worte ,Es
gibt keinen Gott aufSer Gott’ in die andere Waagschale, dann wiirde
die letztere Waagschale sich senken. Ich warne euch, Gott Gotzen
beizugesellen und ich warne euch vor dem Hochmut.”” (Sahih al-
Bukhari)

Noah (a.s) rief sein Volk zu Gott und mahnte,
von IThm Vergebung zu erbitten

Nachdem er daran erinnert hatte, dass Gott der einzige und
alleinige Gott ist, drangte Noah (a.s) sein Volk, von Ihm Vergebung
zu erbitten, und er iiberbrachte die frohe Botschaft des Segens, den
Gott spenden wiirde, falls sie sich zu hm wenden:

Und sagte: “Bittet eueren Herrn um Verzeihung! Er ist ja

wirklich bereit zu verzeihen! Er wird den Himmel in

Stromen auf euch regnen lassen und euch reich an Besitz und

Kindern machen und euch Girten und fliefende Gewisser

geben.” (Sure 71:10-12 — Noah)

In zahlreichen Versen verspricht Gott die Glaubigen ein sorgen-
freies Leben. Deswegen haben auch die Gesandten beim Aufruf an
ihre Volker betont, dass Gott ihnen Segnungen zukommen lassen
wiirde. Sie beschrieben diese Segnungen in allen Einzelheiten,
damit die Menschen eine Vorstellung bekommen konnten von

Seiner Grofsherzigkeit und damit sie Gottes Wohlwollen und

15



UNSERE GESANDTEN SPRECHEN

Mitgefiihl fiir sie erkennen konnten. Noah (a.s) sprach zu seinem

Volk:
“Was fehlt euch nur, dass ihr euch Gottes Majestdt nicht be-
wuf$t seid, wo Er euch doch Schritt fiir Schritt erschaffen hat?
Seht ihr denn nicht, wie Gott einen iiber dem anderen sieben
Himmel erschaffen und in sie den Mond als Licht und die
Sonne als Leuchte gesetzt hat? Und Gott lief$ euch Pflanzen
gleich aus der Erde herauswachsen; dann wird Er euch
wieder in sie zuriickbringen und (schliefslich) von neuem
hervorbringen. Gott hat die Erde fiir euch fiirwahr zu einem
Teppich gemacht, damit ihr euch darauf auf breiten Wegen
bewegen konnt.” (Sure 71:13-20 — Noah)
Die Glaubigen sollten Gott danken und andere drangen, eben-

falls dankbar zu sein, indem sie Gottes Segnungen gedachten, wie

die Propheten es getan haben.

Auf die Verleumdungen gegen ihn antwortete No ah
(a.s), indem er sein Volk an Gott erinnerte

In der gesamten Geschichte sind alle Gesandten Gottes in dhn-
licher Weise verleumdet worden. Auch dass Volk Noah's (a.s) ver-
weigerte seinem Propheten den Gehorsam und setzte zahlreiche
Intrigen in die Welt, die ihn einschiichtern sollten. So warfen sie
ihm Falschheit vor:

Die Vornehmen seines Volkes sprachen: “Siehe, wir sehen

dich in offenkundigem Irrtum.” (Sure 7:60 — al-A’raf)

Die herausragenden Eigenschaften der Gesandten sind deren
unerschiitterliche Beharrlichkeit, feste Entschlossenheit und ihr fes-
thalten an hohen moralischen Standards, ganz gleich, unter
welchen Umstdnden. Angesichts der Anklagen, die ihnen zu
Unrecht vorgeworfen wurden, handelten sie weise und setzten ihr
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Vertrauen in Gott. Ein gutes Beispiel fiir alle Glaubigen ist, wie

Noah (a.s) auf die Diffamierungen durch sein Volk antwortete:
Er sprach: “O mein Volk! Ich befinde mich nicht im Irrtum,
sondern ich bin ein Gesandter vom Herrn der Welten. Ich
bestelle euch die Botschaft meines Herrn und rate euch gut
und weifs von Gott, was ihr nicht wifit.” (Sure 7:61, 62 - al-
A’raf)
Noah (a.s) antwortete denen, die ihn der Liige bezichtigten:
...O mein Volk! Was meint ihr? Wenn ich einen deutlichen
Beweis von meinem Herrn habe und Er mir Seine
Barmherzigkeit gezeigt hat, gegen die ihr blind seid, sollen
wir sie euch dann aufzwingen, obwohl ihr sie gar nicht
wollt? O mein Volk! Ich verlange dafiir kein Entgeld von
euch; mein Lohn ist allein bei Gott. Und ich verstofie
Gldubige nicht. Seht, sie werden ihrem Herrn begegnen.
Jedoch sehe ich, dass ihr ein unwissendes Volk seid.” (Sure
11:27-29 — Hud)

Noah (a.s) verwies auf die Unaufrichtigkeit derer, die
Wunder verlangten, bevor sie glauben wollten

Die Unglaubigen erfanden zu allen Zeiten Ausreden, die ihnen
gestatten sollten, ihren Gesandten den Gehorsam zu verweigern.
Sie verlangten, die Gesandten sollten mehr Reichtum besitzen als
sie selbst oder sie sollten Wunder wirken. Sie behaupteten sogar,
Menschen konnten keine Gesandten sein, nur Engeln stiinde dies
zu. Noah (a.s) antwortete auf solche Erwartungen:

Und ich sage nicht zu euch: »Ich verfiige iiber Gottes

Schitze«, und auch nicht: »Ich kenne das Verborgene«, auch

sage ich nicht: »Ich bin ein Engel.« Und ich sage iiber die, die

aus euerer Sicht veridchtlich sind, nicht: »Gott wird ihnen
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nichts Gutes geben.« Gott weifs wohl, was in ihren Seelen

vorgeht. Siehe, sonst gehorte ich zu den Siindern. (Sure 11:31

—Hud)

Es ist typisch fiir die Unglaubigen, dass sie von den Gesandten
erwarteten, tiber personlichen materiellen Reichtum zu verfiigen,
und dass sie in der Lage sein sollten, Wunder zu vollbringen. Worin
die Gesandten anderen Menschen tatsachlich tiberlegen sind, ist
ihre Gottesfurcht. Bei jeder ihrer Handlungen und in jedem
Augenblick ihres Lebens wenden sie sich an Gott; sie unterwerfen
sich Gott, vertrauen auf Thn und verlieren niemals ihre
Beharrlichkeit und Standhaftigkeit. Gott kann den Menschen
Reichtum geben, Besitztiimer, angesehene Stellungen, Wissen und
all die anderen weltlichen Werte. Doch all dies ist kein Maf3stab fiir
Uberlegenheit, sondern ein Mittel zum Zweck der Versuchung. Nur
wer sich von der Religion abgewandt hat, halt solche weltlichen
Werte fiir ein Zeichen der Uberlegenheit in den Augen Gottes.

Kam zu euch nicht die Nachricht von jenen, die vor euch

lebten, von dem Volke Noahs und der Ad und der Thamud

und von denen, die nach ihnen lebten? Gott allein kennt sie.

Zu ihnen kamen ihre Gesandten mit deutlichen Beweisen,

doch sie bedeckten ihren Mund mit der Hand und sprachen:

“Wir glauben nicht an euere Sendung! Wir sind tatsachlich in

starkem Zweifel iiber das, wozu ihr uns einladet.” Ihre

Gesandten sprachen: “Gibt es etwa einen Zweifel an Gott,

dem Schopfer der Himmel und der Erde? Er ruft euch (in der

Absicht), euch euere Siinden zu vergeben und euch bis zu

einem bestimmten Termin Aufschub zu gewidhren.” Sie aber

antworteten: “Ihr seid nur Menschen wie wir. Ihr wollt uns

von dem abwendig machen, was unsere Viter verehrten.
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Bringt uns einen deutlichen Beweis!” Thre Gesandten
sprachen zu ihnen: “Wir sind zwar nur Menschen wie ihr.
Jedoch ist Gott gniddig gegen wen von Seinen Dienern Er
will. Und es ist nicht an uns, euch einen Beweis zu bringen,
aufler mit Gottes Erlaubnis. Und auf Gott sollen die

Glaubigen vertrauen.” (Sure 14:9-11 — Ibrahim)

Noah (a.s) nutzte alle verfiigbaren Méglichkeiten,
Gottes Botschaft zu verbreiten

Wie alle Gesandten versuchte Noah (a.s) jede Moglichkeit,
sein Volk zum Glauben zu fiihren. Trotz seiner Bemiihungen be-
stand das Volk auf seinem Unglauben. Noah (a.s) beschreibt die
Starrsinnigkeit seines Volkes.

Er sprach: “O mein Herr! Ich rief mein Volk gewiff bei

Nacht und bei Tag. Doch mein Aufruf bestirkte sie noch in

ihrer Flucht (vor Dir). Wenn immer ich sie aufrief, damit

Du ihnen vergibst, steckten sie ihre Finger in ihre Ohren

und verhiillten sich in ihren Kleidern und verharrten im

Eigensinn und verhielten sich hochtrabend. Dann appel-

lierte ich 6ffentlich an sie. SchliefSlich redete ich sowohl

offen wie vertraulich auf sie ein.” (Sure 71:5-9 — Noah)

Aus diesen Worten Noah’s (a.s) ist zu ersehen, wie die
Propheten die Menschen unermiidlich auf Gottes Weg riefen und
wie sie verschiedene Methoden anwandten, das Gewissen der
Menschen wachzurufen. Den wahren Glaubigen wie den
Propheten obliegt die Verantwortung, angesichts der Reaktionen
der Menschen unbeugsam zu sein und sich strikt an den Befehl
Gottes zu halten, der da lautet: ,, Gebietet das Rechte und verbi-
etet das Unrechte!”
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Und damit aus euch eine Gemeinde wird, die zum Guten ein-
ladt, das Rechte gebietet und das Unrechte verbietet. Sie sind
es, denen es wohlergehen wird. (Sure 3:104 — Al-‘Imran)

Die sich Bekehrenden, die (Gott) Dienenden, die

Lobpreisenden, die Fastenden, die sich Beugenden, die sich

Niederwerfenden, die das Rechte Gebietenden und das

Unrechte Verbietenden, die Gottes Gebote Beobachtenden...

verkiinde den Gldubigen Heil! (Sure 9:112 — at-Tauba)

Noah (a.s) war standhaft gegen sein Volk

Die Gesandten wussten, dass Gott der alleinige Besitzer von
allem ist, was auf dieser Welt vorhanden ist und dass niemand
aufser Gott die Macht hat, ihnen zu schaden oder zu niitzen. Aus
diesem Grund haben sie auch bei den Bedrohungen durch ihr
eigenes Volk niemals verzagt. Trotz aller Widrigkeiten haben sie
immer auf Gott vertraut. Auch Noah (a.s) hat gegen die Fiihrer der
Ungldaubigen einen mutigen Kampf gefiihrt, und er hat deutlich
gemacht, dass er sich nicht vor den Verleumdungen und Angriffen
seines Volkes fiirchtete:

Und trage ihnen die Geschichte Noahs vor, als er zu seinem

Volke sprach: “O mein Volk! Wenn euch mein Aufenthalt

und mein Ermahnen mit Gottes Botschaft auch listig ist, so

vertraue ich doch auf Gott. Ihr und euere Goétten, einigt euch
unbeirrt iiber euer Vorgehen. Entscheidet iiber mich und gebt
mir keine Frist.” (Sure 10:71 — Yunus)

In derselben Weise sind auch die Glaubigen, die die Propheten
zum Vorbild nehmen, standhaft gegeniiber allen Widrigkeiten und
sie geben ihren Feinden niemals nach. Sie wissen, dass Gottes Hilfe
mit ihnen ist und dass der endgiiltige Sieg immer mit von den

Glaubigen errungen werden wird. Im Quran wird dies garantiert:
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Und seid nicht verzagt und traurig. Wenn ihr glaubig seid,
werdet ihr obsiegen. (Sure 3:139 — Al-‘Imran)
... Und Gott wird den Ungldubigen keine Moglichkeit geben,

gegen die Gldubigen vorzugehen. (Sure 4:141 — an-Nisa)

Noah (a.s) warnte die Menschen vor
schmerzlicher Strafe

Viele Volker wurden durch Gottes Strafe vernichtet, die Er
gegen jene richtete, die gegen die Gesandten opponierten und die
Glaubigen bekampften.

Die Gesandten warnten ihre Volker vor der Strafe und riefen sie
auf den Weg Gottes, wie es auch der Prophet tat.

Wahrlich, Wir entsandten schon Noah zu seinem Volk, und er

sprach: “O mein Volk! Dient Gott; ihr habt keinen anderen

Gott. Seht, ich fiirchte fiir euch die Strafe eines gewaltigen

Tages.” (Sure 7:59 — al-A’raf)

Noah'’s (a.s) Antwort an
die Verspotter der Gldubigen

Gott erwahnt in vielen Quranversen Menschen, die die
Glaubigen verspotten. Doch Gott hat die Menschen, die sich tiber
die Glaubigen lustig machen wollten, zu allen Zeiten selbst zum
Gespott gemacht. Die Demiitigung dieser Menschen im Jenseits
wird noch viel grofer sein. Gott erwahnt im Quran, wahrend diese
Menschen in der Holle gequalt wiirden, wiirden die Glaubigen im
Paradies sie betrachten und verlachen:

Doch an diesem Tag werden die Gldubigen die Ungldubigen

verlachen. (Sure 83:34 — al- Mutaffifin)

Als Noah (a.s) und die Glaubigen verhohnt wurden, gab er eine
besondere Antwort:
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Und er machte die Arche, und wenn immer die Anfiihrer
seines Volkes an ihm voriibergingen, verspotteten sie ihn. Er
sprach: “Verspottet ihr uns? Siehe, wir werden iiber euch
spotten, wie ihr (jetzt) spottet. Und wahrlich, dann werdet ihr
erfahren, wen eine Strafe erfasst, die ihn mit Schande be-
deckt, und wen eine immerwidhrende Strafe trifft.” (Sure
11:38, 39 — Hud)

Noah (a.s) rief Gott um Hilfe an,
als sein Volk im Unglauben verharrte

Wie die Verse zeigen, warnte Noah (a.s) sein Leben lang das
Volk vor der Strafe Gottes. Als sein irrwegiges Volk auf seinem
Unglauben bestand, betete er zu Gott:

Und Noah sprach: “O mein Herr! Laff keinen der

Ungldaubigen auf Erden! Denn wenn Du sie (hier) belidf3t,

werden sie Deine Diener irrefiihren und nur schamlose und

undankbare (Nachkommen) zeugen.” (Sure 71:26, 27 — Noah)

Glaubige, die den Beispielen der Gesandten folgen, sollten die
Botschaft der Religion verbreiten, miindlich und schriftlich, sie soll-
ten auf die Zeichen von Gottes Existenz hinweisen und das
Bewusstsein schaffen, dass der Tag des Gerichts, des Paradieses
oder der Hoélle, nah ist... Sollte es Menschen geben, die immer noch
nicht glauben wollen, so beten die Glaubigen, Gott mdge jenen an-

deren angemessen vergelten, in dieser Welt und im Jenseits.

Noah’s (a.s) Sohn war unter den Unglaubigen

Gott sandte dem Volk Noabhs (a.s) eine grofie Katastrophe, denn

es verdiente Strafe fiir seinen Unglauben, seine Verhohnungen und

22



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

Angriffe. So gingen die, die dem Gesandten nicht glaubten, unter,
und die Glaubigen, die Noah (a.s) folgten, bestiegen mit ihm die
Arche und wurden vor der Strafe gerettet. Unter denen, die ver-
nichtet wurden, befand sich auch Noah’s (a.s) Sohn; dass er der
Sohne eines Propheten war, hat ihn nicht gerettet.

Heutzutage sind manche Menschen stolz darauf, dass ihre
Verwandten glaubig sind, obwohl sie selber nicht glaubig sind.
Worte wie “Mein Vater ist ein Pilger”, “mein Grofivater ist ein
grofier Gelehrter” kann man 6fter horen. Doch im Jenseits wird der
Mensch nur fiir das verantwortlich sein, was er selbst getan hat. Die
besonderen Fahigkeiten und der Glaube ihrer Verwandten werden
ihnen keinen Nutzen bringen. Im Quran hat Gott die Menschen
daran erinnert:

Gott fiihrt ein Beispiel fiir die Ungldubigen an: Die Frau

Noahs und die Frau von Lot. Beide waren zwei Unserer

rechtschaffenen Diener angetraut, doch verrieten sie sie

beide; und beide vemochten fiir sie nichts bei Gott. Und
gesprochen wurde: “Geht ins Feuer ein, mit den iibrigen dort

Eingehenden.” (Sure 66:10 — at-Tahrim)

Noah (a.s) warnte seinen Sohn bis zum letzten Moment vor dem
Unglauben, doch seine Warnungen fanden kein Gehor.

Und sie trieb mit ihnen auf Wogen dahin, hoch wie Berge.

Und Noah rief seinem Sohn, der sich abseits hielt, zu: “O

mein lieber Sohn! Steige mit uns ein, und bleibe nicht bei

den Ungldubigen.” Er sprach: “Ich will einen Berg besteigen,
der mich vor dem Wasser schiitzen wird.” Er sprach: “Keiner
ist heute vor Gottes Urteil geschiitzt, aufler dem, dessen Er
sich erbarmt.” Und eine Woge trennte beide, und er ertrank.
(Sure 11:42, 43 — Hud)
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Noah (a.s) betete fiir die Gldubigen

Noah (a.s) betete auch um die Vergebung der Siinden der
Glaubigen:

“0O mein Herr! Verzeihe mir und meinen Eltern und jedem

Gldubigen, der mein Haus betritt, und den glaubigen

Minnern und Frauen. Und gib, dass iiber die Ubeltiter mehr

und mehr Verderben kommt!” (Sure 71:28 — Noah)

Dieses Gebet ist ein weiteres Beispiel, dem die Glaubigen folgen
sollten. Die an Gott glauben, sind einander wahre Freunde und
Helfer. Daher ist es sein Zeichen ihres Glaubens, wenn sie fiir das

gegenseitige Wohlergehen im Jenseits beten.
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HUD (A.S)

Gott hat den Propheten Hud (a.s) zum Volk von Ad entsandt.
Nachdem er seinem Volk mitgeteilt hatte, dass er ein ver-
trauenswiirdiger Gesandter Gottes sei und dass er keinen Lohn fiir
seine Verkiindigung verlangte, forderte er die Menschen auf, Gott
zu fiirchten.

Wahrend seiner Verkiindigung wurde er auch wie die anderen
Propheten auf unterschiedliche Weise verleumdet. Beispielsweise
behauptete sein Volk, dass an ihm Falschheit sei. Gegen diese
hasslichen Beschuldigungen antwortete Hud (a.s) seinem Volk mit
moralischer Uberlegenheit und einer sehr verniinftigen und giiti-
gen Haltung;:

Er sprach: “O mein Volk! An mir ist keine Torheit, sondern

ich bin ein Gesandter vom Herrn der Welten. Ich bestelle

euch die Botschaft meines Herrn, und ich bin euch ein treuer

Berater.” (Sure 7:67, 68 — al-A’raf)

Der Prophet Hud betonte, er wolle keinen
Lohn fiir die Verbreitung der Botschaft

O mein Volk! Ich verlange dafiir keinen Lohn von euch. Seht,
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mein Lohn ist bei Dem, Der mich erschuf. Begreift ihr denn

nicht? (Sure 11:51 — Hud)

Und ich verlange dafiir keinen Lohn von euch; mein Lohn ist

allein bei dem Herrn der Welten. (Sure 26:127 — asch-

Schu’ara’)

Am Leben aller Gesandten Gottes konnen wir sehen, dass es ein
wichtiges Merkmal eines Glaubigen ist, ein ganzes Leben lang den
Menschen die Offenbarung Gottes zu tibermitteln und dafiir keinen
Lohn zu verlangen. Ganz gleich, in welcher Epoche ein Glaubiger
lebt, oder mit wem er zusammen ist, er ist immer dafiir verant-
wortlich, die Menschen zu der Moral aufzufordern, die Gott gefallt
und sie an den immer naher kommenden Tag des Gerichts zu erin-
nern. Dafiir verlangt er von niemandem einen Lohn, er will diese
Aufgabe nur auf das Beste erfiillen und Gottes Wohlgefallen erwer-

ben.

Wéhrend er die Menschen zur Anbetung Gottes aufrief,
warnte er sie vor schmerzlicher Strafe

Wie die anderen Gesandten forderte Hud (a.s) sein Volk auf, zu
Gotte allein zu beten, und er sagte, er fiirchte Strafe, falls es dies
nicht beherzige:

Gedenke auch des Bruders der Ad, als er sein Volk bei den

Sanddiinen warnte - schon vor Ihm, aber auch nach ihm gab

es Warner -: “Dient allein Gott! Ich befiirchte fiir euch wirk-

lich das Strafgericht eines gewaltigen Tages!” (Sure 46:21 — al-

Ahgqaf)

Er erinnerte auch daran, dass die Dinge, die sie in dieser Welt
fiir wertvoll hielten, verganglicher Natur seien:

Baut ihr euch aus Frivolitat auf jedem Hiigel ein Denkmal

26



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

und errichtet Prachtbauten, als wolltet ihr unsterblich

werden? (Sure 26:128, 129 — asch-Schu’ara’)

Dann sagte er, sie sollten Gott fiirchten, Seine Gebote befol-
gen und andere nicht unterdriicken. Auch warnte er sie vor der
Strafe, falls sie dem zuwider handelten:

“Und wenn immer ihr zupackt, seid ihr mafilos grausam

und gewaltsam. So fiirchtet Gott und gehorcht mir! Und

fiirchtet Den, Der euch reichlich mit all dem versorgte,
was euch wohlbekannt ist, euch reichlich versorgte, was
euch wohlbekannt ist, euch reichlich versorgte mit

Viehherden und Kindern und Girten und Quellen. Seht,

ich fiirchte fiir euch die Strafe eines gewaltigen Tages.”

(Sure 26:130-135 — asch-Schu’ara’)

Hud (a.s) erinnerte sein Volk an Gottes Segnungen

Gottes Segnungen sind zu zahlreich, als dass wir sie
aufzahlen konnten, wie bei der 18. Vers der Sure an-Nahl mit-
geteilt wurde. Viele Menschen jedoch erinnern sich nicht daran,
dass es Gott ist, Der diese Segnungen gibt und dass sie Ihm
dafir dankbar sein sollten. Sie denken auch nicht daran, dass
Gott ihnen jederzeit alles wegnehmen kann, wenn Er will. Aus
diesem Grund erinnern die Gesandten Gottes die Volker immer
daran, sich zu Gott zu wenden, dass alles, was sie besitzen, eine
Segnung Gottes ist und dass sie Ihm fiir diese Segnungen
dankbar sein sollten. Auch Hud (a.s) erinnerte sein Volk an die
Segnungen, die Gott ihm gegeben hatte und er rief dazu auf,
Gott zu fiirchten:

“Wundert ihr euch etwa, dass eine Mahnung von euerem

Herrn zu euch kommt, durch einen Mann aus euerer
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Mitte, damit er euch warne? Und bedenkt, dass Er euch als

Nachfolger des Volkes von Noah eingesetzt hat und euere

Macht vergrofierte. Darum gedenkt der Wohltaten Gottes,

damit es euch wohl ergehe.” (Sure 7:69 — al-A’raf)

Hud (a.s) forderte sein Volk auch auf, von Gott Vergebung zu er-
bitten. Er sagte, Gott wiirde seine Segnungen noch verstarken, falls
die Menschen bereuten und bei Ihm Zuflucht suchten.

“O mein Volk! Bittet euren Herrn um Verzeihung fiir euch.

Dann wendet euch reuevoll zu Thm. Er wird auf euch

Regengiisse vom Himmel herabsenden und wird eure Kraft

mit (noch mehr) Kraft mehren. Und wendet euch nicht in

Siinde ab!” (Sure 11:52 — Hud)

Hud (a.s) warnte sein Volk vor der Unwissenheit

Der Begriff ,Unwissenheit” wird im Quran benutzt, um die
Menschen zu beschreiben, die die Religion nicht kennen und weit
von der Religion entfernt leben. Beispielsweise, kann jemand eine
gute Ausbildung haben, doch wenn er Gott nicht erkennt, wenn er
Gottes Buch nicht kennt und diesem Buch nicht folgt, dann ist er
gemdfs dem Quran ,unwissend”. Ein Mensch kann tiiber viele
Dinge eine reiche Kenntnis haben, doch wenn er nicht dartiber
nachdenkt, wer er ist und wieso er erschaffen wurde, wenn er nicht
erkennt, Wer ihn erschaffen hat und aus diesem Grund nicht tut,
was Gott von ihm verlangt, dann ist er unter den Unwissenden.

Wenn man diese Menschen fragt, sagen sie meistens, dass sie
der Religion folgen. Doch die Religion, die sie meinen, ist nichts an-
deres als die Religion der Unwissenden, die sie von ihren Vorfahren
ererbt und in ihrer Umgebung gesehen haben. Diese Religion hat

mit dem Buch Gottes nichts zu tun.
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Wie Gott in den Erzdhlungen des Quran erwahnt hat, haben die
Gesandten im Lauf der Geschichte den unwissenden
Gesellschaften die wahre Religion verkiindet. Doch obwohl ihre
Seelen tiberzeugt waren, haben sie sie wegen ihrer Unwissenheit in
Boswilligkeit und Hochmut verleugnet. Trotz aller Warnungen
haben sie — mit Ausnahme weniger - ihre aberglaubische Religion
weiter verteidigt.

Auch das Volk Hud'’s (a.s) weigerte sich, aus ihrem Stadium der
Unwissenheit herauszutreten und dem Gesandten zu gehorchen.

Er sagte: “Das Wissen (davon) ist allein bei Gott. Ich richte

euch nur das aus, womit ich gesandt bin. Jedoch sehe ich,

dass ihr ein ahnungsloses Volk seid!” (Sure 46:23 - al -

Ahgqaf)

Hud (a.s) machte den Unglédubigen in seinem Volk klar,
dass er sich vor ihnen nicht fiirchte, sondern
auf Gott vertraue

Trotz seines Drangens hat sich das Volk Hud (a.s) widersetzt. Es
folgte nicht dem Weg, zu dem der Prophet aufgerufen hatte. Wie
alle anderen Ungldaubigen im Laufe der Geschichte, haben auch
diese Menschen von ihrem Propheten ein Wunder erwartet und
ihm gesagt, dass sie sonst nicht glauben wiirden:

Sie sprachen: “O Hud! Du kamst nicht mit einem deutlichen

Wunder zu uns. Und wir wollen unsere Gétter nicht auf dein

Wort hin verlassen. Wir glauben dir nicht.” (Sure 11:53 - Hud)

Hud (a.s) sagte darauthin, er beteilige sich nicht daran, wenn sie
Gott Gotzen beigesellten und er fiirchte sich nicht vor ihren
Verschworungen:

... Er sprach: “Siehe, ich nehme Gott zum Zeugen, und
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bezeugt auch ihr, dass ich nichts mit den Goétzen zu schaffen

habe, die ihr Thm zur Seite setzt. So macht halt allemsamt

euere Pline gegen mich, und gebt mir keinen Aufschub.”

(Sure 11:54, 55 — Hud)

Hud (a.s) war ein Prophet Gottes, und ihm war vollstandig be-
wusst, dass Gott alle Dinge erschaffen hat und dass Er Seine
aufrichtigen Diener verteidigt. Er war sicher, alle gegen ihn
gerichteten Unternehmungen wiirden fehlschlagen und er driickte
sein Gottvertrauen so aus:

“Siehe, ich vertraue auf Gott, meinen Herrn und eueren

Herrn. Kein Lebewesen gibt es auf Erden, das Er nicht am

Schopf erfasst. Siehe, meines Herren Weg ist gerade.” (Sure

11:56 — Hud)
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Gott sandte Salih (a.s) als Gesandten zu den Thamud. Der
Quran berichtet, er habe sein Volk aufgefordert, allein Gott anzu-
beten:

Und wahrlich, Wir entsandten zu den Thamud ihren Bruder

Salih: “Dient Gott!” Doch sie wurden dariiber zu zwei

miteinander streitenden Parteien. (Sure 27:45 — an-Naml)

Wie alle Gesandten machte Salih (a.s) seinem Volk klar, dass er
ein vertrauenswiirdiger Gesandter sei, und er rief es zur
Gottesfurcht auf:

Die Thamud bezichtigten die Gesandten der Liige. (Damals)

als ihr Bruder Salih zu ihnen sprach: “Wollt ihr denn nicht

Gottsfiirchtig sein? Seht, ich bin euch ein getreuer Gesandter.

So fiirchtet Gott und gehorcht mir!” (Sure 26:141-144 — asch-

Schu’ara’)

Auch Salih (a.s) verlangte keinerlei Lohn von seinem Volk.
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Salih (a.s) belehrte sein Volk iiber Gottes Gréfe und
er forderte es auf, um Vergebung zu bitten

Wahrend ihrer Verkiindigung haben die Gesandten Gottes
immer auf die Zeichen von Gottes Existenz hingewiesen und die
Menschen an das vollkommene Gleichgewicht der Natur und die
wunderbaren Eigenschaften der Lebewesen erinnert, die Gott er-
schaffen hat.

Salih (a.s) ist einer der Gesandten, die ihre Volker zum Denken
leiteten, indem sie ihnen die Schopfungsbeweise erzahlten. Er hat
sein Volk an die erste Schopfungsphase des Menschen erinnert,
damit sie das endlose Wissen, die endlose Weisheit und Grofie
Gottes begreifen konnten:

Und zu den Thamud (entsandten Wir) ihren Bruder Salih. Er

sprach: “O mein Volk! Dient Gott! Ihr habt keinen andern

Gott als Thn. Er hat euch aus der Erde hervorgebracht und hat

euch dort Wohnung gegeben. Darum bittet Thn um

Verzeihung, alsdann wendet euch IThm reumiitig zu. Siehe,

mein Herr ist nahe und zu erhoren bereit.” (Sure 11:61 — Hud)

Salih (a.s) rief sein Volk auf, ihm als
Gesandtem Gottes zu gehorchen

Salih (a.s) hat sein Volk daran erinnert, Gott zu fiirchten, Der der
wahre Besitzer von allem Existierenden ist, auf der Erde kein
Unbheil zu stiften und ihm selbst zu gehorchen. Fiir den Fall ihres
Ungehorsams machte er klar, dass Gott die Menschen nicht in
Sicherheit leben lassen wiirde:

“Wird man euch etwa in dem (GenufS dessen), was ihr hier

habt, ungestort belassen, mit Garten und Quellen und

Getreidefeldern und Dattelpalmen mit zarter Bliitenscheide?

Und aus den Bergen werdet ihr euch weiterhin geschickt
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Wohnungen aushdhlen? So fiirchtet Gott und gehorcht mir!
Und gehorcht nicht dem Befehl der Mafilosen, die auf Erden
statt Heil Unheil sitften.” (Sure 26:146-152 — asch-Schu’ara’)
Gott hat Seine Gesandten verpflichtet, die Menschen zur
wahren Religion aufzurufen und auf der Erde Heil und Ordnung
zu richten. Die Warnungen des Propheten Salih (a.s) ist ein Ruf,

diese Pflicht zu erfuillen.

Salih (a.s) sagte seinem Volk, es miisse Gottes
Segnungen bedenken und auf Erde kein
Unbheil stiften

Und zu den Thamud (entsandten wir) ihren Bruder Salih. Er
sprach: “Mein Volk, dient Gott. Ihr habt keinen Gott aufler
Ihm. Schon kam zu euch ein deutlicher Beweis von unserem
Herrn. Diese Kamelin Allahs ist euch ein Zeichen; darum
laf3t sie in Gottes Land weiden, und riihrt sie nicht in boser
Absicht an, sonst erfafit euch schmerzliche Strafe. Und be-
denkt, wie Er euch zu Nachfolgern der Ad machte und euch
eine Wohnstitte auf Erden gab, auf deren Ebenen ihr euch
Schlosser bautet und euch Wohnungen in deren Berge grubt.
Und gedenkt der Wohltaten Gottes und stiftet auf Erden kein
Verderben.” (Sure 7:73, 74 — al-A’raf)

Salih (a.s) erinnerte sein Volk an die gefédhrliche
Konsequenz des Ungehorsams gegen Gott

Doch die Thamud widersetzten sich ihm: ,Salih, wir hatten
grosse Hoffnungen in dich gesetzt, bevor dies geschah. Willst du
uns verbieten, anzubeten was schon unsere Vater anbeteten? Wir
haben grosse Zweifel an den Glauben, den du uns aufdrangen
willst.” (Sure Hud, 62) Salih (a.s) antwortete, es gebe keinen
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Menschen, der ihm helfen konne, falls er ungehorsam sei gegen
Gott.

Er sprach: “O mein Volk! Was meint ihr wohl? Da ich zweifel-

los einen deutlichen Beweis von meinem Herrn habe und Er

mir Seine Barmherzigkeit erwiesen hat, wer wiirde mich da
vor Gott retten, wenn ich Thm den Gehorsam versagte? So
brachtet ihr nur grofieres Verderben iiber mich.” (Sure 11:63 —

Hud)

Niemand kann denen helfen, die sich gegen Gott auflehnen.
Und wie im oben erwdahnten Vers mit den Worten des Propheten
Salih (a.s) gesagt wird, wird auch derjenige einen sicheren Schaden
erleiden, der dem folgt, der gegen Gott rebelliert.

Salih (a.s) riet seinem Volk,
die Strafe Gottes zu bedenken

Da die wahre Religion, die die Gesandten Gottes gebracht
haben, zu den Vorteilen der Ungldaubigen im Widerspruch steht,
wollten diese Menschen den Gesandten nicht glauben. Sie fanden
es unbequem, dass die Gesandten Gottes sie an die Existenz Gottes
und an das Jenseits erinnerten. In der Vergangenheit war diese
Eigenschaft bei den leugnenden Voélkern oft zu sehen. Auch die
Thamud haben nicht auf die Mahnungen des Propheten Salih (a.s)
gehort:

Und so wandte er sich von ihnen ab und sprach: “O mein

Volk! Wahrlich, ich bestellte euch die Botschaft meines Herrn

und riet euch gut, ihr aber liebt keine Ratgeber.” (Sure 7:79 —

al-A’raf)

Salih (a.s) hat sich sehr ernsthaft bemiiht, sein Volk zum richti-
gen Weg zu leiten. Doch sein Volk bestand beharrlich auf dem

Unglauben. Gott hat dieses Volk
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auf die Probe gestellt, indem Er ihnen eine Kamelstute sandte und
hat ihnen befohlen, diesem Kamel nichts Schlechtes anzutun. Er hat
ihnen auch gesagt, dass sie eine peinvolle Strafe erleiden werden,
wenn sie diesem Befehl nicht gehorchen wiirden.

Das Volk, verstiefs gegen Gottes Befehl und totete das von Gott
gesandte Kamel. So sind sie wie jedes andere Volk, das Gottes
Befehl missachtete, mit einer schweren Strafe belegt und vernichtet
worden.

Und als Unser Befehl erging, retteten Wir in Unserer

Barmherzigkeit Salih und die Gldubigen, die bei ihm waren,

vor der Schande jenes Tages. Siehe, dein Herr, Er ist der

Starke, der Gewaltige. Da erfafite die Siinder der Schrei, und

sie lagen in ihren Wohnungen leblos am Boden als hitten sie

nie darin gewohnt. Siehe, die Thamud verleugneten ihren

Herrn. Fort mit den Thamud! (Sure 11:66-68 — Hud)

Wie wir in diesem Beispiel vom Propheten Salih (a.s) sehen kon-
nen, haben die Gesandten Gottes ihren Volkern die Religion Gottes
bekannt gemacht, sie daran erinnert, dass das diesseitige Leben ein
Ort der Priifung ist und ihnen erklart, dass nur solche Menschen
vor der unendlichen Qual gerettet werden konnen, die Gottes
Befehlen gehorchen. Sie haben weiter deutlich gemacht, dass jeder,
der beharrlich auf dem Unglauben besteht, von Gott eine schwere
Strafe zu erwarten hat.

Doch diese grofien Anstrengungen der Gesandten haben nur
wenige Menschen beeinflusst, die an Gott glaubten. Die Mehrheit
der Menschen wollten sich nicht ermahnen lassen. Als Ergebnis
ihres beharrlichen Unglaubens sind sie die Verlierer gewesen und
sind der Qual entgegengegangen. Im Jenseits jedoch werden sie mit

einer noch groieren Qual bestraft werden.
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Und wer hitte einen schoneren Glauben als wer sich Gott

hingibt und das Gute tut und die Religion Ibrahims, des

Lauteren im Glauben, befolgt; denn Gott nahm sich Ibrahim

zum Freund. (Sure 4:125 — an-Nisa)

Ibrahim (a.s) ist ein Gesandter, den Gott ,,zum intimen Freund
genommen” hat. In vielen Versen hat Gott die hohe Moral des
Propheten Ibrahim (a.s) geriihmt. Ibrahim (a.s), mit seinen hohen
moralischen Charaktereigenschaften ein gutes Vorbild fiir die
Glaubigen, war ein sanftmiitiger, ehrlicher, tapferer Mensch, der
sich stets an Gott wandte. Gott beschreibt Ibrahim’s (a.s) Moral in
einem Vers folgendermafsen:

Ibrahim war fiirwahr ein Vorbild der Tugend, gehorsam

gegen Gott, lauter im Glauben und kein Goétzendiener. Er

war fiir Seinen Gnadenerweis dankbar, und Er erwihlte ihn

und leitete ihn auf einen geraden Pfad. So gaben Wir ihm im

Diesseits Gutes. Und im Jenseits gehort er gewifs zu den

Gerechten. (Sure 16:120-122 — an-Nahl)

Ibrahim (a.s), den Gott wegen seiner liberlegenen Moral lobt,

wurde zu einem Volk entsandt, das selbst hergestellte Gotzen
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anstatt Gott verehrte und das hartnackig darauf bestand, diese
Gotzen anzubeten. Ibrahim (a.s) wurde von Gott verpflichtet, sein
Volk dazu aufzufordern, nur Ihm zu dienen. Doch die Menschen
seines Volkes wollten die wahre Religion nicht annehmen, weil sie
dachten, die wahre Religion stiinde im Widerspruch zu ihren
weltlichen Vorteilen. Sie versuchten, Ibrahim (a.s) zu ermorden.
Doch Gott hat den Plan zunichte gemacht, und ihn vor seinem
grausamen Volk gerettet:
Sie riefen: “Verbrennt ihn und verteidigt euere Gotter, falls
ihr etwas tun wollt.” Wir sprachen: “O Feuer, sei kiihl und
unschidlich fiir Ibrahim!” Und sie suchten, ihm zu schaden,
doch Wir machten sie zu den Verlierern. Denn Wir erretteten
ihn und auch Lot in das Land, das Wir fiir alle Welt gesegnet
haben. Und Wir schenkten ihm Isaak, und Jakob dazu, und
machten alle beide rechtschaffen. Und Wir machten sie zu
Vorbildern, die auf Unser Geheif$ rechtleiteten, und wiesen
sie an, Gutes zu tun, das Gebet zu verrichten und Almosen zu
entrichten. Und sie verehrten Uns. (Sure 21:68-73 — al-Anbiya)
Wie wir in dieser Geschichte gesehen haben, hat Gott aufgrund
der Aufrichtigkeit Ibrahims (a.s) verhindert, dass sein Volk ihn ver-
letzen konnte. Dann hat Er das Volk bestraft, das Seinen Propheten
toten wollte, und Er hat es vertilgt. Ibrahim (a.s) und den
Glaubigen wurde von Gott ein besserer Ort als zuvor gegeben, sie
erhielten zahlreiche Segnungen und Gott war barmherzig gegen
sie.
Ibrahim (a.s) wandte sich Gott aufrichtig zu und er ver-
sicherte seinem Volk, er sei kein Gotzendiener
Obwohl er in einem Volk von Gotzenanbetern lebte, fand

Ibrahim (a.s) durch Befragung seines Gewissens heraus, dass Gott
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Der eine und alleinige Gott ist. Er glaubte und wandte sich zu
Gott. Die folgende Verse beschreiben, wie Ibrahim (a.s) zum
Glauben an Gott kam:
Und so zeigten wir Ibrahim das Konigreich der Himmel und
der Erde, damit er zu den Festen im Glauben gehore. Doch
als die Nacht ihn iiberschattete, sah er einen Stern. Er rief:
“Das ist mein Herr!” Als er aber unterging, sprach er: “Ich
liebe nicht, was untergeht.” Und als er den Mond aufgehen
sah, sprach er: “Das ist mein Herr!” Und als er unterging,
sagte er: “Wahrlich, wenn mich mein Herr nicht leitet, bin
ich einer der Irrenden.” Doch als er die Sonne aufgehen sah,
rief er: “Das ist mein Herr — das ist das Grofite!” Als sie je-
doch unterging, sagte er: “O mein Volk! Ich habe nichts mit
eueren Gottern zu schaffen!” (Sure 6:75-78 — al-A’'nam)
Natiirlich gibt es in dieser Geschichte iiber den Propheten
Ibrahim (a.s) eine wichtige Lehre fiir die Glaubigen. Es ist sehr ein-
fach fiir einen Menschen, Gottes Existenz zu begreifen. Uberall,
wohin der Mensch seinen Blick wendet, kann man zahlreiche
Zeichen der Schopfung Gottes sehen. Ein gewissenhafter Mensch
kann, auch wenn er nichts weifs und wenn ihm nichts erklart wird,
ganz leicht erkennen, dass das Universum einen Schopfer hat,
indem er dariiber einige Minuten lang aufrichtig nachdenkt. Er
kann die Macht und die Grofie Gottes sofort verstehen. Auch
Ibrahim (a.s), der gewissenhaft nachdachte, hat als Ergebnis seiner
aufrichtigen Uberlegung Gottes Existenz und Heiligkeit begriffen,
obwohl ihm diese Tatsache vielleicht vorher nie erklart worden
war. Er sagte sich von seinem Volk und von dem, was sie statt Gott
anbeteten, los:

“Siehe, ich richte mein Angesicht lauteren Glaubens auf
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Den, Der die Himmel und die Erde erschaffen hat, und ich
gehore nicht zu denen, die (Gott) Gefdhrten geben.” (Sure
6:79 — al-A’nam)

Ibrahim (a.s) verlangte von seinem
Volk die Anbetung Gottes

Wie die folgenden Seiten zeigen werden, unternehmen die
Gesandten jede Anstrengung, ihre Volker auf den Weg Gottes
zu fiihren. Die Gesandten, die ihren Volkern die Religion
verkiinden, erklaren dasselbe Thema mit sehr unterschiedlichen
Beispielen, um die Menschen zum Denken anzuleiten. Sie
beschreiben die Moral, die Gott gefallt, sehr ausfiihrlich, sie ver-
bieten das Unrechte und machen klar, wie héasslich solche Taten
sind und was fiir einen Schade sie anrichten. Sie versuchen, den
Menschen den geraden Weg zu zeigen und sie zu gewis-
senhaftem Denken anzuleiten.

Vor allem hat der Prophet Ibrahim (a.s) sein Volk auf den
Weg Gottes eingeladen und ihm gesagt, die Gotzen aufzugeben
und sich zu Gott zu bekennen. In vielen Quranversen erzahlt
uns Gott, wie Ibrahim (a.s) seinen Vater und sein Volk dazu
aufgefordert hat, sich zu Gott zu bekehren. Ibrahim (a.s) hat
diese Menschen, die Gotzen zu Gottern nahmen, folgender-
maflen dazu aufgerufen, nur Gott zu dienen und Ihn zu
furchten:

Und (gedenke) Ibrahims, als er zu seinem Volk sprach:

“Dient Gott und fiirchtet ihn! Das ist besser fiir euch,

wenn ihr es doch nur wiiStet! Ihr dient statt Gott nur

Gotzenbildern und setzt dabei eine Unwahrheit in

Umlauf. Seht, diejenigen, denen ihr anstelle von Gott
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dient, vermdgen euch nicht zu versorgen. Darum begehrt

die Versorgung von Gott und dient Ihm und dankt Ihm;

zu Thm kehrt ihr zuriick. (Sure 29:16, 17 — al-*Ankabut)

Wie aus den Versen ersichtlich ist, hat Ibrahim (a.s) seinem
ungldaubigen Volk die tiberlegene Macht Gottes mit unter-
schiedlichen Beispielen erklart. Er hat Vergleiche gezogen,
damit sie diese Tatsache begreifen konnten, er hat sie daran erin-
nert, dass es Gott ist, Der ihnen alles gibt, und ihnen klar
gemacht, dass sie zu Gott zurtickkehren werden. Ibrahim (a.s)
hat sowohl sein Volk als auch seine nahen Verwandten vor
dieser Tatsache gewarnt. Seinem Vater Azar hat er folgender-
mafSen mitgeteilt, dass er sich falsch verhalt:

Und als Ibrahim zu seinem Vater Azar sprach: “Nimmst

du Bilder zu Goéttern an? Wahrlich, ich sehe dich und dein

Volk in offenkundigem Irrtum!” (Sure 6:74 — al-An’am)

Ibrahim (a.s) warnte sein Volk,
Satan zu gehorchen

Der grofste Feind des Menschen ist Satan. Als Gott Adam als
ersten Menschen erschuf, befahl Er Satan, sich vor Adam
niederzuwerfen. Doch Satan wurde aufsassig und gehorchte
Gottes Befehl nicht. Daraufhin hat Gott ihn verflucht und ihn
aus dem Paradies verjagt. Nachdem Satan aus dem Paradies
vertrieben worden war, fragte er Gott um Erlaubnis, bis zum
Jingsten Tag die Menschen vom richtigen Weg abbringen zu
dirfen. Ziel Satans ist es, die Menschen, die er fiir die
Vertreibung aus dem Paradies verantwortlich macht, vom
richtigen Weg und vom Wohlgefallen Gottes abzubringen und

somit fur sie die Holle zu sichern.
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Aus diesem Grund versucht Satan, die Menschen ir-
rezufuhren. Satan hat keine Macht iber Menschen, die
aufrichtig an Gott glauben und auf Gott vertrauen. Gott hat uns
im Quran mitgeteilt, dass die Zahl dieser Menschen gering sein
wird. Deswegen hat Ibrahim (a.s) seinen Vater und sein Volk,
die Gottes Weg verlassen hatten, gewarnt, nicht Satan, sondern
ihm zu folgen. Er sagte folgendes:

“O mein Vater! Siehe, nun ist zu mir Wissen gekommen,

das nicht zu dir kam. So folge mir, damit ich dich auf den

rechten Pfad leite. O mein Vater! Diene nicht dem Satan.

Wahrlich, der Satan war ein Rebell gegen den Erbarmer. O

mein Vater! Ich fiirchte fiirwahr, dass dich eine Strafe des

Erbarmers trifft, und dass du ein Freund des Satans

wirst.” (Sure 19:43-45 — Maryam)

Ibrahim (a.s) ermahnte sein Volk, sich nicht
gegenseitig zu Gotzen zu machen und Gott keine
anderen Gétter beizugesellen

Eine der deutlichsten Eigenschaften der gotzendienerischen
Gesellschaften ist es, dass sie anderen Wesen mehr Wert als Gott
beimessen und dass sie diese mehr fiirchten als Gott. Dieses
Verhalten beschrankt sich nicht nur auf Figuren aus Stein oder
Holz.

Auch im Volk Ibrahims (a.s) gab es Menschen, die andere
Wesen mehr liebten als Gott, ihnen mehr Wert beimaf3en als
Gott. Am Jiingsten Tag jedoch werden diese Menschen be-
greifen, dass es keine andere Kraft aufier Gott gibt und sie wer-
den sehen, dass diese Wesen, die sie so hoch schatzen, in

Wirklichkeit dessen nicht Wert sind und dass sie gegeniiber der
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Macht Gottes nur schwache Diener sind. Aus diesem Grund hat
Ibrahim (a.s) sein Volk daran erinnert, nicht andere Gotter anstelle
von Gott anzunehmen und daran, dass sie mit diesen Gottern am
Jiingsten Tag verflucht sein und alle zusammen in die Holle gewor-
fen werden:
Und er sprach: “Ihr habt anstelle von Gott Gétzen angenom-
men, in gegenseitiger Liebe zum irdischen Leben. Dann aber,
am Tage der Auferstehung, wird einer von euch den andern
verleugnen und verfluchen. Euere Wohnung wird dann das
Feuer sein, und ihr werdet keinen Beistand finden.” (Sure
29:25 - al-“Ankabut)

Ibrahim (a.s) vermittelte den Menschen
die Grépe und Macht Gottes

Ibrahim (a.s) gab verschiedene Beispiele, um seinem Volk die
Existenz und Grofie Gottes begreiflich zu machen. Als einer, der mit
seinem Reichtum zu prahlen pflegte und dabei vergessen hatte,
dass Gott es war, Der ihm all seinen Besitz gegeben hatte, mit
Ibrahim (a.s) iber Gott stritt, gab er ihm eine Antwort, die die
Schwéche dieses Menschen und Gottes Macht verdeutlichten:

Sahst du nicht den, der mit Ibrahim iiber seinen Herrn stritt,

weil Gott ihm das Konigreich gegeben hatte? Da sprach

Ibrahim: “Mein Herr ist der, welcher lebendig macht und

sterben 1af3t.” Er sprach: “Ich bin derjenige, der lebendig

macht und totet.” Ibrahim sprach: “Siehe, Gott bringt die

Sonne vom Osten, so bring du sie vom Westen!” Da war der

Ungldubige zum Schweigen gebracht. Gott leitet nicht die

Ungerechten. (Sure 2:258 — al-Baqara)

Wie aus diesem Vers ersichtlich ist, hatte dieser unglaubige
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Mensch den weisen und klugen Worten Ibrahims (a.s) nichts entge-
genzusetzen. Die Glaubigen sollten Ibrahim (a.s) als Beispiel
nehmen und bei ihren Verkiindigungen immer die Grofie und
Allmacht Gottes betonen. Auch sollten sie die unlogische Lage er-

lautern, in der die Unglaubigen sich befinden.

Ibrahim (a.s) verkiindete: Die einzige Macht,
der man vertrauen soll, ist die Macht Gottes

Trotz seiner aufrichtigen und ehrlichen Verkiindigung bestand
das Volk Ibrahims (a.s) beharrlich darauf, weiter ihren Gotzern zu
dienen. Sie stritten mit Ibrahim (a.s), um ihn vom richtigen Weg
abzubringen und seine Verkiindigung zu stoppen. Doch Ibrahim
(a.s) sagte seinem Volk, er fiirchte nur Gott und er werde nur dann
Sicherheit und Errettung erlangen, wenn er sich Gott unterwerfe:

Doch sein Volk stritt mit ihm. Er sprach: “Wollt ihr mit mir

iiber Gott streiten, wo Er mich schon rechtgeleitet hat? Ich

fiirchte nicht die Gefdhrten, die ihr ihm gabt, sondern nur,
was mein Herr will. Mein Herr umfafit alle Dinge mit Seinem

Wissen. Wollt ihr euch denn nicht ermahnen lassen? Und wie

sollte ich fiirchten, was ihr Thm beigesellt habt, wo ihr nicht

fiirchtet, dass ihr Gott etwas beigesellt habt, wozu Er euch
keine Befugnis hinabsandte? Und welche der beiden

Parteien hat mehr Anlaf§ zur Zuversicht, wenn ihr es be-

greift?” Diejenigen, welche glauben und ihren Glauben

nicht durch Ungerechtigkeit verdunkeln, haben Zuversicht,
und sie sind rechtgeleitet. (Sure 6:80-82 — al-An’am)

Der Besitzer von allem auf der Erde ist Gott. Ohne Gottes
Erlaubnis kann niemand jemandem etwas Gutes oder Schlechtes

tun. Kréafte, von denen die Menschen Hilfe erflehen und denen sie
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vertrauen, konnen nur dann Nutzen bringen, wenn Gott es erlaubt.
Um Errettung und Sicherheit zu erreichen, soll man sich Gott unter-
werfen. Gott hat uns im Quran mitgeteilt, dass Er Seine Diener
schiitzen wird, die sich Ihm zuwenden. Aus diesem Grund miissen
alle Glaubigen wie Ibrahim (a.s) wissen, dass die, die an Gott
glauben, in Sicherheit sein werden, und sie sollten den anderen

Menschen diese Tatsache erklaren.

Auf die Feindseligkeit seines Vaters antwortete
Ibrahim (a.s) in bester Weise

Auf Ibrahims (a.s) Versuche, seinen Vater zu tiberzeugen,
reagierte dieser feindselig und sagte:

“Verwirfst du meine Gotter, o Ibrahim? Gibst du dies nicht

auf, wahrlich, dann steinige ich dich. So halte fiir eine Weile

Abstand von mir!” (Sure 19:46 - Maryam)

Doch Ibrahim (a.s) der in keiner Situation seine Beherrschung
verlor, erwiderte auf die feindliche und bedrohliche Einstellung
seines Vaters achtungsvoll und klug:

Er sprach: “Friede sei mit dir! Ich werde meinen Herrn um

Verzeihung fiir dich anflehen. Er ist gewif$ giitig zu mir. Doch

ich will mich von euch trennen und von dem, was ihr neben

Gott anruft. Und ich will zu meinem Herrn beten; meinen

Herrn werde ich gewifs nicht umsonst anrufen!” (Sure 19:47,

48 — Maryam)

Ibrahim (a.s) erklérte seinem Volk,
es bete falsche Gétter an

Ibrahim (a.s) stellte seinem Volk einige Fragen tiber ihre Gotzen,

um es zum Nachdenken zu bringen damit es erkenne, dass ihre
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Gotzen keine eigene Kraft hatten und dass Gott der einzige Gott ist.
Diese Art der Verkiindigung ist deswegen sehr wichtig, damit die
Unglaubigen ihr verfaultes System auch selbst bezeugen konnen.
Auf diese Weise brachte Ibrahim (a.s) mit seinen Fragen tiber ihr
schlechtes System sein Volk zu einem Gestdndnis. Eines der
Gesprache zwischen Ibrahim (a.s) und seinem Volk verlief so:

Als er seinen Vater und sein Volke fragte: “Was betet ihr
(eigentlich) an?” Sie antworteten: “Wir beten Idole an und
sind ihnen stets zugetan.” Er fragte: “Horen sie euch, wenn
ihr sie anruft? Oder niitzen oder schaden sie euch?” Sie
antworteten: “Unsere Viter haben es schlielich auch so
gemacht.” Er sprach: “Habt ihr gut bedacht, was ihr da immer
angebetet habt, ihr und euere Vorviter?” (Sure 26:70-76 —
asch-Schu’ara’)

Gott informiert uns im Quran, dass jeder sich seiner Fehler be-
wusst sein sollte. Auch wenn er Entschuldigungen erfindet, um
dartiiber nicht nachdenken zu miissen, so ist er doch Zeuge gegen
sich selbst, weil er in Wahrheit ganz genau weif3, was richtig und
was falsch ist. Wer gewissenhaft dartiber nachdenkt, findet leicht
heraus, dass das Anbeten und Hoffen auf Hilfe von anderen Wesen
als Gott unsinnig ist, dass Gotzen ihm in Wirklichkeit keinerlei
Vorteile bringen. Er wird erkennen, dass die Gotzen, die er Gott
beigesellt, seine Gebete nicht horen konnen und nicht die Macht
haben, ihm zu schaden oder zu niitzen. Vielleicht will er jedoch aus
gewissen Griinden nicht tiber diese Tatsachen nachdenken; doch
sie bleiben dennoch bestehen.

Bei der Fragen, die Ibrahim (a.s) stellte, versuchte er, sein Volk
zum Nachdenken zu bringen dariiber, was sie anbeteten und wie

fehlgeleitet es war.
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Als den Menschen seines Volkes riet, ihre Gotzen aufzugeben,

erinnerte er sie auch daran, dass diese Gotzen nichts als selbstgefer-

tigte Figuren waren, die keinerlei unabhéangige Kraft besafen. Der

folgende Vers berichtet, wie Ibrahim (a.s) sein Volk unterwies, seine

falschen Gotter aufzugeben und sich dem wahren Gott zuzuwen-

den:

Als er zu seinem Vater und seinem Volke sprach: “Was sind
das fiir Bildnisse, die ihr da verehrt?”, sagten sie: “Wir fan-
den, dass bereits unsere Viter sie verehrten.” Er sprach: “In
der Tat, ihr und euere Viter seid in offenkundigem Irrtum.”
Sie sagten: “Bist du mit der Wahrheit zu uns gekommen oder
treibst du einen Scherz?” Er sprach: “Mitnichten! Euer Herr
ist der Herr der Himmel und der Erde, Derjenige, Der sie er-
schuf. Und hiervon lege ich euch Zeugnis ab.” (Sure 21:52-56
—al-Anbiya)

Er fragte: “Verehrt ihr euere eigenen Skulpturen, wo doch
Gott euch geschaffen hat und alles was ihr anfertigt?” (Sure
37:95, 96 — as-Saffat)

Ibrahim (a.s) verkiindete: Alles wird von Gott
beherrscht und alles geschieht nach Seinem Willen

Wie aus den oben erwahnten Versen ersichtlich ist, betete auch

das Volk des Propheten Ibrahim (a.s), wie viele andere unglaubige

Volker, Gotzenbilder an, nicht weil sie dachten, es sei richtig so,

sondern weil sie es von ihren Vorfahren ererbt hatten. Doch dieses

abergldaubische System war ein schlechtes Erbe. Ibrahim (a.s) jedoch

hat ihnen sehr ausfiihrlich erklart, dass dieses fortdauernde System

tiberaus falsch sei und grofien Schaden bringen wiirde. Er erinnerte
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auch daran, dass die Gotzen, die sie anstelle Gott verehren, keine

Kraft haben und dass alles unter nur Gottes Kontrolle geschieht:
Sie sind jedenfalls alle meine Feinde, auler dem Herrn der
Welten, Der mich erschuf und Der mich leitet, und Der mich
speist und trinkt, und Der mich heilt, wenn ich krank bin,
und Der mich sterben 1if3t, dann aber wieder lebendig macht,
und Der, wie ich hoffe, mir am Tage des Gerichts meine

Fehler verzeihen wird. (Sure 26:77-82 — asch-Schu’ara’)

Durch sein weises Handeln rief Ibrahim (a.s)
das Gewissen der Menschen wach

Als sein Volk trotz aller Mahnungen auf der Gotzenanbetung
bestand, verfiel Ibrahim (a.s) auf eine drastische Methode, die
Menschen zum Nachdenken zu bringen und ihr Gewissen zu
wecken. Er wartete, bis die Menschen ihre Gotzen einmal allein
lielen und nutzte die Gelegenheit sie zu zerschlagen, alle bis auf
einen, die grofite der Gotzenfiguren. Als das Volk ihn fragte: ,Hast
du dies unseren Gottern angetan, Ibrahim (a.s)?” (Sure 21:62 — al-
Anbiya) antwortete dieser:

... “Keineswegs! Getan hat dies der Grofste von ihnen. Fragt

sie nur, wenn sie reden konnen!” (Sure 21:63 — al-Anbiya)

Nach dieser Taktik Ibrahims (a.s) sein Volk zum Denken zu
bringen, horte es auf sein Gewissen und bemerkte, dass es sich tat-
sachlich in einem grofien Irrtum befunden hatte. Aber da diese of-
fenbare Tatsache zu ihren Interessen und Traditionen und mit ihrer
Ordnung im Widerspruch stand, wendeten sich die Menschen
erneut ab.

Da wandten sie sich selbst zu und sprachen: “Seht, ihr selbst
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seid im Unrecht!” Dann aber wurden sie riickfallig (und sprachen:)
“Du weifit genau, dass diese nicht reden konnen!” Er fragte:
“Verehrt ihr etwa aufler Gott, was euch weder etwas niitzen noch
schaden kann? Pfui iiber euch und iiber das, was ihr statt Gott an-
betet! Habt ihr denn keine Einsicht?” Sie riefen: “Verbrennt ihn
und verteidigt euere Gotter, falls ihr etwas tun wollt.” Wir
sprachen: “O Feuer, sei kiihl und unschidlich fiir Ibrahim!” Und
sie suchten, ihm zu schaden, doch Wir machten sie zu den
Verlierern. (Sure 21:64-70 — al-Anbiya)

Ibrahim (a.s) gab ein Beispiel fiir die Gladubigen
indem er auf Gott vertraute und sich ihm auch
in den schwersten Lebenslagen unterwarf

Ibrahim (a.s) ist mit seinem mutigen Kampf, den er gegen sein
eigenes Volk gefiihrt hat, fiir die Glaubigen ein gutes Beispiel.
Obwohl er von seinem Volk bedroht wurde, man werde ihn ins
Feuer werfen, hat er sein Vertrauen auf Gott und seine Ergebenheit
zu Thm nie aufgegeben. Seine Antwort lautete:

... “Seht, ich begebe mich zu meinem Herrn. Er wird mich

rechtleiten.” (Sure 37:99 — as-Saffat)

Diese Worte Ibrahims (a.s) erinnern alle Glaubigen an diese
wichtige Tatsache. Es ist Gott, Der alle Menschen erschaffen hat,
und alle Menschen werden zu einer Zeit sterben, die Gott
vorherbestimmt hat, und sie werden zu Gott zuriickkehren. Indem
Ibrahim (a.s) sagte, “Ich begebe mich zu meinem Herrn”, hat er sein
Volk daran erinnert, dass der Tod eine Heimkehr zu Gott ist.
Muslime sollten in jeder Lebenslage ihr standhaftes Vertrauen auf
Gott ausdriicken und die anderen Menschen dazu auffordern, das-

selbe zu tun.
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Gott nennt Ibrahim (a.s) und seine Gefédhrten
als Vorbild fiir alle Gldubigen

Der Prophet Ibrahim (a.s) ist mit seiner hohen moralischen
Eigenschaften ein vortreffliches Beispiel sowohl fiir sein Volk als
auch fiir die nach ihm kommenden Volker. Gott hat den Glaubigen
durch einen Quranvers verdeutlicht, dass es an Ibrahim, der zu Ihm
mit reinem Herzen gekommen ist, ein gutes Beispiel hat:

Ihr habt ein schones Beispiel an Ibrahim und den seinigen,

als sie zu ihrem Volk sprachen: “Seht, wir haben nichts mit

euch und mit dem, was ihr aufier Gott anbetet, zu schaffen.

Wir wollen nichts von euch wissen. Und zwischen uns und

euch herrscht Feindschaft und Haf8 so lange, bis ihr an Gott

alleine glaubt”; dies abgesehen von Ibrahims dufierung zu
seinem Vater: “Ich werde bestimmt fiir dich um Verzeihung

bitten, aber ich kann fiir dich nichts von Gott erlangen.” “O

unser Herr! Auf Dich vertrauen wir, und Dir wenden wir uns

reuig zu, und zu Dir ist die Heimkehr.” (Sure 60:4 - al-

Mumtahina)

Folgende Verse berichten von der Uberlegenheit und der hohen
Moral Ibrahims (a.s) :

Und wer hitte einen schoneren Glauben als wer sich Gott

hingibt und das Gute tut und die Religion Ibrahims, des

Lauteren im Glauben, befolgt; denn Gott nahm sich Ibrahim

zum Freund. (Sure 4:125 — an-Nisa)

Und auch Ibrahim betete um Verzeihung fiir seinen Vater nur

wegen eines Versprechens, das er ihm gegeben hatte. Als ihm

aber klar wurde, dass er ein Feind Gottes war, sagte er sich
von ihm los. Siehe, Ibrahim war fiirwahr mitleidsvoll und
milde. (Sure 9:114 - at-Tauba)
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Ibrahim war weder Jude noch Christ; vielmehr war er recht-
glaubig - ein Gottergebener und keiner derer, die Gott
Gefdhrten geben. (Sure 3:67 — Al-‘Imran)

Ibrahim war fiirwahr ein Vorbild der Tugend, gehorsam
gegen Gott, lauter im Glauben und kein Goétzendiener. Er
war fiir Seinen Gnadenerweis dankbar, und Er erwihlte ihn
und leitete ihn auf einen geraden Pfad. (Sure 16:120, 121 - an-
Nahl)

Und zu seiner Glaubensgemeinde gehorte auch Ibrahim, als
er mit reinem Herzen zu Seinem Herrn kam. (Sure 37:83, 84 —
as-Saffat)

Und erinnere im Buch an Ibrahim. Siehe, er war aufrichtig,
ein Prophet. (Sure 19:41 —- Maryam)

Denn Ibrahim war nachsichtig, mitleidig und sithnebereit.
(Sure 11:75 - Hud)

Und bewahrten sein Ansehen unter den nachfolgenden
(Generationen). Friede sei mit Ibrahim! So belohnen Wir die
Rechtschaffenen. Er gehdrte gewiss zu Unseren glaubigen
Dienern. (Sure 37:108-111 — as-Saffat)

Und wer aufier dem, der toricht ist, verschmiht die Religion
Ibrahims? Fiirwahr, Wir wahlten ihn in dieser Welt aus und,
wabhrlich, im Jenseits gehort er zu den Rechtschaffenen. Als
sein Herr zu ihm sprach: “Ergib dich (Mir)!”, sprach er: “Ich
gebe mich vollig dem Herrn der Welten hin.” (Sure 2:130, 131
—al-Baqara)

Und wahrlich, dem Ibrahim gewdhrten Wir bereits zuvor
Rechtleitung; denn Wir kannten ihn wohl. (Sure 21:51 - al-
Anbiya)
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Und Lot gaben Wir Weisheit und Wissen und retteten ihn aus

der Stadt, die Ruchloses beging. Sie waren fiirwahr verdor-

bene Leute, Missetiter. Und Wir liefen ihn in Unsere

Barmherzigkeit eingehen. Er war wahrlich einer der

Rechtschaffenen. (Sure 21:74, 75 —al-Anbiya)

Eines der dekadentesten Volker, die im Quran erwahnt werden,
ist das Volk des Propheten Lot (a.s). Dieses Volk, so der Quran, iibte
eine unerhorte Perversion aus, die die Welt bis dahin nicht kannte;
die Sodomie.

Und Lot sprach zu seinem Volk: “Ihr begeht wirklich

Schindlichkeiten wie niemand zuvor in aller Welt! Miif3t ihr

euch Miannern niahern auf unnatiirlichem Wege und bei eu-

eren Treffen Abscheuliches treiben?” Sein Volk antwortete
lediglich: “Bring uns doch Gottes Strafe herbei, wenn du die

Wahrheit sagst!” (Sure 29:28, 29 — al-’Ankabut)

Und Lot als er zu seinem Volke sprach: “Wollt ihr

Schindlichkeiten begehen wie kein Geschopf zuvor?

Wahrlich, ihr kommt mit Sinneslust zu Minnern statt zu
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Frauen! Ja, ihr seid ein ausschweifendes Volk!” (Sure 7:80, 81

- al-A’raf)

“Ndhert ihr euch ausgerechnet Miannern und haltet euch von

den Frauen fern, die euer Herr fiir euch geschaffen hat? Aber

nein! Ihr seid ein hemmungsloses Volk!” (Sure 26:165, 166 —
asch-Schu’ara’)

Und (gedenke) Lots, als er zu seinem Volke sprach: “Nahert

ihr euch sehenden Auges dem Schindlichen? Nahert ihr euch

liistern Mannern statt Frauen? Ja, ihr seid ein dummes Volk!”

(Sure 27:54, 55 — an-Naml)

Der Prophet Lot (a.s) hat sein Volk, das seinen perversen
Gepflogenheiten nachging, aufgefordert, fiir Gott zu leben und
einen guten, moralischen Charakter anzunehmen. Das Volk wollte
jedoch mit seiner rebellischen Haltung und seinen perversen
Neigungen nicht aufhoren und es widersetzte sich Lot (a.s) behar-
rlich. Doch trotz des hartnackigen Unglauben des Volkes hat sich
auch Lot (a.s), wie alle Gesandten Gottes, sehr darum bemiiht, sein
Volk auf den Weg der Rechtgeleiteten zu fiithren. Er hat die
Menschen auf den richtigen Weg Gottes eingeladen, ohne sich vor
den Angriffen und Verleumdungen dieser widerspenstigen
Menschen zu fiirchten.

Wie Gott in den obigen Versen berichtet, hat Lot (a.s) seinem
Volk die Schandlichkeiten vor Augen gefiihrt, die es beging und es
zu einem reinen Leben aufgefordert, das Gott gefallt. Doch wie es
im Lauf der Geschichte bei vielen widerspenstigen Volkern der Fall
war, hat auch das Volk des Propheten Lot (a.s) nicht gehorcht. Lots
(a.s) Volk, das in Trotz und Widerwillen verharrte, drohte ihm, ihn

des Landes zu verweisen. Es machte sich tiber die physische und
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seelische Sauberkeit des Propheten und der Glaubigen lustig.
Obwohl Lot (a.s) die Menschen sie oftmals zum richtigen Weg
aufgefordert hatte, ist das Volk dieser Aufforderung nicht
nachgekommen und hat hartndckig auf dem Unglauben be-
standen.

Er sprach: “Seht, ich verabscheue euer Verhalten.” (Sure

26:168 — asch-Schu’ara’)

Wie aus diesem Vers zu verstehen ist, hat der Prophet Lot (a.s)
trotz der Beharrlichkeit und Abtriinnigkeit seines Volkes den
Befehlen Gottes gehorcht und die Menschen mit grofier
Bestimmtheit dazu aufgefordert, dasselbe zu tun. Er sagte, dass er
an den Taten, die Gott nicht gefallen, auch kein Gefallen finde und
dass er sich darum ernsthaft bemiihen werde, solche Taten zu ver-

hindern.

Lot (a.s) forderte sein Volk zur Gottesfurcht auf

Lot (a.s) wies sein Volk darauf hin, dass er ein vertrauenswiirdi-
ger Gesandter Gottes sei, mit dem Auftrag, Seine Botschaft zu ver-
breiten und dass er keinen Lohn dafiir verlange. Er ermahnte die
Menschen zur Gottesfurcht:

(Damals) als ihr Bruder Lot zu ihnen sprach: “Wollt ihr denn

nicht Gottsfiirchtig sein? Seht, ich bin euch ein treuer

Gesandter. So fiirchtet Gott und gehorcht mir! Und ich ver-

lange dafiir keinen Lohn von euch. Seht, mein Lohn ist allein

bei dem Herrn der Welten.” (Sure 26:161-164 — asch-Schu’ara’)

Damit ein Mensch die Moral vollkommen erleben kann, die
Gott gefallt, soll er im wahrsten Sinn Gott fiirchten. Wenn jemand
Gott fiirchtet, besitzt er keine schlechte Eigenschaft, die Gott nicht
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gefdllt. Wenn er einen Fehler begeht, ohne es zu bemerken,
verbessert er sein falsches Verhalten sofort, wenn er das richtige
Verhalten erfahrt. Dieser Mensch fiihrt ein Leben, das Gott wohlge-
fallig sein wird und hofft auf ein schones Leben sowohl im Diesseits
als auch im Jenseits. Aus diesem Grund haben, wie der Prophet Lot
(a.s), auch alle anderen Gesandten Gottes ihre Volker ermahnt,
Gottsfiirchtig zu sein.

Lot (a.s) mahnte sein Volk, recht zu handeln und sich
fiir ihre bisheriges Verhalten zu schimen
Aufgrund seines hartnackigen Beharrens auf dem Unglauben
hat Gott Lots (a.s) Volk Engel geschickt, um Lot (a.s) die Strafe
mitzuteilen, die Er diesem Volk senden wiirde. Das Volk, das die
von Gott gesandten Engel fiir Menschen hielt, rannte zu Lot (a.s).
Das Gesprach zwischen Lot (a.s) und seinem Volk verlief so:
Und als Unsere Sendboten zu Lot kamen, geriet er ihretwe-
gen in Bedrdngnis, da er sie nicht beschiitzen konnte. Und er
sprach: “Dies ist ein boser Tag!” Und sein Volk kam zu ihm
geeilt, stets bereit, Boses zu veriiben. Er sprach: “O mein
Volk! Diese Tochter von mir sind reiner fiir euch. So fiirchtet
Gott und bringt keine Schande iiber mich hinsichtlich
meiner Giste! Ist denn kein anstindiger Mann unter euch?”
Sie sagten: “Du weifit doch, dass wir nicht auf deine Tochter
aus sind, und weifst genau, was wir begehren.” (Sure 11:77-79
- Hud)

Wie wir sehen, bestand das Volk Lots (a.s), das keine Furcht vor
Gott hatte, aus Menschen, die keine Schamgefiihle mehr hatten und

ihre perversen Neigungen ganz offen austibten. Sicher ist dies das
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natiirliche Resultat der Religionslosigkeit. Diese entartete Struktur
ist heute oft in Gesellschaften zu sehen, die weit von der Religion
entfernt leben und sie wird auch nicht als ungewohnlich angese-
hen. Es ist die Religion, die uns die gute Moral, das Richtige und
Falsche lehrt. Das Gewissen der Menschen jedoch, die keine
Gottesfurcht haben und die weit entfernt von der Religion leben, ist
blind. Solchen Menschen fehlen die {iberragenden charakterlichen
Eigenschaften wie Schiichternheit oder Schamgefiihl. Lot (a.s), der
dieses abscheuliche Treiben seines Volkes als ein Resultat ihrer
Religionslosigkeit ansah, sagte seinem Volk, es solle Furcht vor Gott
haben und ihn vor seinen Gésten nicht in Verlegenheit bringen.
Doch das Volk der Stadt kam hochmiitig. Er sprach: “Seht,
dies sind meine Giste. Macht mir also keine Schande! Und
fiirchtet Gott, und macht mir keine Unehre! Sie sagten:
“Haben wir dir nicht Géaste - woher auch immer - verboten?”
Er sprach: “Hier sind meine T6échter, wenn ihr es denn tun
wollt.” Bei deinem Leben! (o Lot.) In ihrer Trunkenheit
torkelten sie herum. Da erfaite sie der Schrei bei
Sonnenaufgang, und Wir kehrten (in ihrer Stadt) das Oberste
zu unterst und lieffen Steine aus gebranntem Ton auf sie
niederregnen. Hierhin sind wahrlich Zeichen fiir die
Einsichtigen! Und siehe, sie lagen an einer Strafle, die noch
vorhanden ist. Hierin sind wahrlich Zeichen fiir die
Glaubigen. (Sure 15:67-77 — al-Hidschr)
Die dem Ruf des Propheten Lot (a.s) nicht folgten sondern ihre
Perversionen fortsetzten, erhielten eine furchtbare Strafe. Doch die

Vergeltung im Jenseits wird noch furchtbarer sein.
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Gedenke auch Unserer Diener Ibrahim, Isaak und Jakob,
Leute voll Kraft und Einsicht. Siehe, Wir erwihlten sie beson-
ders zum Zwecke des Gedenkens an das Jenseitige. Und sie
gehoren fiir Uns fiirwahr zu den Auserwihlten, den Besten.
(Sure 38:45-47 — Sad)

Der Prophet Jakob (a.s) war aus der Nachkommenschaft des
Propheten Ibrahim (a.s). Gott hat Ibrahim (a.s) und seine Sohne zu
Vorbildern gemacht, die auf Gottes Geheif$ rechtleiteten und zum
Rechten aufforderten. Gott teilt dies im Quran folgenderweise mit:

Und Wir machten sie zu Vorbildern, die auf Unser Geheifs

rechtleiteten, und wiesen sie an, Gutes zu tun, das Gebet zu

verrichten und Almosen zu entrichten. Und sie verehrten

Uns. (Sure 21:73 - al-Anbiya)

Jakob (a.s) empfahl seinen Sohnen die wahre
Religion und mahnte sie, rechtschaffen zu sein

Im Quran, in der Sure al-Baqara, finden wir die Verse, die sich

auf die Verbreitung der Botschaft Gottes durch den Propheten

56



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

Jakob beziehen. Der Quran erwahnt den Willen Jakobs wie folgt:
Ibrahim wies seine Sohne an, den wahren Glauben zu akzeptieren,
und dasselbe tat Jakob.

Und Ibrahim legte es seinen Kindern ans Herz. Und Jakob

(sprach:) “O meine Kinder! Siehe, Gott hat euch den Glauben

erwihlt; so sterbt nicht, ohne Gottergebene zu sein.” (Sure

2:132 - al-Baqara)

Als Muslim zu sterben, ist eines der wichtigsten Gebete eines
Gottsfiirchtigen Menschen. Denn obwohl ein Mensch sein ganzes
Leben lang gute Werke tun kann, werden diese Werke, zunichte
wenn er irregeht und den Glauben verleugnet, und er wiirde die
Qual der Holle verdienen. Indem Jakob (a.s) seinen Sohnen sagte
“So sterbt nicht, ohne Gottergebene zu sein”, warnte er sie davor
und gab ihnen den Ratschlag, ihren Glauben zu schiitzen, ohne
ihren aufrichtigen Willen und ihre Entschlossenheit zu zerstoren.
Die Sohne, die den Wunsch ihres Vaters erfiillten, sagten ihm, sie
wiirden Gott anbeten und Ihm ergeben sein:

Oder wart ihr Augenzeugen, als Jakob der Tod nahte? Da

sprach er zu seinen S6hnen: “Was werdet ihr nach mir an-

beten?” Sie sprachen: “Anbeten werden wir deinen Gott und
den Gott deiner Viter Ibrahim und Ismael und Isaak, den

einzigen Gott, und Ihm sind wir v6llig ergeben.” (Sure 2:133

—al-Baqara)

Jakob (a.s) rét seinen S6hnen, auf Gott zu vertrauen

Und er sprach: “O meine Sohne! Tretet nicht (allesamt) durch
ein einziges Tor ein, sondern tretet durch verschiedene Tore

ein. Doch ich kann euch nicht gegen Gott helfen. Die
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Entscheidung liegt allein bei Gott. Ihm vertraue ich, und ver-
trauen sollen Thm alle Vertrauenden.” Obwohl sie so einge-
treten waren, wie ihr Vater es ihnen anbefohlen hatte, niitzte
ihnen dies nichts gegen (den Plan von) Gott. Es erfiillte
lediglich einen innigen Wunsch Jakobs (sie zu schiitzen). Er
aber besafl Wissen, das Wir ihn gelehrt hatten. Jedoch wissen
die meisten Menschen nicht Bescheid. (Sure 12:67, 68 —

Joseph)

Als der Prophet Jakob (a.s.) seinen S6hnen empfahl, vorsichtig
zu sein, wenn sie in die Stadt eintraten, erinnerte er sie auch an eine
sehr wichtige Tatsache. Er betonte, dass man nicht auf die
Vorsichtsmafinahmen, sondern auf Gott vertrauen sollte. Denn
ohne dass Gott es wiinscht, hat der Mensch keine Macht, sich selbst
zu schaden oder zu niitzen. Er kann nicht verhindern, was ihm
geschehen wird und er kann nicht zu etwas Gutem gelangen. Ein
Glaubiger tut alles, was erforderlich ist und trifft alle
VorsichtsmafSnahmen, da er nach dem Wohlgefallen Gottes strebt.
Aber er weifs ganz sicher, dass das Ergebnis mit Erlaubnis Gottes

zustande kommt. Er vertraut nur auf Ihn.
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... Er war ja einer Unserer aufrichtigen Diener. (Sure 12:24 -

Yusuf)

... Und so gaben Wir Joseph ein Zuhause auf Erden und

lehrten ihn die Deutung des Geschehens. Denn Gott setzt

stets Seine Anliegen durch, auch wenn die meisten

Menschen es nicht wissen. Und als er seine volle

Manneskraft erreicht hatte, gaben Wir ihm Weisheit und

Wissen. So belohnen Wir die Rechtschaffenen. (Sure 12:21, 22

- Yusuf)

Die Sure Yusuf ist die 12. Sure des Quran und hat 111 Verse. Fast
die gesamte Sure befasst sich mit dem Propheten Joseph (a.s). Er
war ein sehr geduldiger, aufrichtiger Prophet, der den Menschen
immer die Existenz und Uberlegenheit Gottes erklérte. Gott hat ihn
von Kindheit an mit unterschiedlichen Leiden gepriift. Sein
Vertrauen auf Gott, seine aufrichtige Hingabe an Ihn, seine
Wahrhaftigkeit und seine gemafSigte Handlungsweise sind fiir alle
Glaubigen ein gutes Beispiel.

Als Joseph (a.s) noch ein Kind war, hat Gott ihm durch einen
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Traum die frohe Botschaft gegeben, dass Er ihm in Zukunft grofses
Wissen und viele Segnungen geben wiirde. Joseph (a.s) hat diesen
Traum seinem Vater, dem Propheten Jakob (a.s), erzahlt und dieser
hat den Traum gedeutet:
Als Joseph zu seinem Vater sagte: “O mein Vater! Ich sah elf
Sterne und die Sonne und den Mond; und ich sah sie wirk-
lich sich vor mir niederwerfen”, da sagte er: “Mein S6hnchen!
Erzahle deinen Traum nicht deinen Briidern, sonst werden
sie sich Boses gegen dich vornehmen. Wahrlich, Satan ist den
Menschen ein offenkundiger Feind. Denn so wird dein Herr
dich auserwihlen und dich die Deutung des Geschehens
lehren und Seine Gnade an dir und dem Hause Jakobs vol-
lenden, so wie Er sie zuvor an deinen Vorvitern vollendete,
an Ibrahim und Isaak. Siehe, dein Herr ist wissend und

weise.” (Sure 12:4-6 — Yusuf)

Joseph (a.s) verkiindete, das Wohlgefallen
Gottes stehe iiber allem anderen

Als Joseph (a.s) noch sehr jung war, wollten seine Briider ihn be-
seitigen und sie warfen ihn schliefSlich in die Tiefe eines Brunnens,
weil sie auf die Liebe ihres Vaters zu ihm eifersiichtig waren.
Josephs (a.s) Briider die ihn im Brunnen dem Tod {iberliefien,
erzahlten ihrem Vater die Liige, der Wolf habe ihn gefressen. (Sure
12:17 — Yusuf) Nachdem sie ihn im Brunnen zuriickgelassen hatten,
fand eine Karawane Joseph (a.s) und verkaufte ihn spater einem
agyptischen Adligen. Joseph (a.s) wohnte lange Jahre in seinem
Haus aber als er seine Volljahrigkeit erreicht hat, wollte die Frau des
hochgestellten Agypters ihn zum Ehebruch verfiihren. Doch Joseph

(a.s), der Gottsfiirchtig war, liefs sich nicht darauf ein, er erinnerte

60



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

die Frau an Gott und sagte ihr folgendes:

Doch die (Frau), in deren Haus er lebte, stellte ihm nach.

Sie verriegelte die Tiiren und sagte: “Komm doch her!” Er

sprach: “Gott behiite! Mein Besitzer hat mich doch gut

aufgenommen. Und denen, die Unrecht tun, geht es nicht
gut.” (Sure 12:23 — Yusuf)

Die Frau jedoch, die ihr Ziel nicht erreichen konnte, ver-
leumdete Joseph (a.s). Obwohl seine Unschuld durch Zeugen
und Beweise geklart wurde, wurde er ins Gefangnis geworfen.
Joseph (a.s), der immer nach dem hochsten Wohlgefallen Gottes
suchte, weil er sich in jedem Augenblick bewusst war, von Gott
gepriift zu werden, sagte, dass das Gefangnis ihm lieber sei:

Er sprach: “Mein Herr! Das Gefidngnis ist mir lieber als

das, wozu sie mich auffordern. Doch wenn Du nicht ihre

Rinke von mir abwendest, gebe ich ihnen in meiner

Jugend vielleicht nach und bin ein Tor.” (Sure 12:33 —

Yusuf)

Wie an diesem Fall ersichtlich ist, sollte jemand, der fest an
Gott glaubt, in keinem Fall seine Beherrschung verlieren, immer
auf Gott vertrauen und nie vergessen, dass er unbedingt einem
guten Ende entgegensehen wird. Denn Gott hat mitgeteilt, dass
Er Seinen aufrichtigen Dienern sowohl im Diesseits als auch im
Jenseits helfen wird. Das Leben des Propheten Joseph (a.s) ist
ein wichtiges Beispiel, das uns im Quran gegeben wird.

Joseph (a.s) erinnert seine Zellengenossen,
dass es Gott ist, Der alles gibt

Im Quran wurde berichtet von zwei anderen jungen

Mannern, die mit Joseph (a.s) zusammen im Gefangnis waren.
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Sie baten Joseph (a.s), ihre Traume zu deuten. Wie alle Gesandten
sprach Joseph (a.s) zuerst von der Existenz Gottes und erklarte,
dass die Gabe, die er besaf3, tatsachlich Gott gehorte:

Er sprach: “Ehe euch das Essen gebracht wird, mit dem ihr

versorgt werdet, will ich euch dies deuten, noch bevor es euch

zusto3t. Das ist ein Teil dessen, was mich mein Herr gelehrt
hat. Seht, ich verlief3 die Religion der Leute, die nicht an Gott
glauben und das Jenseits leugnen. Ich folge der Religion
meiner Viter Ibrahim, Isaak und Jakob. Uns ist es nicht er-
laubt, Gott andere Gottheiten beizugesellen. Dies gehort zur

Gnade Gottes gegen uns und gegen die Menschheit, jedoch

die meisten Menschen sind nicht dankbar.” (Sure 12:37, 38 —

Joseph)

Diese Erinnerung des Propheten Joseph (a.s) deutet auf eine
Tatsache hin, die die Glaubigen nie vergessen sollten. Alle physis-
chen und seelischen Eigenschaften, die ein Mensch besitzt, werden
ihm von Gott gegeben. Und Gott hat Macht dartiber, alles zurtick-
zunehmen, was Er vorher gegeben hat oder noch mehr zu geben,
wenn Er es wiinscht. Aus diesem Grund ist es sehr wichtig, dass die
Menschen diese Tatsache nicht vergessen und dass sie mit keiner

der Eigenschaften, die sie besitzen, prahlen.

Der Prophet Joseph lehrte seine Zellengenossen,
dass es nur einen einzigen Gott gebe,
und dass sie allein Ihn anbeten sollten
Dann informierte Joseph (a.s) seine Mitgefangenen, dass Gott
der einzige Gott ist und dass man nur Ihn anbeten soll:
“O meine Mitgefangenen! Sind (mehrere) unterschiedliche

Herren besser als Gott, der Eine, der Allmachtige? Ihr verehrt
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neben Thm nichts als Namen, die ihr und euere Viter selber

erfunden habt, und wozu Gott euch keine Ermachtigung gab.

Die Entscheidung liegt allein bei Gott. Befohlen hat Er, dass

ihr Thn alleine anbetet. Das ist der wahrhafte Glauben, je-

doch wissen es die meisten Menschen nicht.” (Sure 12:39, 40 —

Joseph)

Joseph (a.s) hat die Fragen seiner Mitgefangenen, die Gott an-
dere Gotter beigesellten, nicht sofort beantwortet. Stattdessen hat
er sie zuerst zum Glauben aufgefordert und ihnen empfohlen, Gott
keinen Gott zur Seite zu stellen. Da ein ungldaubiger Mensch sich
nicht bewusst ist, in was fiir einer schlechten Lage er ist, kann er
nicht entscheiden, was fiir ihn vor allem von Bedeutung ist. Er
treibt sein Spiel mit Themen von zweitrangiger Bedeutung. In
einem solchen Fall ist es die Aufgabe der Glaubigen, einen solchen
Menschen zu erkennen und ihm einen niitzlichen Ratschlag zu
geben. Das wichtigste, was dem Menschen niitzen wird, ist der
Glaube an Gott; deswegen hat Joseph (a.s) seinen Freunden zuerst
den Glauben erklart.

Egal in was fiir einem Ort oder in welchen Umstidnden Joseph
(a.s) sich befand, er hat seine Entschlossenheit, Gottes Befehle
auszufiihren, nie aufgegeben. Sogar im Gefangnis fuhr er fort, den
Menschen den Glauben an Gott zu verkiinden. Dieses Verhalten

Joseph (a.s)s” ist ein sehr schones Beispiel fiir die Muslime.

Joseph (a.s) erklirte, dass das niedere Selbst Boses
gebietet
Als Ergebnis der sich entwickelnden Geschehnisse hat die Frau,
wegen der Joseph (a.s) ins Gefangnis geworfen wurde, einges-
tanden, was sie getan hatte und es wurde klar, dass Joseph (a.s) un-
schuldig war. Nachdem die Unschuld Josephs (a.s) an den Tag
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gekommen war, betonte dieser, er habe sich nie darum bemtiht, sich
selbst reinzuwaschen:

“Dies, (sprach Joseph,) damit (mein Herr) weif3, dass ich

wihrend seiner Abwesenheit keinen Verrat gegen ihn

veriibte, und damit Gott die Pline der Verriter nicht gelingen
1af3t. Doch ich will mich nicht selber reinwaschen. Seht, der

Mensch ist zum Bosen geneigt, es sei denn, dass mein Herr

Sich seiner erbarmt. Mein Herr ist fiirwahr verzeihend und

barmherzig.” (Sure 12:52, 53 — Joseph)

Um verstehen zu konnen, warum Joseph (a.s) sein
Unterbewusstsein nicht verteidigen wollte, sollten wir auf die
Bedeutung dieses Wortes eingehen. Wir konnen das
Unterbewusstsein die antreibende Kraft im Menschen, die das Bose
gebietet, definieren. Wenn die Wiinsche des Unterbewusstseins im
Widerspruch zum Wohlgefallen Gottes stehen, dann geben die
Glaubigen dem nie nach. In jedem Fall suchen sie nach dem hoch-
sten Wohlgefallen Gottes. Da Joseph (a.s) sein Unterbewusstsein
kannte, hat er klargemacht, dass es falsch sein wiirde, sie zu vertei-
digen.

Joseph (a.s) war Gott dankbar fiir
die Segnungen, die er erhielt

Nach seiner erwiesenen Unschuld wurde dem Propheten
Joseph (a.s) das Schatzamt des Landes anvertraut. Er brachte auch
seine Familie wieder zusammen und erzadhlte ihr von seinem
Gottvertrauen.

Und er lief3 seine Eltern auf dem Thron Platz nehmen, aber

sie warfen sich ehrfiirchtig vor Ihm nieder. Und er sprach: “O

mein Vater, dies ist die Deutung meines fritheren Traums.
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Nun hat es mein Herr wahrwerden lassen. Er hat mir Gutes

erwiesen, als Er mich aus dem Gefingnis befreite und euch

aus der Wiiste herbrachte, nachdem Satan zwischen mir und
meinen Briidern Zwietracht gestiftet hatte. Fiirwahr, mein

Herr findet Mittel und Wege fiir das, was Er will. Siehe, Er ist

der Wissende, der Weise.” (Sure 12:100 — Yusuf)

Joseph (a.s), der bei allen Schwierigkeiten auf Gott vertraute
und sich zu Gott wandte, betete jedes mal, wenn Gott ihm
Segnungen zuteil werden lies.

“Mein Herr, du gabst mir die Herrschaft und lehrtest mich

die Deutung des Geschehenen. Schopfer der Himmel und

der Erde, Du bist mein Hort in dieser Welt und in der nich-
sten; lafs mich zu Dir verscheiden als ein Gottergebener und
vereine mich mit den Gerechten.” (Sure 12:101 - Joseph)

Die Informationen dieser Verse zeigen uns den hohen moralis-
chen Charakter des Propheten Joseph (a.s), seinen Glauben an Gott,
seine Ergebenheit und seine Wahrhaftigkeit ganz offenkundig.
Ganz gleich welchen Geschehnissen er gegentiberstand, er hat
seine hohe Moral und Ergebenheit nicht ein bisschen geandert. Sein
ganzes Leben lang hat er den anderen Menschen Gottes Existenz
und Seine Allmacht erklart.

Ein anderes wichtiges Thema, tiber das man sehr griindlich
nachdenken sollte ist, dass der Prophet Joseph (a.s) wiinschte, als
ein Muslim zu sterben und unter den Rechtschaffenen zu sein, ob-
wohl er ein Prophet war. Niemandem ist garantiert, als Muslim zu
sterben und ins Paradies zu gehen. Die Glaubigen sind sich dessen
bewusst, sie flirchten Gott und beten wie der Prophet Joseph (a.s)

zu Thm, um als Muslim zu sterben.
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Gott hat dem Volk Madyan den Propheten Schuayb (a.s)
entsandt. Im Quran wurde berichtet, dass dieses Volk wie die
anderen Volker nicht an Gott glaubte und auf der Erde Unheil
stiftete. Schuayb (a.s) hat dieses Volk, das wegen seines
Unglaubens letztenendes vernichtet wurde, bis zum letzten
Moment aufgefordert, zu bereuen und Gott zu dienen.

Die schlechte Moral der Menschen, die Gott nicht fiirchten,
ist in jedem Moment ihres Lebens deutlich. Wenn wir auf die
Volker Acht geben, die wir bis jetzt erwahnt haben, sehen wir,
dass diese nicht Gottsfiirchtigen Menschen sind, die Perversion
ausiiben, freveln, kein Schamgefiihl haben und an nichts an-
deres aufier an ihren eigenen Vorteil, an weltliche Interessen
also, denken. Da dieses Verhalten und solche Eigenschaften bei
heutigen Gesellschaften iiberaus verbreitet sind, sind alle
Ratschlage, die die Gesandten Gottes ihren Volkern gegeben
haben, heute fiir alle Menschen der Welt genauso giiltig. Auch
heute sollten alle Menschen eine Lehre daraus ziehen.

Beispielsweise war die wichtigste Eigenschaft des Volkes des
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Propheten Schuayb (a.s), dass es im Handel betrog. Schuayb (a.s)
hat sein Volk davor gewarnt und sie folgendermafien daran erin-
nert, dass es fiir sie besser sein wiirde, wenn es seinem Befehl
gehorchte:

Und zu den Madyan (entsandten wir) ihren Bruder Schuayb.

Er sprach: “O mein Volk! Dient Gott; ihr habt keinen Gott

aufler Thm. Schon ist ein deutlicher Beweis von euerem

Herrn zu euch gekommen. So gebt volles Maf und Gewicht

und haltet nicht zuriick, was den Leuten zusteht, und stiftet

auf der wohlgeordneten Erde kein Verderben. Das ist besser
fiir euch, so ihr glaubt.” (Sure 7:85 — al-A’raf)

Diese schlechten Eigenschaften des Volkes Madyan kann man
heutzutage in den Gesellschaften, die weit von der Religion ent-
fernt leben, oftmals sehen, und diese Eigenschaften werden verbre-
itet als normal angesehen. Aus diesem Grund ist jeder der Aufrufe
des Propheten Schuayb (a.s) an sein Volk auch fiir die Menschen
gultig, die heute leben. Auch heute sollen Menschen im Handel den
Partnern ihren Gewinn nicht schmalern, sie sollten ehrlich sein,
nicht Unfrieden auf Erden stiften und die Ordnung auf der Erde
schiitzen. Es ist fiir die Glaubigen eine Pflicht, die Gesellschaften, in
denen sie leben, zu ermahnen, indem sie sich die Gesandten Gottes

zu Vorbildern nehmen.

Schuayb erklirte seinem Volk, dass er
ein vertrauenswiirdiger Gesandter sei

(Damals) als Schuayb zu ihnen sprach: “Wollt ihr denn nicht
Gottsfiirchtig sein? Siehe, ich bin euch ein getreuer
Gesandter; so fiirchtet Gott und gehorcht mir! Und ich ver-

lange dafiir keinen Lohn von euch, siehe, mein Lohn ist
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allein bei dem Herrn der Welten.” (Sure 26:177-180 — asch-

Schu’ara’)

Schuayb (a.s) machte seinem Volk klar,
dass rechtmépig erworbener Gewinn besser ist,
als unrechtmépig erworbener Gewinn

Schuayb (a.s) sprach wie folgt:

“O mein Volk! Gebt rechtes Maf§ und Gewicht und enthaltet

den Leuten nichts vor und richtet auf Erden kein Unheil an.

Gottes Rest ist das beste fiir euch, falls ihr glaubig seid. Doch

ich bin nicht euer Hiiter.” (Sure 11:85, 86 — Hud)

Der Mensch kann auf der Erde durch Wege, die Gott verboten
hat, reich werden. Doch das Geld und der Besitz, die auf diese
Weise gewonnen werden, bringen dem Menschen keinen Nutzen.
Im Gegenteil, dieser Mensch kann mit dem, was er so erworben hat,
nie zufrieden sein. Unrechtes Gut gedeiht nicht, wie er erwartet.
Noch wichtiger aber ist, dass der Mensch, der Verbotenes tut und
auf diese Weise einen Gewinn erhalt, indem er Gottes Wohlgefallen
nicht beachtet und dieses Verhalten bis zu seinem Tod fortsetzt, im
Jenseits mit unaufhorlicher Qual in der Holle bestraft wird. Der
Gewinn, der durch Wege erhalten wird, die Gott erlaubt, bringt
dem Menschen jedoch immer Nutzen. Denn Gott zeigt den
Menschen immer den richtigen und niitzlichsten Weg. Aus diesem
Grund sehen die, die Gottes Religion folgen und ihre Gewinne
durch erlaubte Wege erhalten, dass dies ihnen Nutzen und Segen
bringt. Gott vervielfacht den Glaubigen Seine Segnungen auf dieser
Welt und im Jenseits als Lohn dafiir, dass sie sich vor Siinden
hiiteten. In einem Vers erwahnt Gott den Unterschied zwischen
ehrlich erworbenem und unrechtmafiig erworbenem Gut folgen-
dermafen:
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Was ihr nun auf Zins ausleiht, um es mit dem Vermogen der
Menschen zu vermehren, das vermehrt sich nicht bei Gott.
Doch was ihr an Steuer entrichtet, im Trachten nach Gottes
Angesicht - sie sind es, denen (ihr Einsatz) vervielfacht wird.
(Sure 30:39 — ar-Rum)

Er sagte seinem Volk, das ihm nicht gehorchte,
er habe nur das Beste im Sinn gehabt.

Sie sagten: “O Schuayb! Bedeutet dein Gebot, dass wir
aufgeben sollen, was unsere Viter anbeteten, und dass wir
mit unserem Vermogen nicht nach Belieben schalten und
walten sollen? Du bist doch immer nachsichtig und recht-
denkend!” (Sure 11:87 — Hud)

Schuayb (a.s), der wie alle Gesandten wusste, dass seine Pflicht
die Verkiindigung der Botschaft Gottes war und dass es Gott ist,
Der die Menschen richtig fiihrt, antwortete seinem Volk so:

Er sprach: “O mein Volk! Was meint ihr? Ich habe doch einen

deutlichen Beweis von meinem Herrn und Er hat mich von

Sich aus schon versorgt. Anders als ihr mochte ich

keineswegs selbst tun, was ich euch untersagt habe. Ich will

nichts anderes als euere Besserung, so weit ich es vermag.

Und mein Erfolg liegt allein bei Gott. Auf Ihn vertraue ich,

und Ihm wende ich mich zu.” (Sure 11:88 — Hud)

Schuayb (a.s) erinnerte sein Volk noch einmal daran, dass er ein
Gesandter Gottes war. Er wies darauf hin, dass die religiose Gebote,
die er gebracht hatte, Gottes Gebote seien und dass es sein einziges
Ziel sei, sie auf den richtigen Weg zu fiihren. Schuayb (a.s), der
seine Pflicht vollig erfiillte, wusste auch, dass er nur dann erfolgre-
ich sein konnte, wenn es Gott wiinschte. Er hat auch sein Volk
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daran erinnert und ihm verkiindet, dass alles nur nach dem Willen

Gottes geschehen kann.

Schuayb (a.s) warnte sein Volk vor der Strafe Gottes

Schuayb (a.s) erinnerte sein Volk an die Segnungen, die es
genoss und gebot ihm, Gott gegeniiber dankbar zu sein. Aufierdem
warnte er es, dass es bestraft werden wiirde, fall Gottes Gebote
nicht befolgt wiirden.

Und zu den Leuten von Madyan (entsandten wir) ihren

Bruder Schuayb. Er sprach: “O mein Volk! Dient Gott! Ihr

habt keinen anderen Gott als IThn. Und verkiirzt nicht Mafl

und Gewicht. Fiirwahr, ich sehe, dass es euch gut ergeht, gle-
ichwohl fiirchte ich fiir euch die Strafe eines allumfassenden

Tages.” (Sure 11:84 — Hud)

Andererseits hat der Prophet Schuayb (a.s) diese Menschen
auch daran erinnert, was fiir eine Strafe die vergangenen Volkern
wegen ihres Unglaubens getroffen hatte. Er machte sie darauf
aufmerksam, dass diese Volker eine peinvolle Strafe Gottes erlei-
den mussten, weil sie auch gegen die Gesandten Gottes vorgegan-
gen waren. Er warnte sein Volk vor einem dhnlichen Ende, damit es
einen solchen Fehler nicht wiederholte:

“O mein Volk! Euere Widersetzlichkeit gegen mich verfiihre

euch nicht zur Siinde, so dass euch das trifft, was schon das

Volk Noahs oder das Volk Huds oder das Volk Salihs getrof-

fen hat. Und ihr seid auch nicht viel anders als das Volk Lots.

Und bittet eueren Herrn um Verzeihung. Dann wendet euch

Ihm in Reue zu. Siehe, mein Herr ist barmherzig und lieb-

voll.” (Sure 11:89, 90 — Hud)
Schuayb (a.s) machte sein Volk auf seine
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Grausamkeit und Tyrannei aufmerksam
und betonte seine Loyalitéit zu Gott

Die Wortfiihrer der Hochtrabenden seines Volkes sprachen:

“Wahrlich, wir werden dich aus unseren Stidten hinaus-

treiben, o Schuayb, samt den Gldubigen, die bei dir sind, es

sei denn, ihr kehrt zu unserer Religion zuriick.” Er sprach:

“Etwa auch, wenn sie uns ein Greuel ist?” (Sure 7:88 — al-

A’raf)

Im Laufe der Geschichte wurden alle Gesandten Gottes von
ihren unglaubigen Volkern auf dhnliche Weise angegriffen. Diese
Volker haben die Gesandten und die Glaubigen getadelt, weil sie
der Religion Gottes folgten. Sie bemiihten sich sehr darum, die
Gesandten zu ihrer aberglaubischen Religion zu bekehren, und sie
haben es sogar versucht, indem sie Gewalt ausiibten. Die Fiihrer
der Unglaubigen des Volkes Madyan wollten Schuayb (a.s) und die
Glaubigen, die mit ihm waren, von ihrer Religion abbringen und
sie haben gedroht, sie aus dem Land zu vertreiben, wenn sie ihnen
nicht folgen wiirden. Auf diese Drohung antwortete Schuayb (a.s)
wie folgt:

“Wenn wir zu euerer Religion zuriickkehrten, wiirden wir

gegen Gott eine Liige ersinnen, nachdem uns Gott aus ihr be-

freite. Wir kehren nicht zu ihr zuriick, es sei denn, Gott, unser

Herr, wollte es. Unser Herr umfaf3t alle Dinge mit Seinem

Wissen. Auf Gott vertrauen wir. Unser Herr, entscheide nach

der Wahrheit zwischen uns und unserem Volk; Du bist der

beste Richter.” (Sure 7:89 — al-A'raf)

Diese Worte des Gesandten Gottes zeigen uns seine
Entschlossenheit. Diese beispielhafte Entschlossenheit ist eine
Eigenschaft, die alle Glaubigen besitzen sollten. Denn wie der
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Prophet Schuayb (a.s) sagte, weifd ein Mensch, der an Gott glaubt,
dass Gott alle Dinge mit Seinem Wissen umfasst. Er glaubt ganz fest
daran, dass niemand ihm schaden oder niitzen kann, wenn Gott es
nicht wiinscht. Deswegen macht er keine Zugestandnisse, wenn er
den Befehlen Gottes folgt.

Schuayb (a.s) verkiindete,
dass man nur Gott fiirchten soll

Eine der Eigenschaften der gotzendienerischen Volker ist, dass
sie vor anderen Menschen mehr Angst als vor Gott haben. Sie lieben
diese Menschen mehr als Gott und fiir sie ist es wichtiger als das
Wohlgefallen Gottes, diesen Menschen zu gefallen. Auch das Volk
des Propheten Schuayb (a.s) bestand aus Menschen, welche die
Grofie Gottes nicht einschdtzen konnten. Sie hatten keine Angst vor
Gott aber sie genierten sich vor anderen Menschen. Sie wollten
Schuayb (a.s) toten, aber sie sagten zu ihm, dass sie sich vor seinem
engen Kreis genierten:

Sie sagten: “O Schuayb! Wir verstehen nicht viel von dem,

was du sagst. Und wir betrachten dich als schwach unter uns.

Wire deine Familie nicht, steinigten wir dich, und du wirst

gegen uns machtlos.” (Sure 11:91 —- Hud)

Doch es ist nur Gott, Der die absolute Macht besitzt. Die einzige
Existenz, die man fiirchten soll, ist Gott. Jedes Wesen und alles
Geschehen ist unter der Kontrolle Gottes. Nach den Drohungen
seines Volkes hat der Prophet Schuayb (a.s) es daran erinnert, dass
Gott der Allméchtige ist:

Er sprach: “O mein Volk! Hat meine Familie mehr Wert bei

euch als Gott, Dem ihr geringschitzig den Riicken zeigt?

Doch mein Herr iiberblickt alles, was ihr tut. O mein Volk!

72



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

Handelt nach euerem Vermdégen. Seht, auch ich werde han-

deln. Wahrlich, ihr werdet erfahren, wen eine Strafe treffen

wird, die ihn schindet, und wer ein Liigner ist. Wartet nur.

Seht, ich warte mit euch.” (Sure 11:92, 93 — Hud)

Wie alle Volker, die hartnackig auf der Leugnung des
Gesandten und der Verse Gottes bestanden haben, wurde auch das
Volk Madyan von Gott bestraft:

Und als Unser Befehl erging, retteten Wir Schuayb und die

Glaubigen, die bei ihm waren, in Unserer Barmherzigkeit.

Und die Ungerechten erfafite der Schrei, und sie lagen in

ihren Wohnungen leblos am Boden, als hitten sie nie darin

gewohnt. Fort mit Madyan, so wie die Thamud fortgerafft
wurden! (Sure 11:94, 95 — Hud)
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Und wahrlich Wir gaben Luqman Weisheit: “Sei Gott
dankbar; denn wer dankbar ist, der ist nur zu seinem eigenen
Besten dankbar. Und wer undankbar ist - siehe, Gott ist un-
abhingig und rithmenswert.” (Sure 31:12 —- Lugman)

Im Quran teilt Gott uns mit, dass Er dem Propheten Lugman
(a.s) Weisheit gegeben hat. Manche der Ratschldge, die er seinem
Sohn gegeben hat, werden im Quran erwahnt. Diese Ratschlage
beziehen sich auf die grundlegenden Themen, auf die die
Glaubigen Acht geben sollten.

Lugman (a.s) ermahnte sein Volk,
die Gotzendienerei aufzugeben

Im 48. und 116. Vers der Sure an-Nisa fiihrt Gott aus, dass
Gotzendienerei eine Siinde ist, die Er niemals vergibt. Lugman (a.s)
sagte auch seinem Sohn, er solle den Gotzendienst vermeiden, weil
dieser eine schreckliche Siinde sei.

Da sagte Lugman zu seinem Sohn, ihn ermahnend: “O, mein

Sohn! Setze Gott keine Gefidhrten zur Seite. Siehe,

Vielgotterei ist ein gewaltiger Frevel.” (Sure 31:13 — Luqman)
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Lugman (a.s) verkiindete, Gott sei Der alles
durchdringende und der Mensch werde mit allen
seinen Taten konfrontiert werden, gleichgiiltig,
wie geringfiigig sie sein mag
(Lugman sagte:) “O mein Sohn! Siehe, hitte es auch nur das
Gewicht eines Senfkorns und wire es in einem Felsen oder
in den Himmeln oder in der Erde verborgen, Gott brachte es
ans Licht. Gott ist fiirwahr zielsicher und kundig.” (Sure

31:16 — Lugman)

Lugman (a.s) ermahnte die Menschen, Gottes Befehlen
zu folgen und dabei geduldig und entschlossen zu sein
“O mein Sohn! Verrichte das Gebet und gebiete was
Rechtens ist und verbiete das Unrechte und ertrage stand-
haft, was dich trifft. Siehe, dies ist die richtige

Entschlossenheit in allen Dingen.” (Sure 31:17 — Luqman)

Lugman (a.s) warnte vor dem Hochmut

“Und sei gegen die Menschen nicht hochfahrend und
stolziere nicht eitel auf der Erden herum. Siehe, Gott liebt
keinen eingebildeten Prahler. Midfiige deinen Schritt und
dampfe deine Stimme. Siehe, die hifllichste Stimme ist die
Stimme von Eseln.” (Sure 31:18, 19 — Lugman)

Als Lugman (a.s) seinen Sohn ermahnte, hat er ihn davor

gewarnt, nicht hochmiitig zu sein. Denn alle Kraft und Macht

gehoren Gott. Der wahre Besitzer jedes Verstands und Wissens ist

Gott. Es ist tatsachlich eine schlechte moralische Eigenschaft, dass

eine schwache Existenz wie der Mensch, der Gottes bediirftig ist,

hochmiitig wird und umbher stolziert, als ob er eigene Kraft und
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Uberlegenheit beséfe. Je hochmiitiger dieser Mensch wird, desto
schuldiger wird er vor Gott:

Abwenden aber will Ich von Meiner Botschaft diejenigen,

die sich ohne Grund auf der Erde hochmiitig benehmen.

Selbst wenn sie aile Zeichen (der Wahrheit) sehen, wahrlich,

sie glauben nicht daran. Und selbst wenn sie den rechten Weg

sehen, so nehmen sie ihn nicht als Weg. Sehen sie aber den

Weg des Irrtums, so nehmen sie ihn als Weg. Dies, weil sie

Unsere Botschaft der Liige bezichtigten und sich nicht darum

kiimmerten. (Sure 7:146 — al-A’raf)

Die hochmiitigen Menschen vertrauen nur auf ihre eigene
Vernunft. Die Prinzipien und Werturteile dieser Menschen kom-
men vor allem anderen. Obgleich die Person, die ihnen die
Botschaft Gottes verkiindet, ein Prophet ist, widersetzen sie sich
ihm und verhalten sich respektlos gegentiber ihm. Im Quran wird
ausgefiihrt, dass die gemeinsame Eigenschaft der Fiihrer der
Volker, mit denen die Propheten sprachen, ihre Hochmiditigkeit ist.

Als Lugman (a.s) sein Volk und seinen Sohn ermahnte, hat er
zwei wichtige Dinge betont: den Klang der Stimme und den Gang.
Der wichtige Punkt hier ist, dass Gott uns durch den Propheten
Lugman (a.s) seine Gebote zukommen lasst.
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Im Quran wird in vielen Versen tiber den Propheten Moses (a.s)
berichtet. Die Ereignisse, denen er gegeniiberstand, die
Verkiindung an sein Volk, seine hohen moralische Eigenschaften,
sein Glaube an Gott, seine Ergebenheit und seine Aufrichtigkeit
werden den Glaubigen in vielen Versen berichtet. Was die
Glaubigen, die diese Verse liber Moses (a.s) lesen, tun sollen, ist,
sich diesen Gesandten Gottes zum Vorbild zu nehmen, dem Gott
vor vielen Seiner glaubigen Diener den Vorzug gegeben hat, und

umzusetzen, was er zu seiner Zeit seinem Volk empfohlen hat.

Moses (a.s) sagte Pharaoh, er sei ein Gesandter
Gottes, und wenn er ihm folge, sei
er rechtgeleitet
Auf Befehl Gottes ging Moses (a.s) zu Pharao, dem Herrscher
tiber das Volk, um ihm die Botschaft der Religion zu verkiinden. Zu
dieser Zeit hat Pharao, der ein verirrter Mensch war, seine eigene
Gottlichkeit behauptet. Sein Volk hatte sich ihm wegen seiner fi-

nanziellen Kraft vollig unterworfen. Gott befahl Moses (a.s), zu
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Pharao zu gehen, ihn zum rechten Weg zu fithren und zu ihm fol-
gendes zu sagen:
... “Fiirwahr, wir sind die Gesandten deines Herrn. So ent-
lasse uns mit den Kindern Israels und quile sie nicht linger.
Wir sind zu dir mit einer Botschaft von deinem Herrn gekom-
men. Frieden ist mit jedem, welcher der Rechtleitung folgt!
Siehe, uns ist geoffenbart worden, dass die Strafe auf jeden
kommt, der (die Wahrheit) leugnet und sich abkehrt.” (Sure
20:47, 48 — Ta Ha)
In einem anderen Vers gibt Gott Moses (a.s) folgenden Befehl:
“Geh zu Pharao! Er iiberschreitet wirklich jedes Mafi. Und
sprich: »Maochtest du dich ldutern, damit ich dich zu deinem
Herrn leite und du nur (Ihn) fiirchtest?«” (Sure 79:17-19 — an-
Nazi’at)
Nach Gottes Offenbarung ging Moses (a.s) zu Pharaoh, begleitet
von seinem Bruder Aaron (a.s) und tibermittelte die Botschaft:
... YO Pharao! Siehe, ich bin ein Gesandter vom Herrn der
Welten. Es gehort sich fiir mich, nichts als die Wahrheit iiber
Gott zu sprechen. Ich bin zu euch mit einem deutlichen
Beweis von euerem Herrn gekommen. Darum entlafs die
Kinder Israels mit mir.” (Sure 7:104, 105 — al-A’raf)

Moses (a.s) sagte Pharaoh, dass Gott alles
erschaffen hat und dass Er allwissend ist

Im Quran wurde das Gesprach zwischen Pharaoh und Moses
(a.s) so berichtet:

Er fragte: “Und wer ist dann euer Herr, o Moses?” Er

antwortete: “Unser Herr ist Der, Welcher jedem Ding sein

Dasein und Wesen gegeben hat und es leitet.” Er fragte: “Und

78



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

wie steht es mit den friiheren Geschlechtern?” Er antwortete:

“Das Wissen darum ist bei meinem Herrn in einem Buch.

Mein Herr irrt Sich nie, und Er vergisst niemals.” (Sure 20:49-

52 — Ta Ha)

Wie aus diesen Versen ersichtlich ist, hat Moses (a.s) auf die
Fragen, die ihm gestellt wurden, als er Pharao die Existenz Gottes
erklarte, sehr weise Antworten gegeben. Er verkiindete ihm die
Grofie Gottes, indem er zuerst sagte, dass Gott der Schopfer von
allem ist und ihm dann die tiberlegenen Attribute Gottes mitteilte.

Moses (a.s) verkiindete, Gott sei
der Herr iiber alles

Moses (a.s) erklarte die Allmacht Gottes so:

Pharao fragte: “Und was ist der Herr der Welten?” Er sprach:
“Der Herr der Himmel und der Erde und was zwischen bei-
den ist, wenn ihr nur glauben wolltet!” Er fragte die, welche
um ihn waren: “Habt ihr das gehort?” Er sprach: “(Er ist) euer
Herr und der Herr euerer Vorviter!” (Sure 26:23-26 — asch-
Schu’ara’)

Er sprach: “(Er ist) der Herr des Ostens und des Westens und
was zwischen beiden ist, wenn ihr nur begreifen wolltet!”
(Sure 26:28 — asch-Schu’ara’)

Moses (a.s) warnte Pharaoh und seine
Magier vor der Strafe Gottes

Wie alle Unglaubigen neigte Pharaoh zur Gewalt, als Moses
(a.s) ihm erklarte, Gott sei der einzige Gott. Er drohte Moses (a.s)
mit Gefangnis. Im Quran wurde berichtet von diesem Gesprach

zwischen Moses (a.s) und Pharaoh:

79



UNSERE GESANDTEN SPRECHEN

Er sagte: “Wenn du einen anderen Gott als mich annimmst,

sperre ich dich besimmt ein!” Er sprach: “Wie, wenn ich aber

mit etwas Uberzeugendem zu dir komme?” (Sure 26:29, 30 —
asch-Schu’ara’)

Trotz der Wunder, die Moses (a.s) wirkte, bestand Pharao behar-
rlich auf dem Unglauben und beschuldigte ihn diesmal der
Zauberei. Dann rief er seine Magier und versprach ihnen Lohn, falls
sie Moses (a.s) tiberwinden wiirden. Moses (a.s) und die Magier
trafen aufeinander. Moses (a.s) warnte sie vor der Strafe Gottes:

Moses sagte zu ihnen: “Wehe euch! Denkt euch gegen Gott

nichts Boses aus, sonst vernichtet Er euch durch eine Strafe.

Jeder, der (Boses gegen Thn) ausbriitet, geht verloren.” (Sure

20:61 — Ta Ha)

Moses (a.s) sagte den Magiern,
Gott werde ihr Plane vereiteln

Wie wir an den Beispielen der anderen Gesandten sehen, gibt
Gott die frohe Botschaft, dass Er die Glaubigen immer schiitzen
wird und dass die Unglaubigen ihnen nie schaden konnen. Als der
von Gott bestimmte Zeitpunkt kam, sagte Moses (a.s), dass die
Plane der Ungldaubigen IThnen nicht schaden wiirden:

... “Den Zauber, den ihr vorgefiihrt habt, wird Gott gewif3

vereiteln. Fiirwahr, Gott 1afst das Werk derer nicht gedeihen,

die Verderben stiften. Und Gott bestatigt die Wahrheit durch

Seine Worte, auch wenn es den Siindern mifsfillt.” (Sure

10:81, 82 — Yunus)

Trotzdem bekdampften die Magier Moses (a.s) weiter und ver-
suchten mit allen Mitteln, ihn zu besiegen. Der entsprechende Vers

lautet:
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Moses sprach zu ihnen: “Werft hin, was ihr zu werfen habt!”

Da warfen sie ihre Stricke und ihre Stiabe hin und sagten:

“Bei Pharaos Macht! Wir werden gewif8 die Sieger sein!”

(Sure 26:43, 44 — asch-Schu’ara’)

Darauf hat Gott Prophet Moses (a.s) so offenbart:

“Wirf nur, was du in deiner Rechten hiltst. Es wird veschlin-

gen, was sie fabriziert haben. Sie brachten es nur mit einem

Zaubertrick zustande. Aber Zauberern ergeht es nicht wohl,

wo auch immer.” (Sure 20:69 — Ta Ha)

Gottes Versprechen wurde wahr, und Moses (a.s) wirkte ein
echtes Wunder mit seinem Stab:

Dann warf Moses seinen Stab hin, und er verschlang ihren

Trug. Da fielen die Zauberer anbetend nieder. Sie riefen:

“Wir glauben an den Herrn der Welten.” (Sure 26:45-47 —

asch-Schu’ara’)

Auf Pharaoh’s Morddrohung hin erklérte
Moses (a.s), er vertraue nur auf Gott

Natiirlich missfiel es Pharao, dass seine bestehende Ordnung
zerstort wurde, weil dies seinem eigenen Vorteil entgegenstand.
Um seine Vorteile nicht zu gefdhrden, wollte er Moses (a.s) toten
und er sagte:

... “Laf$t mich Moses toten - soll er doch seinen Herrn rufen!

Denn ich fiirchte, er dndert eueren Glauben oder 1afst im

Lande Unheil entstehen.” (Sure 40:26 — Ghafir)

Moses (a.s) war unbeeindruckt von dieser Drohung und zeigte
wie die anderen Propheten grofse Entschlossenheit als er
antwortete:

Moses aber sprach: “Ich nehme meine Zuflucht zu meinem

81



UNSERE GESANDTEN SPRECHEN

Herrn und euerem Herrn vor einem jeden Hochmiitigen, der
an den Tag der Rechenschaft nicht glaubt.” (Sure 40: 27 —
Ghafir)

Moses (a.s) machte Pharaoh und seinen Helfern
Kklar, dass sie niemals Erl6sung finden wiirden

Pharao und seine Anfiihrer haben die Wunder des Propheten
Moses (a.s) als einen Zauber angesehen. Moses (a.s) antwortete
denen, die ihn verleumdeten, ein Zauberer zu sein und ihm sagten,
dass sie derartiges nie von ihren Vorvatern gehort hatten:

“Mein Herr weifs am besten, wer mit der Rechtleitung von

Thm kommt und wem die Zukunft gehéren wird. Gewif3, den

Ungerechten ergeht es nicht wohl.” (Sure 28:37 — al-Qasas)

Im Quran hat Gott Menschen erwihnt, die die Zeichen

Gottes in Boswilligkeit und Hochmut leugnen, obwohl sie

innerlich davon iiberzeugt sind. Pharao war einer dieser

verirrten Menschen. Obgleich der Prophet Moses (a.s) mit of-
fenkundigen Beweisen zu ihm kam, wollte er diese nicht
sehen.

Pharao’s Anfiihrer baten Moses (a.s) sogar darum, fiir sie Gott

anzurufen, als ihnen ein Ungliick zustie —- obwohl sie vorher

gesagt hatten, dass sie nicht glaubten. Sie sagten, dass sie an

Gott glauben wiirden, wenn ihre Wiinsche erfiillt wiirden.

(Sure 7:130-135 — al-A’raf)

Der Prophet Moses wandte sich an den Pharao, der die
Wahrheit hochmtitig ignorierte:

Ihnen, deren Augen vor meiner Warnung verhiillt waren, und

die nicht zu hoéren vermochten. Wihnen etwa die

Ungldubigen, sie konnten meine Diener an Meiner Statt zu
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Beschiitzern nehmen? Siehe, Wir haben die Holle fiir die
Ungldaubigen als Herberge bereitet. (Sure 18:101, 102 - al-
Kahf)

Moses (a.s) war geduldig und vertraute auf Gott

Moses (a.s) sagte den Glaubigen, sie sollten Pharao’s Anklagen
und Angriffe erdulden und brachte ihnen die frohe Nachricht, dass
Gott den Glaubigen den vollstandigen Sieg tiber die Unglaubigen
schenken wiirde.

Sie antworteten: “Wir litten, bevor du zu uns kamst und nach

deinem Kommen.” Er sprach: “Vielleicht will euer Herr

euren Feind vernichten und euch in seinem Land zum

Nachfolger machen, um zu sehen, wie ihr euch verhaltet.”

(Sure 7:129 - al-A’raf)

In einem anderen Vers mahnt Moses (a.s) die Glaubigen zu
Vertrauen in Gott:

Da sprach Moses: “O mein Volk! Wenn ihr an Gott glaubt,

dann vertraut (auch) auf Ihn, falls ihr wirklich Gottergebene

seid.” (Sure 10:84 — Yunus)

Wenn die Menschen geduldig sind und auf Gott vertrauen, wie
Moses (a.s) seinem Volk riet, werden sie aufgrund dieser gesunden
Geisteshaltung rationale Entscheidungen treffen. Bescheidenheit

bringt den Glaubigen immer Erfolg.

Moses (a.s) gab seinem Volk durch
seine Duldsamkeit ein Beispiel

Moses (a.s) hatte sich mit den Glaubigen, die ihm folgten, auf
den Befehl Gottes hin vom Volke Pharaos abgesetzt. Daraufhin hat
das Heer von Pharao sie verfolgt. Als sie an den Strand kamen,
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dachten die, die mit dem Propheten waren, dass sie keinen Weg zur
Zuflucht hatten und riefen: “... Wir werden tatsiachlich eingeholt!”
(Sure 26:61 — asch-Schu’ara’). Doch Moses (a.s) war auch in dieser
Situation mit seinem Vertrauen auf Gott ein Vorbild:

Er sprach: “Keineswegs! Seht, mein Herr ist mit mir. Er wird

mich richtig fiithren.” (Sure 26:62 — asch-Schu’ara’)

Dieses entschlossene Verhalten, das Moses (a.s) an den Tag
legte, zeigt allen Glaubigen einen richtigen Weg. Egal in welch
schwieriger Situation ein Mensch sich befindet, er sollte nie
vergessen, dass alles unter Gottes Kontrolle steht und dass alles
nach Seinem Wunsch geschieht.

Tatsachlich hat Gott Moses (a.s) aufgrund seines tiefen
Glaubens befohlen, mit seinem Stab auf das Meer zu schlagen. Als
es sich teilte, gingen die Glaubigen auf die andere Seite. Pharao und
sein Heer wollten sie verfolgen, aber als sie das Meer durchqueren
wollten, schloss sich die Liicke im Wasser und sie ertranken. Dieses
Geschehnis ist ein sehr gutes Beispiel fiir die Hilfe Gottes an die
Glaubigen. Moses (a.s) hat sein Volk, das einen anderen Gott als
Gott suchte, an die Gnaden erinnert, die Gott ihm gegeben hatte
und sie ermahnt, nicht von den Unwissenden zu sein.

Die Kinder Israels stiefen auf ein Volk, das Gotzen verehrte,
nachdem es mit Moses (a.s) das Meer tiberquert hatte. Daraufhin
sagte sein Volk zum Propheten Moses (a.s): “Mach uns auch einen
Gotzen” und zeigten damit, was fiir ein falsches Verstandnis des
Glaubens sie hatten. Moses (a.s) hat seinem Volk den Zustand derer
erklart, die andere Gotter aufer Gott anbeten und es an die Gnaden
Gottes erinnert, damit es nicht undankbar werde:

Und Wir fithrten die Kinder Israels durch das Meer. Dann

kamen sie zu einem Volk, das seinen Gotzen ergeben war. Sie
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sprachen: “O Moses, mache uns einen Gott wie ihre Gotter!”

Er sprach: “Ihr seid wirklich ein unbelehrbares Volk; das,

was sie anbeten, geht gewif$ zu Grunde, und was sie tun, ist

ohne jeden Wert.” Er sprach: “Soll ich euch einen anderen

Gott suchen als Gott, Der euch vor aller Welt bevorzugte?”

“Und (denkt daran,) dass Wir euch vor dem Volk des Pharao

retteten, das euch mit schlimmer Pein bedriangte und euere

Sohne totete und (nur) euere Tochter am Leben liefs. Darin

lag eine gewaltige Priifung von euerem Herrn.” (Sure 7:138-

141 - al-A’raf)

Gott hat den Menschen so viele Segnungen gegeben, dass man-
sie nicht aufzahlen kann. Dass ein Mensch denken, sprechen,
sehen, horen kann; alle Schonheiten um ihn herum; dass die Erde
genau geeignet fiir seine Bediirfnisse erschaffen wurde und
Tausende, Millionen von Segnungen, die wir nicht aufzédhlen kon-
nen... Fiir diese Gnaden Gottes zu danken, ist fiir die Glaubigen ein
wichtiges Gebet. Die Ergebenheit eines Menschen, der daran denkt
und Gottes Barmherzigkeit gegen ihn sehen kann, wird starker. Ein
solcher Mensch wird Gott nie undankbar sein, Der ihm alle diese
Gnaden gibt. Aus diesem Grund haben die Gesandten ihre Volker
an die Gnaden Gottes erinnert und ihnen auf den Befehl Gottes hin
verkiindet, dieser Gnaden zu gedenken. Moses (a.s) hat sein Volk
folgendermafien daran erinnert, der Gnaden zu gedenken, die Gott
ihnen erwiesen hat:

Und als Moses zu seinem Volk sprach: “O Leute! Gedenkt der

Gnade Gottes gegen euch, als Er unter euch Propheten er-

weckte und euch Konige einsetzte und euch gab, was Er

keinem in aller Welt gegeben hatte.” (Sure 5:20 — al-Ma’ida)
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Moses (a.s) warnte sein Volk
vor Undankbarkeit gegen Gott

Nachdem die Kinder Israels vor der Grausamkeit des Pharao
gerettet waren, liefS Gott ihnen reichen materiellen und spirituellen
Segen zu kommen. Der Quran zdhlt diese Segnungen autf:

Und Wir lieSen Wolken euch iiberschatten und sandten auf

euch das Manna und die Wachteln nieder: “Efst von dem

Guten, das Wir euch zur Speise gaben.” Doch nicht wider

Uns frevelten sie, sondern wider sich selber. Und als Wir

sprachen: “Betretet diese Stadt und efit von ihr in Hiille und

Fiille, wo immer ihr wollt, aber tretet demiitig durch das Tor

ein und sprecht: «Vergebung!» Dann wollen Wir euch euere

Siinden verzeihen und das Heil der Frommen mehren.” (Sure

2:57, 58 — al-Baqara)Und als Moses fiir sein Volk Wasser ver-

langte, sprachen Wir: “Schlag den Felsen mit deinem Stabe!”.

Da entsprangen ihm zwolf Quellen, so daf8 alles Volk seine

Trinkstdtte kannte. Eft und trinkt von Gottes Gaben und

siindigt nicht mehr auf Erden, indem ihr Unheil anrichtet.

(Sure 2:60 — al-Baqara)

Doch sein Volk war undankbar und sagte Moses (a.s), es sei
nicht mehr mit nur einer Art Essen zufrieden und verlangte von
ihm, Gott darum zu anzuflehen, ihnen Bohnen, Gurken,
Knoblauch, Linsen und Zwiebeln zu geben. Auf dieses undankbare
Verhalten seines Volkes hin sagte Moses (a.s):

Und als ihr sagtet: “O Moses! Wir ertragen ein und dieselbe

Speise nicht langer. Bitte deinen Herrn fiir uns, dass Er uns

hervorbringe, was die Erde sprieffen lifit an Gemiise und

Gurken und Knoblauch und Linsen und Zwiebeln!”, fragte

er: “Wollt ihr das Bessere fiir das Schlechtere eintauschen?
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Fort mit euch nach dgyten, dort findet ihr das Verlangte!”

Und sie wurden mit Schimpf und Elend geschlagen und

zogen sich Gottes Zorn zu, weil sie Gottes Botschaft

leugneten und die Propheten widerrechtlich téteten, weil sie
rebellierten und Gesetzesbrecher waren. (Sure 2:61 - al-

Baqara)

Wie wir an dieser Geschichte vom Propheten Moses (a.s) sehen,
erinnerten die Gesandten Gottes die Menschen immer daran, fir
die Gnaden Gottes Ihm ihre Dankbarkeit zu erweisen, und dass sie
bestraft werden konnten, wenn sie undankbar seien. Natirlich ist
diese Ermahnung fiir alle Zeiten giiltig. Gott ist ar-Rassaq (der
Versorger); Er gibt den Menschen zahlreiche Gnaden und befiehlt
ihnen, Ihm dafiir dankbar zu sein. Die, die sich anders verhalten,
miissen sich vorsehen, dass ihnen nicht Ahnliches zustof3t, was in
der Vergangenheit den undankbaren Volkern zugestofSen war.
Moses (a.s) erinnerte sein Volk, das vom geraden Weg abgeirrt war,
an die Verheifsung und Strafe Gottes und rief es dazu auf, Gott um
Verzeihung zu bitten.

Moses (a.s) ging fiir eine bestimmte Zeit von seinem Volk, um
auf Gottes Befehl zum Berg Sinai zu gehen. Er liefs sein Volk in der
Obhut seines Bruders Aaron (a.s) zuriick, ebenfalls ein gesandter
Gottes, der die Kinder Israels wahrend Moses (a.s)’” Abwesenheit
regieren sollte. Doch nachdem Moses (a.s) gegangen war, stellte
sein Volk unter der Fiithrung eines Heuchlers unter ihnen mit dem
Namen Samaritaner (as-Samiri) ein Gotzenbild in Form eines Kalbs
her und begann, es anzubeten. Als Moses (a.s) zu seinem Volk
zuruckkehrte, mahnte er es erneut.

Da kehrte Moses zu seinem Volke zuriick, zornig und

bekiimmert. Er sprach: “O mein Volk! Hat euch nicht euer
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Herr eine schone Verheiffung gegeben? Erschien euch etwa
die Zeit zu lang? Oder wolltet ihr, dass der Zorn eueres Herrn
auf euch hereinbricht, und bracht so das mir gegebene
Versprechen?” (Sure 20:86 — Ta Ha)

Moses (a.s) versammelte sein Volk und liefd jeden, einen nach
dem anderen, bereuen. Er erklarte ihnen die Siinde, die sie began-
gen hatten und sagte, es sei fiir sie besser, wenn sie Gott um
Verzeihung bitten wiirden:

Und als Moses zu seinem Volke sprach: “O mein Volk! IThr

habt euch dadurch versiindigt, dafl ihr euch das Kalb nahmt.

Kehrt zu euerem Schopfer zuriick und totet die Schuldigen

unter euch. Dies wird euch bei euerem Schépfer Gutes ein-

bringen.” Und so wandte Er sich wieder gnadig euch zu; denn

Er ist der Vergebende, der Barmherzige.” (Sure 2:54 - al-

Baqara)

Moses (a.s) beschimte den Samaritaner, der sein Volk

in die Gotzendienerei gezwungen hatte und pries Gott

Er sprach: “Verschwinde! Dein Los in dieser Welt soll sein,

dass du rufst: »Nicht beriihren!« Und (im Jenseits) ist fiir dich

ein Termin, dem du nicht entgehen wirst. Und betrachte
deinen »Gott«, den du sehr verehrt hast. Wahrlich, wir ver-
brennen ihn und streuen ihn dann als Staub ins Meer.” (Sure

20:97 — Ta Ha)

Wie aus diesem Vers ersichtlich ist, hat Moses (a.s) zwei
wichtige Mafinahmen gegen das Bose ergriffen, dass der
Samaritaner begangen hatte. Zuerst verstiefs er den Samaritaner aus
dem Volk Israels, weil er die Ursache fiir des Volkes stindiges

Verhalten war. Die zweite Mafinahme war, den Gotzen abzuschaf-
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fen. Das Gotzenbild sollte verbrannt und die Asche ins Meer ver-
streut werden, wo sie niemand jemals wieder finden wiirde. Dieses
Verhalten Moses (a.s) deutet darauf hin, was fiir geeignete
Mafinahmen die Glaubigen in solch dhnlichen Fallen ergreifen soll-
ten, um die Ursache dafiir ein fiir alle mal auszurotten. AufSerdem
hat er ihm auch angekiindigt, dass er sowohl im diesseitigen Leben
als auch im Jenseits bestraft werden wiirde. Nachdem Moses (a.s)
alle Wurzeln des Unbheils zerstort hatte, predigte er zu seinem Volk
und erinnerte es daran, dass Gott der einzige Gott ist:

“Euer Gott ist fiirwahr Gott, aufler Dem es keinen Gott gibt.

Er umfafit alle Dinge mit Seinem Wissen.” (Sure 20:98 — Ta

Ha)
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Nachdem Gott Moses (a.s) befohlen hatte, zu Pharao zu gehen
und ihm Seine Botschaft zu tiberbringen, bat Moses (a.s) Gott um
Begleitung durch seinen Bruder Aaron (a.s). Gott erfiillte diesen
Wunsch Moses (a.s) und entschied, dass Aaron (a.s) Moses (a.s) be-
gleiten sollte. Aaron (a.s) unterstiitzte Moses (a.s) bei seiner Mission
am Hofe Pharao’s und gab ihm Riickhalt. Nachdem Gott Moses
(a.s) und die Glaubigen, die ihm folgten, vor dem Heer Pharaos
gerettet hatte, liefs er sein Volk fiir eine bestimmte Zeit in der Obhut
von Aaron (a.s) zuriick. Doch nachdem der Moses (a.s) sie verlassen
hatte, bauten sie unter der Fiihrung des Samaritaners einen Gotzen

in Form eines Kalbes und begannen, diesen anzubeten.

Aaron (a.s), bemiiht sein Volk vor dem
verderben zu retten, erinnerte es daran,
dass Gott der wahre und einzige Gott ist
Und doch hatte ihnen Aaron zuvor gesagt: “O mein Volk! Ihr
werdet dadurch nur auf die Probe gestellt! Seht, euer Herr,
das ist der Erbarmer. Darum folgt mir und gehorcht meiner
Anordnung.” (Sure 20:90 — Ta Ha)
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Aber sein Volk horte nicht auf seine Appelle. Sie sagten, dass sie
das goldene Kalb anbeten wiirden, bis Moses (a.s) zu ihnen zurtick-
kehren wiirde:

Sie antworteten: “Wir lassen von seiner Anbetung keineswegs
ab, solange Moses nicht zu uns zuriickgekehrt ist.” (Sure 20:91 — Ta
Ha)

Als Moses (a.s) innerhalb der festgesetzten Zeit vom BergSinai
kam, wusste er nichts von dem Vergehen, dass sein Volk begangen
hatte. Gott informierte ihn tiber die Stinde seines Volkes. Daraufhin
kehrte er zu seinem Volk zurtick:

Und als Moses zu seinem Volke zuriickkehrte, zornig und

bekiimmert, sagte er: “Schlimm ist das, was ihr in meiner

Abwesenheit begingt. Wollt ihr der Entscheidung eueres

Herrn zuvorkommen?” Und er warf die Tafeln nieder und

packte seinen Bruder am Kopf, ihn zu sich zerrend. (Aaron)

sprach: “Sohn meiner Mutter! Siehe, das Volk hielt mich fiir
schwach und hitte mich fast ermordet. Darum lasse nicht die

Feinde iiber mich frohlocken und zdhle mich nicht zum Volk

der Ungerechten!” Er sprach: “Mein Herr, vergib mir und

meinem Bruder und Iaff wuns eintreten in Deine

Barmherzigkeit; denn du bist der Barmherzigste der

Barmherzigen.” (Sure 7:150, 151 — al-A’raf)
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Der Prophet David (a.s) ist einer der Gesandten, denen Gott ein
Buch gegeben hat. Er war ein Prophet, der in jedem Moment seines
Lebens an Gott dachte, nur Ihn um Hilfe anflehte und der sich stets
Gott zuwandte, wie in einem Vers erwahnt wird. Gott hat ihn tiber
viele Seiner glaubigen Diener erhoht, indem Er sein Konigreich fes-
tigte, ihm Weisheit und weise Urteilsfahigkeit gab. Er machte ihm
die Berge und Vogel dienstbar, damit sie mit David Ihn lobpreisten.
(Sure 21:79 — al-Anbiya) David besafs ein Wissen, das nur sehr
wenige Menschen haben konnen.

Gott hat in einem Vers folgendermafsen beschrieben, dass Er
den Propheten David, dem Er von vielen Seiten her Uberlegenheit
gegeben hat, zu einem Statthalter gemacht hat:

“O David! Wir machten dich zu einem Statthalter auf Erden.

So richte zwischen den Menschen in Gerechtigkeit und folge

nicht deinen Vorlieben; denn es fiihrt dich abseits von Gottes

Weg. Denjenigen aber, welche von Gottes Weg abirren, wird

strenge Strafe zuteil, weil sie den Tag der Abrechnung ver-

gafien.” (Sure 38:26 — Sad)
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David (a.s) befahl seinem Volk, die Rechte
anderer nicht zu verletzen

Der Prophet David (a.s), dem Gott Kraft und Einsicht gegeben
hat, forderte sein Volk wie alle andere Gesandten dazu auf, an Gott
zu glauben. Gott hat den Glaubigen die Gerechtigkeit des
Propheten David (a.s) und die Tatsache, dass er immer
Entscheidungen traf, ohne vom Rechten abzuweichen als Beispiel
gegeben. Das gerechte Verhalten des Propheten David (a.s) bei den
zwei Streitenden, die ihn darum baten, zwischen ihnen zu richten,
stellt fiir die Glaubigen eine beispielhafte Handlung dar:

Hast du von den Streitenden gehort, wie sie iiber die Mauer

in sein Gemach einstiegen? Wie sie bei David eindrangen

und er sich vor ihnen fiirchtete? Sie sagten: “Fiirchte dich
nicht! Wir sind zwei Streitende, von denen der eine sich
gegen den andern vergangen hat. Richte daher gerecht zwis-
chen uns und sei nicht unbillig, sondern leite uns auf den
richtigen Weg. Siehe, dies ist mein Bruder. Er hat neunundne-
unzig Mutterschafe, ich aber habe nur ein einziges. Dennoch
sagte er: »Ubergib es mirl« und setzte mich stark unter

Druck.” (Sure 38:21-23 — Sad)

Der Prophet Moses wandte sich an den Pharao, der die
Wahrheit hochmiitig ignorierte:

(David) sprach: “Wahrlich, es war dir gegeniiber Unrecht,

dass er dein Mutterschaf zu seinen Mutterschafen verlangte.

Doch viele Geschiftspartner vergehen sich gegeneinander,

aufler denen, die glauben und das Rechte tun; das aber sind

nur wenige.”... (Sure 38:24 — Sad)

Wie andere Gesandten Gottes hat auch der Prophet David (a.s)
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die Menschen dazu aufgerufen, nach den Geboten Gottes zu leben.
Der oben erwdhnte Vers ist ein Beispiel dafiir. Nachdem David (a.s)
den Streitenden geraten hatte, sich gegeneinander nicht zu verge-
hen, erinnerte er sie daran, dass diese moralische Eigenschaft in der
Wirklichkeit nur den Glaubigen zugehort. Nach seinem Urteil
wandte er sich an Gott:

... Da (erst) merkte David, dass Wir ihn auf die Probe gestellt

hatten. Er hat Seinen Herrn um Verzeihung, stiirzte betend

nieder und bereute. Und so vergaben Wir ihm. Er wird
wahrlich nahen Zugang zu Uns und eine schone Heimkehr
haben. (Sure 38:24, 25 — Sad)

Dieses Verhalten Davids (a.s), der sich immer bewusst war, dass
Gott ihn mit allen Geschehnissen priifte und dass er mit jeder seiner
Taten nach dem Wohlgefallen Gottes suchen sollte, ist ein vortref-
fliches Beispiel fiir alle Glaubigen. Jeder, der an Gott glaubt, sollte
sich dieses Verhalten zum Vorbild nehmen, und er sollte nie
vergessen, dass Gott Zeuge von allem ist, was er tut und dass er am
Tag der Abrechnung fiir seine Taten zur Rechenschaft gezogen wer-

den wird.

Weitere Quranverse iiber den Propheten David (a.s)

Ertrage geduldig, was sie sagen, und erinnere dich Unseres
Dieners David, des Kraftvollen. (Selbst) er war gewiss
buffertig. (Sure 38:17 — Sad)

Und Wir festigten sein Reich und gaben ihm Weisheit und
Urteilsvermdgen. (Sure 38:20 — Sad)

Und so vergaben Wir ihm. Er wird wahrlich nahen Zugang zu
Uns und eine schone Heimkehr haben. (Sure 38:25 — Sad)
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Und wahrlich, Wir gaben David und Salomo Wissen, und
beide sprachen: “Lob sei Gott, Der uns vor vielen seiner glau-
bigen Diener den Vorzug gab!” (Sure 27:15 — an-Naml)

Und Wir begnadeten bereits David: “O ihr Berge! Lobpreiset
(Gott) mit ihm, und auch ihr Vogel!” Und Wir machten das
Eisen fiir ihn formbar. (Sure 34:10 — Saba’)
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Und Wir schenkten David Salomo, einen vorziiglichen

Diener. (Auch) er war gewiss bufifertig. (Sure 38:30 — Sad)

Und er wird gewiss nahen Zutritt zu Uns haben und eine

schone Heimkehr. (Sure 38:40 — Sad)

Und Wir gaben Salomo (bessere) Einsicht in die Sache, aber

beiden gaben Wir Weisheit und Erkenntnis... (Sure 21:79 - al-

Anbiya)

Salomo (a.s) war der Sohn Davids (a.s), und er ist ein Prophet,
den Gott mit materiellen und spirituellen Segnungen tiber viele
Seiner Diener erhoht hat. Er wiinschte, einen so grofien Reichtum
zu besitzen, wie ihn niemand auf der Erde vorher besessen hatte,
um ihn auf dem Weg Gottes einzusetzen, zu Seinem Wohlgefallen.
Gott hat dieses Gebet erhort. Er hat ihm den Sturmwind, das
geschmolzene Erz und die Dschinn dienstbar gemacht:

Und Salomo (unterwarfen Wir) den Wind; Sein Morgen war

ein Monat und sein Abend ein Monat. Und Wir liefSen eine

Quelle von geschmolzenem Erz fiir ihn flieen. Und von den
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Dschinn arbeiteten einige unter ihm, mit Erlaubnis seines

Herrn. Wer aber von ihnen von Unserem Befehl abgewichen

wire, den hiatten Wir die Strafe der Flamme erleben lassen.

Sie fertigten fiir ihn, was er wollte: Paldste, Bildwerke,

Schiisseln wie Wassertroge sowie feststehende Kessel.

“Arbeitet in Dankbarkeit, o ihr vom Hause Davids!” Wenige

Meiner Diener sind ja dankbar. (Sure 34:12, 13 — Saba’)

In dem Bewusstsein, dass alles ihm gegebene eine Segnung
Gottes war, sagte Salomo (a.s) er werde alles zu Gottes
Wohlgefallen einsetzen:

Als ihm zur Abendzeit die edlen Rennpferde stampfend

vorgefiihrt wurden, sprach er: “Seht, ich habe das Gute (der

Welt) lieb in Erinnerung an meinen Herrn” - bis sie sich hin-

ter dem Horizont verbargen. “Bringt sie mir zuriick!” Und er

begann, iiber (ihre) Schenkel und Hilse zu streichen. (Sure

38:31-33 — Sad)

Diese Worte des Propheten Salomo (a.s) sind fiir alle Glaubigen
ein Beispiel. Jeder der glaubt, weifs, dass der wahre und einzige
Besitzer von allem auf der Erde Gott ist und dass Gott ihm alles,
was er besitzt, nur als Segnung gibt. Aus diesem Grund gedenkt ein
Glaubiger wie Salomo (a.s) immer Gott, wenn er etwas Schones
sieht und dankt Ihm. Doch er vergisst nie, dass alles, was er auf der
Erde sieht, verganglich ist und dass die wirklichen Segen ihm im

Jenseits, das ewig dauern wird, gegeben werden.

Salomo (a.s) verlangte von seinem Volk,
an Gott zu glauben

Gott hat uns mitgeteilt, wie Salomo (a.s) der Konigin des Volkes
von Saba, das die Sonne anbetete, die Botschaft Gottes verkiindigte.

Als der Wiedehopf, der zur
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Armee Salomos (a.s) gehorte, Nachrichten der Konigin von Saba
uiiberbrachte, forderte er sie als erstes zur wahren Religion auf,
indem er ihr einen Brief schickte.

In diesem Brief forderte Salomo (a.s) das Volk auf, an Gott zu
glauben und sich IThm zu ergeben. Die Konigin von Saba, die den
Brief bekam, hat ihn den Anfiihrern ihres Volkes wie folgt erklart:

Sie sprach: “O ihr Anfiihrer! Seht mir wurde ein kostbarer

Brief iibermittelt! Seht, er stammt von Salomo und lautet: »Im

Namen Gottes, des Erbarmers, des Barmherzigen: Seid mir

gegeniiber nicht iiberheblich, sondern kommt gottergeben zu

mir.«” Sie sprach: “O ihr Anfiihrer! Beratet mich in der Frage,
vor der ich stehe. Ich entscheide keine Sache, ohne euch
hinzuzuziehen.” Sie antworteten: “Wir verfiigen iiber viel

(militirische) Stirke und Kampfkraft. Die Entscheidung liegt

jedoch bei dir. So iiberlege, was du gebieten willst.” (Sure

27:29-33 — an-Naml)

Die Verpflichtung und die Macht Salomos (a.s) sind aus seinen
Ausdriicken in dem Brief sehr einfach zu verstehen. Die Anfiihrer
des Volkes Saba begriffen, dass sie einen grofien Verlust erleiden
wirden, wenn sie sich dem Befehl Salomos (a.s) widersetzen wiir-
den. Aber sie wollten Salomo (a.s) zuerst priifen, indem sie ihm ein

Geschenk sandten.

Salomo (a.s) sagte, was Gott ihm gebe,
sei besser als jedes Geschenk von ihnen

Salomo (a.s), ein Mann von Macht und Ehre, wies die
Geschenke der Konigin von Saba zurtick und zeigte sich nicht kom-
promissbereit darin. Der Quran berichtet davon:

... “Wollt ihr etwa meine Reichtiimer vermehren? Aber was
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mir Gott gegeben hat, ist besser als alles, was Er euch gab.

Ihr selbst jedoch wiirdet euch eueres Geschenks er-

freuen!” (Sure 27:36 — an-Naml)

Durch diese Worte driickte Salomo (a.s) aus, dass er keinen
weltlichen Vorteil dem Wohlgefallen Gottes vorziehen wiirde.
Dieses Verhalten Salomos (a.s), das keine Habsucht zeigt, ist eine
wichtige moralische Uberlegenheit und ein Beispiel fiir die

Glaubigen, das sie sich im Glauben zum Vorbild nehmen sollten.

Salomo (a.s) versuchte auf verschiedene Weisen, die
Menschen zu Gottess Religion zu fiihren

Salomo (a.s) wollte, dass das Volk von Saba zum Islam kon-
vertierte. Er demonstrierte die Macht, die Gott ihm gegeben
hatte und brachte so das Volk von Saba zum Glauben. Zu
diesem Zweck befahl er seinen Gehilfen, ihm den Thron der
Konigin von Saba zu bringen:

Er fragte: “O ihr Anfiihrer! Wer von euch bringt mir ihren

Thron, noch bevor sie in Ergebenheit bei mir eintreffen?”

(Sure 27:38 — an-Naml)

Darauf wurde Prophet Salomo (a.s) so beantwortet:

Da sprach einer von ihnen, welcher Schriftkenntisse
besaf: “Ich bringe ihn dir innerhalb eines
Augenzwinkerns von dir!”... (Sure 27:40 - an-
Naml)Daraufhin sah Salomo (a.s) den Thron bereits neben
sich stehen. Salomo (a.s), der wusste, dass alles, was ihm
gegeben wurde, eine Priifung Gottes darstellte, beschrieb
dies als Versuchung;:

... “Dies ist eine Gnade meines Herrn, mich zu priifen, ob
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ich dankbar oder undankbar bin. Und wer dankbar ist, ist nur

dankbar zu seinem besten. Und wenn einer undankbar ist -

wahrlich, mein Herr ist unabhingig und groffmiitig.” (Sure

27:40 — an-Naml)

Als die Konigin von Saba kam, bat sie Gott um Verzeihung und
wandte sich zum Glauben, als sie das Wunder und die Pracht des
Palastes des Propheten Salomos (a.s) sah. Die Gesprache zwischen
ihr und Salomo (a.s) werden im Quran wiedergegeben:

Er sprach: “Macht ihren Thron fiir sie unkenntlich. Wir

wollen sehen, ob sie sich rechtleiten 13t oder nicht.” Und als

sie eintraf, wurde gefragt: “Ist dein Thron so?” Sie
antwortete: “Es ist, als ob er es wire!” (Salomo:) “Doch wir er-
hielten Wissen schon vor ihr und waren schon gottergeben.

Aber das, was sie (bisher) anstelle von Gott verehrt hatte,

hatte sie abseits gefiihrt; denn sie entstammte einem unglau-

bigen Volk. Es wurde ihr gesagt: “Tritt in den Palast ein!” Und
als sie ihn sah, meinte sie, da sei ein Wasserspiegel, und ent-
blofite ihre Beine. Er sprach: “Siehe, dies ist ein Palast, mit

Glas getifelt.” Da rief sie: “O mein Herr! Siehe, ich siindigte

wider mich selbst. Doch ich ergebe mich jetzt mit Salomo

Gott, dem Herrn der Welten.” (Sure 27:41-44 — an-Naml)

Wie Salomos (a.s) Botschaft an das Volk von Saba zeigt, setzten
die Gesandten all ihre Macht und ihre Mittel ein, die Menschen zum

Glauben an Gott zu fuhren.

100



JESUS (A.S)

Und in ihren Spuren lieffen wir Jesus folgen, den Sohn der

Maria, um die Thora, die vor ihm war, zu bekriftigen. Und

Wir gaben ihm das Evangelium mit einer Rechtleitung und

einem Licht, die Thora, die vor ihm war, bestitigend als eine

Rechtleitung und Ermahnung fiir die Gottsfiirchtigen. (Sure

5:46 — al-Ma’ida)

Der Prophet Jesus (a.s) ist einer der Gesandten Gottes, denen Er
ein Buch gegeben hat. Jesus (a.s) kam ohne Vater auf die Welt. Das
ist nur eines der Wunder in seinem Leben. Die Erschaffung des
Propheten Jesus (a.s), der mit Erlaubnis Gottes von seiner Geburt
an in seinem ganzen Leben viele Wunder vollbringen sollte, wird
im Quran so beschrieben:

Wahrlich, Jesus ist vor Gott gleich Adam. Er erschuf ihn aus

Staub. Dabei sprach Er zu ihm “Sei!” und er war. Die

Wahrheit von deinem Herrn! Darum sei kein Zweifler. (Sure

3:59, 60 — Al-‘Imran)
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Noch in der Wiege begann Jesus (a.s) zu sprechen

Noch wiahrend er in der Wiege lag, tat Jesus (a.s) ein grofies
Wunder, denn er begann zu sprechen. Er teilte den Menschen, die
um die Wiege standen mit, dass er ein Gesandter Gottes sei:

Er sprach: “Seht, ich bin Gottes Diener. Er hat mir das Buch

gegeben und mich zum Propheten gemacht. Und Er machte

mich gesegnet, wo immer ich bin, und befahl mir Gebet und

Almosen, so lange ich lebe, und Liebe zu meiner Mutter und

Er hat mich weder gewalttitig noch unheilvoll gemacht. Und

Frieden war mit mir am Tage meiner Geburt und wird es am

Tage sein, da ich sterbe, und am Tage, da ich zum Leben er-

weckt werde!” So war Jesus, Sohn der Maria, - (dies ist) eine

wahre Aussage, die sie bezweifeln. (Sure 19:30-34 - Maryam)

Der Prophet Jesus informierte sein Volk iiber
den Zweck seiner Mission als Gesandter

Eine der wichtigen Eigenschaften der Gesellschaften, die weit
entfernt von Gott leben, ist, dass sie sich nicht einigen konnen und
dass sie immer in Konflikt geraten. Da die Grundlage ihrer Moral
nicht auf der Gottesfurcht beruht, gibt es fast bei jedem Thema
Konflikte. Gott hat Seine Gesandten zu diesen Volkern entsandt,
damit sie diese Konflikte zu Ende bringen und die Menschen zur
wahren Religion leiten, die die einzige Wahrheit ist. Jesus (a.s) hat
seinem Volk diese Tatsache folgendermafien mitgeteilt:

Als nun Jesus mit klaren Beweisen kam, sprach er: “Ich bin

mit der Weisheit zu euch gekommen, und um euch etwas von

dem zu erkliren, woriiber ihr uneins seid. So fiirchtet Gott
und gehorcht mir. (Sure 43:63 — az-Zukhruf)
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Jesus ermahnte seine Jiinger, nur Gott zu fiirchten

Jesus (a.s) Jiinger erkldrten, sie glaubten an Gott und seien
Gottes Botschafter. Doch sie verlangten von Jesus (a.s), Wunder zu
wirken:

Und als die Jiinger sprachen: “O Jesus, Sohn der Maria! Ist

dein Herr imstande, einen mit Speisen gedeckten Tisch zu

uns vom Himmel herabzusenden?”... (Sure 5:112 — al-Ma’ida)

Niemand sollte ein Wunder brauchen um zu glauben, denn
Gottes Existenz ist eine offensichtliche Tatsache. Daher antwortete
Jesus (a.s) auf den Wunsch seiner Jiinger:

... “Fiirchtet Gott, wenn ihr gliubig seid!” (Sure 5:112 - al-

Ma’ida)

Doch als die Jiinger erwiderten, sie brauchten es, um ihren
Herzen Frieden zu geben, wandte sich Jesus (a.s) an Gott und bat
um einen solchen Tisch.

Sie sprachen: “Wir wollen von ihm essen, und unsere Herzen

sollen dann beruhigt sein; denn wir wollen wissen, dafs du

uns tatsichlich die Wahrheit gesagt hast, und wollen dafiir

Zeugnis ablegen.” Da sprach Jesus, der Sohn der Maria: “O

Gott, unser Herr! Sende zu uns einen Tisch vom Himmel

herab, damit es ein Festtag fiir uns werde, fiir den ersten und

letzten von uns, und ein Wunder von Dir. Und versorge uns;
denn Du bist der beste Versorger.” (Sure 5:113, 114 - al-

Ma’ida)

Jesus (a.s) verkiindete die gute Nachricht,
ein weiterer Gesandter werde nach ihm kommen

Wie wir wissen, war Muhammad (s.a.w.s), dessen anderer
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Name Ahmed war, der Prophet, der nach Jesus (a.s) kam. Jesus (a.s)

verkiindete die gute Nachricht:

(Bedenke auch) als Jesus, der Sohn der Maria, sprach: “O ihr
Kinder Israels! Ich bin wirklich Gottes Gesandter fiir euch,
bestitigend die Thora, die vor mir war, und einen Gesandten
ankiindigend, der nach mir kommen und dessen Name
Ahmed sein wird.” (Sure 61:6 — as-Saff)

Jesus (a.s) mahnte sein Volk, an Gott
zu glauben und Ihm zu dienen

Auch der Prophet Jesus (a.s) hat wie alle Gesandten Gottes
seinem Volk die Existenz Gottes verkiindet, dass Er der Schopfer
von allem ist, dass Er erhaben tiber alles ist und dass er der Besitzer
der schonsten Attribute ist und schliefdlich, dass Er der Allmachtige
und Allgerechte ist; und er hat wie alle anderen Gesandten Gottes
sein Volk dazu aufgefordert, Gott zu fiirchten und Ihn anzubeten:

“Und (ich komme zu euch) als ein Bestitiger der Thora, die

bereits vor mir da war, und um euch einen Teil von dem zu er-

lauben, was euch verboten war. Und ich komme zu euch mit
einem Zeichen von euerem Herrn. So fiirchtet Gott und
gehorcht mir; Gott ist ja mein Herr und euer Herr. So betet zu

Ihm. Das ist der gerade Weg.” (Sure 3:50, 51 — Al-“Imran)

Gott, Er ist wahrlich mein Herr und euer Herr. So dient Ihm!

Das ist der gerade Weg.” (Sure 43:64 — az-Zukhruf)
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Muhammad ist nicht der Vater eines eurer Minner, sondern
Gottes Gesandter und das Siegel der Propheten. Und Gott
kennt alle Dinge. (Sure 33:40 — al-Ahzab)

Wie Gott uns im oben erwdhnten Vers mitteilt, ist der Prophet
Muhammad (s.a.w.s) der letzte Prophet. Mit den Versen im Quran,
die mit “Sprich” beginnen, hat Gott dem Propheten in den Mund
gelegt, was er sagen solle und der Prophet Muhammad (s.a.w.s) hat
mit diesen Versen die Botschaft Gottes verkiindet.

Muhammad (s.a.w.s) sagte, wer Gott fiirchte und Vergebung
suche, solle ihm folgen:

Sprich: “Wenn ihr Gott liebt, dann folgt mir. Dann wird euch

Gott lieben und euch euere Siinden verzeihen; denn Gott ist

verzeihend und barmherzig.” (Sure 3:31 — Al-‘Imran)

Diese Appelle des Propheten Muhammad (s.a.w.s) sind fiir alle
Menschen giiltig, die heute leben. Gott hat einen starken Gehorsam
gegentiber allen Gesandten befohlen, die Er entsandt hat, damit sie
Gottes Religion verkiinden konnten. Er hat in vielen Versen klar

gemacht, dass der Gehorsam gegeniiber einem Gesandten in
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Wirklichkeit Gehorsam zu Ihm bedeutet. Aus diesem Grund ist der
Gehorsam gegentiber den Gesandten eines der wichtigsten Themen
der Religion. Um diesen Gehorsam zu zeigen, sollte man alles, was
die Gesandten verkiindeten, mit voller Ergebenheit erfiillen.

Ebenso betonte der Prophet die Bedeutung des Gehorsams
gegeniiber den Hadithen:

“Wer mir gehorcht, gehorcht Gott und wer mir nicht gehorcht,
gehorcht Gott nicht, und wer dem Herrscher, den ich ernenne, gehorcht,
gehorcht mir, und wer ithm nicht gehorcht, gehorcht mir nicht.” (Sahih
Bukhari) Aus diesem Grund ist der Gehorsam gegeniiber dem
Propheten das Zentrum der Religion, und dieser Gehorsam
entsteht durch strikte Unterwerfung unter die Regeln, die die
Gesandten tibermittelt haben.

Muhammad (s.a.w.s) machte klar, dass er
keinen Lohn fiir seine Dienste verlangte

Muhammad (s.a.w.s) hat seinem Volk wie alle anderen
Gesandten mitgeteilt, dass er fiir seine Verkiindigungen keine
Belohnung verlange und dass sein Lohn bei Gott sei. Folgende
Verse, in denen Gott dem Propheten Muhammad (s.a.w.s) befohlen
hat, den Menschen dies zu sagen, belegen dies:

Jenen, die Gott rechtgeleitet hat; darum folge ihrer Leitung.

Sprich: “Ich verlange von euch keinen Lohn dafiir. Dies ist

nichts weniger als eine Ermahnung fiir alle Welt.” (Sure 6:90 -

al-An’am)

Sprich: “Ich verlange keine Belohnung von euch. Sie ist fiir

euch. Mein Lohn ist allein bei Gott. Und Er ist Zeuge aller

Dinge.” (Sure 34:47 — Saba’)
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In einem anderen Vers machte Muhammad, der seinem Volk
sagte, er erwarte keinerlei Lohn, sein Hauptziel klar, indem er
sagte:

Sprich: “Ich verlange dafiir keinen anderen Lohn von euch,

als dass, wer immer will, den Weg zu seinem Herrn ein-

schldgt.” (Sure 25:57 — al-Furqan)

Muhammad (s.a.w.s) verkiindete, dass die,
die Wunder sehen wollen, um an Gott zu glauben, nicht
glidubig sein konnen, selbst wenn sie ein
Wunder sehen wiirden

Die, die die Existenz Gottes verweigern, obwohl die Beweise
dafiir ganz offenbar sind, suchen Vorwéande, um nicht an Gott zu
glauben und sie verlangen, dass Gott ihnen Wunder herabsendet.
Auch das Volk des Propheten Muhammad (s.a.w.s) verlangte von
ihm, dass er ihnen Beweise zeige, bevor es ihm folge. Doch der
Grund, warum diese Menschen von Gott Wunder verlangten, war
nicht, glaubig zu werden oder ihren Glauben zu stdarken. Sie
brauchten nur Vorwande, um sich Gott nicht hinzugeben. Gott hat
dem Propheten Muhammad (s.a.w.s) befohlen, zu diesen
Menschen folgendes zu sagen:

Und bei Gott haben sie den feierlichsten Eid geschworen:

Wenn nur ein Wunder zu ihnen kdme, wahrlich, dann wiir-

den sie daran glauben. Sprich: “Uber Wunder verfiigt nur

Gott!” Doch was macht euch (so) sicher, dass sie daran

glauben, wenn sie kimen? (Sure 6:109 — al-An’am)

Jeder Mensch hat eine Todeszeit, die von Gott vorherbestimmt
worden ist. Wenn dieser Moment kommt, kommen die Todesengel,
um die Seele des Menschen herauszunehmen. Wenn der Sterbende

ein Glaubiger ist, griifien die Todesengel ihn, geben ihm die frohe
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Botschaft des Paradieses und nehmen seine Seele sanft hinweg. Die
Seele des Unglaubigen dagegen wird mit einem groflen inneren
Schmerz herausgenommen, die Todesengel ergreifen ihn im Tod
und schlagen sein Gesicht und seinen Riicken. Die Todesengel
geben ihm die Nachricht von der erniedrigenden Bestrafung im
Hollenfeuer. In diesem Moment ergeben sich die Unglaubigen
dieser offenbaren Wahrheit. Doch es bringt ihnen keinen Nutzen
mehr, erst jetzt zu glauben, denn die Zeit, die fiir ihn bestimmt war,
ist abgelaufen. Gott hat die Menschen, die Vorwande suchen, um an
Thn nicht zu glauben, tiber diese Tatsache informiert und dem
Propheten Muhammad (s.a.w.s) befohlen, zu den Menschen wie
folgt zu sprechen:
Erwarten sie etwa, dass die Engel zu ihnen kommen oder
dass dein Herr kommt oder dass gewisse Vorzeichen deines
Herrn kommen? Am Tag, an dem gewisse Vorzeichen deines
Herrn kommen, soll keiner Seele ihr Glaube niitzen, wenn
sie zuvor nicht geglaubt, noch Gutes aus ihrem Glauben
getan hatte. Sprich: “Wartet! Siehe, (auch) wir warten.” (Sure
6:158 — al-An’am)

Muhammad (s.a.w.s) erinnerte sein Volk
daran, dass er nur ein Mensch war

Die Menschen, die Gott nicht fiirchten, wollen wegen ihres
Hochmuts keinem anderen Menschen folgen und nicht akzep-
tieren, dass dieser Mensch tiberlegener als sie ist, obwohl ihre
Seelen doch davon iiberzeugt sind. Wie an den Volkern der
Gesandten zu sehen ist, verteidigen solche Menschen die Meinung,
dass die Gesandten iibernatiirliche Eigenschaften hatten. Auch das

Volk des Propheten Muhammad (s.a.w.s) hat viele dhnliche
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Vorwénde vorgebracht, um ihm nicht zu folgen. Da er sich wie nor-
male Menschen auf Markte begab, behaupteten sie, dass er kein
Prophet sein konne.

Muhammad (s.a.w.s) jedoch hat seinem Volk verkiindigt, dass
er selbst nur ein Mensch sei und dass es sich Gott zuwenden solle,
um rechtgeleitet zu werden:

Sprich: “Ich bin nur ein Mensch wie ihr. Mir ist geoffenbart

worden, dass euer Gott ein einziger Gott ist. Und wer hofft,

seinem Herrn zu begegnen, soll gute Werk tun und niemand
neben seinem Herrn anbeten.” (Sure 18:110 — al-Kahf)

Sprich: “Wenn es auf Erden iiblicherweise Engel gibe, dann

hitten Wir ihnen vom Himmel einen Engel als Gesandten

hinabgeschickt.” Sprich: “Gott geniigt als Zeuge zwischen
mir und euch. Siehe, Er kennt und sieht Seine Diener.” (Sure

17:95, 96 — al-Isra’)

Gegenitiber solchen Erwartungen seines Volkes verkiindete
Muhammad (s.a.w.s) wieder, dass er nur ein Warner sei, dass er nur
die Befehle Gottes erfiille und dass diejenigen, die ihm folgen,
rechtgeleitet werden wiirden:

Sprich: “Gehorcht Gott und gehorcht dem Gesandten!” Wenn

ihr den Riicken kehrt, so ruht doch auf ihm nur seine Biirde

und auf euch eure Biirde. Und wenn ihr ihm gehorcht, seid
ihr rechtgeleitet; doch dem Gesandten obliegt nur die deut-
liche Predigt. (Sure 24:54 — an-Nur)

“Mir ist nur aufgetragen worden, dem Herrn dieser Stadt zu

dienen, die Er unverletzlich gemacht hat. Und Sein sind alle

Dinge. Und mir wurde geboten, einer der Gottergebenen zu

sein. Und den Quran vorzutragen.” Wer also rechtgeleitet ist,

der ist nur zu seinem Besten rechtgeleitet. Wenn aber einer ir-
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regeht, so sprich: “Ich bin nur ein Warner!” Und sprich:
“Alles Lob gebiihrt Gott! Er wird euch Seine Zeichen sehen
lassen und ihr werdet sie erkennen. Und dein Herr ist nicht
achtlos dessen, was ihr tut.” (Sure 27:91-93 — an-Naml)

Muhammad (s.a.w.s) sagte seinem Volk,
er unterwerfe sich Gott

Wie alle ungldaubigen Volker wollte auch das Volk des
Propheten Muhammad (s.a.w.s) mit ihm tber Gott rechten.
Muhammad (s.a.w.s) hat gegeniiber diesem siindigen Verhalten
seines Volkes verkiindet, dass er Gott ergeben ist:

Sprich: “Wollt ihr mit uns iiber Gott rechten, wo Er unser

Herr und euer Herr ist? Wir haben unsere Werke, und ihr habt

euere Werke (zu verantworten), und Ihm sind wir aufrichtig

ergeben.” (Sure 2:139 — al-Baqara)

Und wenn sie mit dir streiten, so sprich: “Ich habe mich vol-

lig Gott ergeben und ebenso diejenigen, welche mir folgen.”

Und sprich zu jenen, denen die Schrift gegeben wurde und

zu den Unbelehrten: “Werdet ihr Muslime?” Falls sie

Muslime werden, sind sie geleitet. Kehren sie sich jedoch ab,

dann obliegt dir nur die Predigt. Und Gott sieht Seine Diener.

(Sure 3:20 — Al-“Imran)

Muhammad (s.a.w.s) sagte seinem Volk, er glaube nur
an Gott und er geselle Ihm

keine anderen Gétter bei

Muhammad (s.a.w.s) hat seinem Volk die Zeichen erklart,
warum Gott der einzige Gott ist und hat es zum Glauben aufge-
fordert. Er hat es auch davor gewarnt, dass es sonst mit der

Hollenqual bestraft wird:
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Sprich: “Dies ist mein Weg. Ich rufe zu Gott - ich und wer mir
folgt - aufgrund eines einsichtbaren Beweises. Preis sei Gott!
Ich bin keiner von denen, die Ihm Gefdhrten geben.” (Sure
12:108 - Yusuf)

Sprich: “Ich rufe (nur) meinen Herrn an und stelle Ihm
keinen zur Seite.” Sprich: “Ich habe keine Macht, euch
Schaden zuzufiigen oder euch zum Richtigen zu zwingen.”
Sprich: “Niemand kann mich vor Gott schiitzen, und ich
finde keine Zuflucht aufier bei Ihm. Allein Gott und Seine
Botschaft zu verkiinden (ist meine Pflicht). Und wer sich
Gott und seinem Gesandten widersetzt, fiir den ist
Hollenfeuer bestimmt, fiir ewig und immerdar.” (Sure 72:20-
23 — al-Dschinn)

Sprich: “Siehe, mir wurde befohlen, Gott in aufrichtigem
Glauben zu dienen und befohlen wurde mir, der erste der
Gottergebenen (Muslime) zu sein.” Sprich: “Wenn ich mich
meinem Herrn widersetzen wiirde, miif$te ich die Strafe eines
gewaltigen Tages fiirchten.” Sprich: “Ich (jedenfalls) will
Gott dienen, lauter in meinem Glauben, und ihr - so verehrt
doch, was ihr wollt, an Seiner Statt.” Sprich: “Die (wahren)
Verlierer sind gewif8 diejenigen, welche ihre Seelen und die
ihrer Angehorigen am Tag der Auferstehung verlieren.” Ist
dies nicht der offensichtlichste Verlust? (Sure 39:11-15 - az-
Zumar)

Wer erschuf denn die Schopfung zu Beginn, und wer 1if3t sie
wiedererstehen? Und wer versorgt euch aus Himmel und
Erde? Was? Ein Gott neben Gott? Sprich: “Her mit euerem

Beweis, wenn ihr die Wahrheit sagt!” (Sure 27:64 — an-Naml)
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Muhammad (s.a.w.s) fiihrte aus,
er werde niemals den Unglidubigen folgen

Sein Volk versuchte, Muhammad (s.a.w.s) vom richtigen Weg
abzubringen. Es verleumdete ihn und drohte, ihn aus dem Lande
zu vertreiben. Doch Muhammad (s.a.w.s) erwiderte: ... ,, Verboten
ist es mir, diejenigen anzubeten, die ihr neben Gott anruft.”
Sprich: “Ich folge eueren Vorlieben nicht, sonst ginge ich in die
Irre und wire nicht rechtgeleitet.” Sprich: “Siehe, ich folge der
deutlichen Lehre meines Herrn; ihr aber leugnet sie. Ich verfiige
nicht iiber das, was ihr zu beschleunigen wiinscht. Die
Entscheidung dariiber ist bei Gott. Er wird die Wahrheit verkiin-
den, und Er ist der beste Richter.” (Sure 6:56, 57 — al-An’am)

Muhammad (s.a.w.s) machte klar, dass keiner der
Goétzen, die sie Gott beigesellten,
die geringste Macht habe

Muhammad (s.a.w.s), der sein Volk daran erinnerte, dass Gott
der einzige Gott ist, hat gleichzeitig auf unterschiedliche Weise
seinem Volk verkiindet, dass die Partner, die sie Gott zuschreiben,
nichts erschaffen konnen und dass sie keine Kraft haben, jemandem
zu niitzen oder zu schaden.

Sprich: “Ruft nur diejenigen an,die ihr euch neben Ihm

vorstellt. Sie sind doch auferstande, euch von dem Ubel zu

befreien oder es abzulenken.” (Sure 17:56 — al-Isra’)

Sprich: “Habt ihr denn gut iiberlegt, was ihr da anstelle von

Gott anruft? Zeigt mir, was sie von der Erde erschufen! Oder

haben sie etwa einen Anteil an den Himmeln? Bringt mir ein

dlteres (gottliches) Buch oder sonst eine Spur von Wissen,

falls ihr wahrhaft seid.” (Sure 46:4 — al-Ahqaf)
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Sprich: “Ruft diejenigen an, die ihr neben Gott annehmt. Sie
haben noch nicht einmal Macht iiber das Gewicht eines
Staubchens in den Himmeln und auf Erden, noch haben sie
Anteil an einem von beiden, noch hat Er unter ihnen einen
Helfer.” (Sure 34:22 — Saba’)

Sprich: “Zeigt mir jene, die ihr Ihm als Gefihrten hinzuge-
fiigt habt. Doch nein! Er (allein) ist Gott, der Michtige, der
Weise.” (Sure 34:27 — Saba’)

Sprich: “Habt ihr euere Partner, die ihr neben Gott anruft,
denn je gesehen? Zeigt mir, was von der Erde sie erschufen
oder ob sie einen Anteil an den Himmeln haben?” Haben Wir
ihnen denn ein Buch gegeben, so dass sie einen eindeutigen
Beweis dafiir hiatten? Nein, die Frevler machen einander nur

triigerische Versprechungen. (Sure 35:40 — al-Fatir)

Muhammad (s.a.w.s) ermahnte seine Gefolgschaft,
dem von Gott bestimmten Schicksal zu vertrauen

Gott hat alle Dinge mit einem Schicksal erschaffen. Der Mensch
erlebt sein Leben lang dieses Schicksal, das Gott fiir ihn vorherbes-
timmt hat. Der Prophet Muhammad (s.a.w.s) sagte seinem Volk,
dass es nie etwas anderes als das treffen kann, was Gott ihm bes-
timmt habe und dass es aus diesem Grund in jedem Moment des
Lebens auf Gott vertrauen solle, um den Lohn Gottes zu erwerben:

Sprich: “Nie trifft uns etwas anderes als was Gott uns bes-

timmt hat. Er ist unser Beschiitzer, und auf Gott sollen die

Glaubigen vertrauen.” (Sure 9:51 — at-Tauba)

Der Prophet (s.a.w.s) war durch seine Unterwerfung unter Gott
ein Beispiel fiir alle Muslime und er warnte die Menschen, sie hat-
ten niemals die Macht, irgendetwas zu andern, das von Gott
kommt:
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“Alles geschieht, weil es angeordnet wird — auch Unfihigkeit und
Konnen.” (Malik’s Muwatta)

“... Wenn ihr um etwas bittet, so erbittet es von Gott, und wenn ihr
Hilfe sucht, so sucht sie bei Gott. Wisset, wenn die Menschen sich
vereinen, um euch Gutes zu tun, so konnen sie nur tun, was Gott euch
bestimmt hat, und wenn sie sich zusammenrotten, euch zu schaden, so
konnen sie euch nur den Schaden zufiigen, den Gott euch bestimmt
hat. Die Schreibfedern sind beiseite gelegt und das Papier ist trocken.”
(Tirmidhi)

Muhammad (s.a.w.s) stellte fest:
Das Verborgene ist nur bei Gott

Das Wort “verborgen” im Quran driickt alles aus, was der
Wahrnehmung und dem Wissen des Menschen verborgen ist. Orte,
Wesen, Informationen wund Nachrichten beziiglich der
Vergangenheit, von deren Existenz Gott uns im Quran berichtet,
aber deren wahres Wesen wir nicht wissen, gehoren zum
Verborgenen. Das Verborgene kennt nur Gott, und Gott hat uns
berichtet, dass Er diese Kenntnis jedem, dem Er will, geben wird.
Muhammad verdeutlichte, dass nur Gott das Verborgene kennt:

Sprich: “Gott weiff genau, wie lange sie verweilten. Er kennt

das Geheimnis der Himmel und der Erde. Er ist der Sehende

und der Horende. AufSer Ihm haben sie keinen Beschiitzer.

Und Er beteiligt niemand an Seiner Befehlsgewalt.” (Sure

18:26 — al-Kahf)

Sprich: “Keiner in den Himmeln und auf Erden kennt das

Verborgene, aufier Gott.” Sie aber kennen den Zeitpunkt

nicht, zu dem sie auferweckt werden. (Sure 27:65 — an-Naml)

Sprich: “Siehe, mein Herr schleudert die Wahrheit (gegen die
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Unwissenheit) - Er, Der um das Verborgene weif.” (Sure
34:48 — Saba’)

Muhammad (s.a.w.s) erklérte die Allmacht Gottes
Alle Bedingungen, die der Mensch braucht, um auf der Erde

sein Leben fiihren zu konnen, hat Gott erschaffen. Viele Vorgange -
wie der Standort der Erde im Sonnensystem, die Atmosphare, die
fiir das Leben unbedingt erforderlich ist, die Notwendigkeit des
Wassers fiir das Leben, das den grofsen Teil der Erde umfasst, der
Aufgang und Untergang der Sonne dank der Bewegungen der Erde
— all dies verwirklicht sich nach dem Willen Gottes.

Muhammad (s.a.w.s) hat sein Volk an die Allmacht Gottes erin-
nert, auf dass es Ihn furchte:

Sprich: “Was meint ihr? Wenn Gott die Nacht fiir euch ewig

machte, bis zum Tage der Auferstehung, welche Gottheit

aufser Gott brichte euch Licht? Wollt ihr denn nicht horen?”

Sprich: “Was meint ihr? Wenn Gott den Tag fiir euch ewig

machte, bis zum Tage der Auferstehung, welche Gottheit

aufier Gott briachte euch Nacht, um in ihr zu ruhen? Wollt ihr
denn nicht sehen?” (Sure 28:71, 72 — al-Qasas)

Muhammad (s.a.w.s) hat den Ungldaubigen den Ratschlag
gegeben, die Zeichen von Gottes Schopfung auf der Erde zu betra-
chten. Die Menschen, die diese Zeichen der Schopfung sehen, soll-
ten noch eine andere wichtige Tatsache begreifen. Gott, Der die
Macht hat, all dies zu erschaffen, wird im Jenseits ahnliches er-
schaffen. Muhammad (s.a.w.s) verkiindete dies seinem Volk:

Sprich: “Reist durch das Land und schaut, wie Er Seine

Schopfung begonnen hat und sie dann wiederholt. Siehe,

Gott hat Macht iiber alle Dinge. (Sure 29:20 — al-“Ankabut)
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Gott steht iiber allen Dingen und
Er ist der Schopfer aller Dinge

Der Mensch ist ein schwaches Wesen. Er fiihrt sein Leben mit
der Erlaubnis Gottes. Gott jedoch, der Schopfer aller Dinge, ist hoch
erhaben tiber alle Fehler und Unvollkommenheiten. Er braucht
nichts. Muhammad (s.a.w.s) hat seinem Volk diese Wirklichkeit
verkiindet:

Sprich: “Sollte ich einen anderen als Gott zum Beschiitzer
nehmen, den Bildner der Himmel und der Erde, Der Nahrung
gibt, aber keine Nahrung braucht?” Sprich: “Siehe, mir
wurde geboten, der erste zu sein, der sich (Gott) ergibt und
keiner von denen zu sein, die beigesellen.” Sprich: “Siehe,
ich fiirchte die Strafe eines gewaltigen Tages, wenn ich wider
meinen Herrn rebelliere.” (Sure 6:14, 15 — al-An’am)

Muhammad (s.a.w.s) verkiindete seinem Volk, dass Gott der
einzige Gott ist und der Besitzer aller Dinge.

Sprich: “Wer ist der Herr der Himmel und der Erde?” Sprich:

“Gott.” Sprich: “Habt ihr euch etwa Beschiitzer aufSer Thm

genommen, die sich selbst weder niitzen noch schaden kon-

nen?” Sprich: “Ist etwa der Blinde dem Sehenden gleich?

Oder sind etwa die Finsternisse, und das Licht gleich? Oder

haben sie Gott Gefihrten gegeben, die erschaffen haben wie

Er erschuf, so dass beider Schopfungen ihnen gleich vorkom-

men?” Sprich: “Gott ist der Schopfer aller Dinge. Und Er ist

der Einzige, der Beherrschende.” (Sure 13:16 — ar-Ra’d)

Niemand kann Gutes oder Schlechtes tun,
ohne dass Gott es will

Eine der wichtigsten FEigenschaften der unwissenden
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Gesellschaften ist, dass die Mehrheit dieser Menschen an Gott
glaubt, doch dass sie Seine Grofie und Macht nicht nach Seiner
wahren Bedeutung einschdtzen. Muhammad (s.a.w.s) hat seinem
Volk erklart, das wusste, dass Gott es erschaffen hatte aber das
nicht erkannte, dass alles sich unter Seiner Kontrolle befindet und
dass die Partner, die sie Ihm zuschrieben, ihnen nicht niitzen kon-
nen:
Wenn du sie fragst, wer die Himmel und die Erde erschaffen
hat, sagen sie bestimmt: “Gott.” Sprich: “Seht ihr denn nicht,
was ihr da neben Gott anruft? Falls Gott ein Leid fiir mich
will, konnten sie etwa das Leid entfernen? Oder wenn Er
barmherzig gegen mich sein will, kdnnten sie etwa Seine
Barmherzigkeit verhindern?” Sprich: “Gott geniigt mir; auf
Ihn vertrauen die Vertrauenden.” (Sure 39:38 — az-Zumar)
Sprich: “Wer ist da, der euch vor Gott abschirmen konnte,
wenn Er euch strafen oder wenn Er euch Barmherzigkeit er-
weisen wollte?” Aufier Gott finden sie fiir sich weder
Beschiitzer noch Helfer. (Sure 33:17 — al-Ahzab)

Er fragte sein Volk danach, wie sie noch achtlos
sein kénnen, obwohl sie sich der Gréfe Gottes und
dass Er der wahre Besitzer von allem ist,
bewusst waren

Das Volk des Propheten Muhammad (s.a.w.s) erkannte Gottes
Existenz aber trotzdem dachte es nicht sorgfaltig liber Seine
Allmacht nach. Aus diesem Grund konnte es Gottes Grofse nicht
nach Seiner wahren Bedeutung einschatzen. Muhammad (s.a.w.s)
liefs es die Existenz und die Grofde Gottes erkennen:

Sprich: “Wem gehort die Erde und was darin ist, sofern ihr es
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wifit?” Da werden sie sagen: “Gott!” Sprich: “Wollt ihr denn
dann nicht nachdenken?” Sprich: “Wer ist der Herr der
sieben Himmel und der Herr des gawaltigen Throns?” Da
werden sie antworten: “Gott!” Sprich: “Wollt ihr Thn denn
dann nicht fiirchten?” Sprich: “Wer ist es, in Dessen Hand die
Herrschaft iiber alle Dinge liegt und Der beschiitzt, vor Dem
es aber keinen Schutz gibt - falls ihr es wif$t?” Da werden sie
antworten: “Gott!” Sprich: “Weshalb seid ihr (dann) so
verblendet?” (Sure 23:84-89 — al-Mu'minun)

Muhammad (s.a.w.s) brachte die gute Nachricht, dass
die Siinden derer, die bereuen, vergeben werden
Gott ist der Barmherzigste. Die aufrichtigen Diener Gottes wer-
den nicht pessimistisch, wenn sie einen Fehler begehen. Denn die
Menschen sollen sich sofort Gott zuwenden und IThn um
Verzeihung bitten, anstatt zu trauern, wenn sie einen Fehler
machen. Gott hat Muhammad (s.a.w.s) befohlen, seinem Volk fol-
gendes mitzuteilen:
Sprich: “O meine (Gottes-) Diener, die ihr euch gegen euch
selber vergangen habt! Verzweifelt nicht an Gottes
Barmherzigkeit; seht, Gott verzeiht die Siinden allzumal. Er
ist gewiss der Vergebende, der Barmherzige.” (Sure 39:53 —

az-Zumar)

Er erklirte, Gottes Weg sei der einzige
gerade Weg
Der einzige Weg, um ein ehrenvolles und gutes Leben zu
fiihren, ist der Weg, zu dem Gott die Menschen aufruft. Die, die
Gott andere Gotter zur Seite stellen, indem sie nach dem

Wohlgefallen anderer Wesen suchen, werden sowohl im diesseiti-
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gen Leben als auch im Jenseits mit grofier Schande bestraft. Aus
diesem Grund hat Muhammad (s.a.w.s) seinem Volk verkiindet,
dass der einzige Weg zur Errettung auf der Erde und im Jenseits der
Weg Gottes ist:
Sprich: “Sollen wir neben Gott anrufen, was uns weder niitzt
noch schadet? Sollen wir auf unseren Fersen umkehren,
nachdem uns Gott geleitet hat, wie einer, den die Satane ver-
fiihrten, so dass er ratlos herumirrt, obwohl seine Gefihrten
ihn zur Rechtleitung rufen: »Komm zu uns!« ?” Sprich:
“Gottes Leitung, das ist fiirwahr die Rechtleitung. Und uns
wurde geboten, uns dem Herrn der Welten zu ergeben.”
(Sure 6:71 — al-An’am)

Er erklirte, dass Gott das Verborgene kennt

Wenn manche Menschen Boses tun, freuen sie sich dartiber, weil
sie denken, dass niemand sie sieht. Doch Gott kennt alles, was im
Himmel und auf Erden ist. Er ist Zeuge von allem, was der Mensch
in jedem Moment tut. Die Menschen werden am Jiingsten Tag vor
Gott treten und sie werden Rechenschaft iiber das ablegen, was sie
im Diesseits getan haben. Muhammad (s.a.w.s) hat auf diese
wichtige Tatsache hingewiesen, und er hat sein Volk daran erinnert,
dass Gott alles kennt und dass Gott dessen kundig ist, was die
Menschen zu verbergen suchen:

Sprich: “Ob ihr verbergt, was in eueren Briisten ist oder es

kundtut, Gott weif$ es. Er weif§, was in den Himmeln und was

auf Erden ist; und Gott hat Macht iiber alle Dinge.” (Sure 3:29

— Al-Imran)

Sprich: “Gott geniigt als Zeuge zwischen mir und euch.

Siehe, Er kennt und sieht Seine Diener.” (Sure 17:96 — al-Isra’)
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Doch wenn sie den Riicken kehren, so sprich: “Ich habe euch
allen auf gleiche Weise verkiindet, doch weif$ ich nicht, ob
nahe oder fern ist, was euch angedroht wurde. Er allein kennt
euere offene Rede und weif§, was ihr verheimlicht. (Sure
21:109-110 - al-Anbiya)

Sprich: “Gott geniigt zwischen mir und euch als Zeuge. Er
weifl, was in den Himmeln und auf Erden ist. Diejenigen
aber, welche an das Eitle glauben und Gott leugnen, das sind
gewifd die Verlierer.” (Sure 29:52 — al-“Ankabut)

Sprich: “Wollt ihr Gott iiber euere Religion belehren, wo Gott
doch weif3, was in den Himmeln und was auf Erden ist, und
Gott alle Dinge kennt?” (Sure 49:16 — al-Hudschurat)

Er erklirte, dass es keinen Beschiitzer gibt aufer Gott

Der einzige Freund und Beschiitzer des Menschen ist Gott, Der
ihn erschaffen hat. Doch Menschen, die Gott nicht fiirchten, wollen
diese Tatsache nicht akzeptieren. Sie haben sich selbst darauf pro-
grammiert, die Existenz und Allmacht Gottes zu ignorieren. Doch
es gibt Momente, in denen man sehr gut begreift, dass es keinen an-
deren Helfer aufser Gott gibt.

Der Prophet Muhammad (s.a.w.s) hat den Menschen diese
Tatsache erklart. Beispielsweise, wenn ein Mensch in Unbehagen
oder in einer schwierigen Situation ist, hat er keinen anderen Helfer
aufler Gott, Den er anrufen kann. Wenn der Mensch sich in einer
solchen Lage befindet, bemerkt er, dass die Gotzen, die sie Gott
beigesellen, keine Kraft haben, ihnen Nutzen zu bringen. Man sollte
uiber diese wichtige Tatsache nachdenken und nicht vergessen, dass
es keinen anderen Helfer aufler Gott gibt, solange noch Zeit dafiir

ist. Muhammad (s.a.w.s) hat sein Volk daran erinnert:
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Sprich: “Was glaubt ihr? Wenn die Strafe von Gott zu euch
kommt oder die Stunde, werdet ihr dann einen anderen
als Gott anrufen, so ihr wahrhaftig seid?” Nein, zu IThm
allein werdet ihr rufen. Und Er wird euch, wenn Er will,
von dem befreien, um dessentwillen ihr Thn anruft. Und
ihr werdet vergessen, was ihr Thm beigesellt habt. (Sure
6:40, 41 — al-An’am)

Er ermahnte seine Zuhérer, gegeniiber Gott ankbar
zu sein, Der ihnen den Glauben geschenkt hat
Gott hat uns berichtet, dass die Zahl der Glaubigen auf der
Welt immer sehr gering sein wird und dass nur diese
Minderheit das Paradies erreichen wird. Deswegen ist der
Glauben eine der grofsten Segnungen fiir einen Menschen. Doch
zur Zeit des Propheten Muhammad (s.a.w.s) wollte es ihm sein
Volk als eine Tugend vorhalten, dass es den Islam angenommen
hatte. Daraufhin hat der Prophet Muhammad (s.a.w.s) seinem
Volk klar gemacht, dass dieser Gedanke vollkommen falsch
war:
Sie halten es dir als eine Wohltat vor, dass sie Muslime
geworden sind. Sprich: “Haltet mir nicht eueren Islam als
Wohltat vor! Nein! Gott wird es euch als Wohltat vorhal-
ten, dass Er euch zum Glauben geleitet hat, sofern ihr
denn wahrhaftig seid.” (Sure 49:17 — al-Hudschurat)

Er erklirte, dass Gott den Quran gesandt habe
Die Unglaubigen, die dem Propheten Muhammad (s.a.w.s)

nicht folgen wollten, haben viele Vorwande vorgebracht, um
den Quran zu leugnen. Die abwegigste dieser Behauptungen

war, dass Muhammad (s.a.w.s) den Quran selbst geschrieben
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habe. Der Quran jedoch schliefit viele Wunder ein, die bestitigen,
dass ihn kein menschliches Wesen geschrieben haben kann.
Muhammad (s.a.w.s) hat sein Volk an diese Tatsache erinnert und
erklart, dass Gott den Quran hinabgesandt hat:

Sprich: “Herabgesandt hat ihn Der, Welcher das Verborgene

in den Himmeln und auf Erden kennt. Er ist fiirwahr verzei-

hend und barmherzig.” (Sure 25:6 — al-Furqan)

Sprich: “Was meint ihr wohl? Wenn dies von Gott ist und ihr

es dennoch leugnet - wer ist in grofierem Irrtum als der,

welcher in so tiefer Abtriinnigkeit verharrt?” (Sure 41: 52 -

Fussilat)

Der Quran ist das wahre Buch Gottes, in dem Gott Seinen
Dienern den Zweck ihrer Schopfung, was Er von seinen Dienern
verlangt, wie sie sich im Diesseits und im Jenseits verhalten sollen
und viele andere Dinge, die die Menschen lernen sollen, erklart.
Muhammad (s.a.w.s) sagte iiber den Quran:

Sprich: “Dies ist eine gewaltige Botschaft. Ihr (aber) wendet

euch davon ab.” (Sure 38:67, 68 — Sad)

In einem Hadith bekraftigt unser Prophet, dass der Quran das
Wort Gottes ist:

“Ehre kam vom Himmel herab und verbreitete sich in den Herzen der

Menschen, dann wurde der Quran offenbart, und die Menschen lasen

den Quran und sie lernten auch aus Der Sunnah. Quran und Sunnah

erhohten ihre Ehrenhaftigkeit.” (Sahih Bukhari)

Er erklérte, kein anderes Wesen konne
den Quran herabsenden

Die behaupten, dass der Quran von einem Menschen

geschrieben worden sei, haben keinerlei Kenntnis von den
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Wundern des Quran und von den unendlich weisen Worten Gottes.
Der Quran ist ein Buch, das niemals geschrieben werden konnte,
auch wenn sich alle Menschen und Dschinn zusammentéaten.
Muhammad (s.a.w.s) erklarte dazu:
Sprich: “Wahrlich, selbst wenn sich Menschen und Dschinn
zusammentiten, um einen Quran wie diesen hervorzubrin-
gen, brichten sie nichts Gleiches hervor, auch wenn die einen
den anderen beistiinden.” (Sure 17:88 — al-Isra’)
Dennoch sagen sie: “Er hat ihn sich ausgedacht!” Sprich: “So
bringt (wenigstens) eine einzige ebenbiirtige Sure hervor,
und ruft dafiir an, wen ihr konnt - aufier Gott - sofern ihr
wahrhaftig seid.” (Sure 10:38 — Yunus)

Er sagte, der Quran sei frohe Botschaft
und Fiihrung fiir die Muslime

Sprich: “Der Geist der Heiligkeit hat ihn von deinem Herrn

gebracht, in Wahrheit, um die Glaubigen damit zu stirken,

und als eine Leitung und Heilsbotschaft fiir die

Gottergebenen.” (Sure 16:102 — an-Nahl)

Wieder stellte der Prophet Muhammad fest, dass der Quran die
Menschen fiihre:

Sprich: “Wenn ich irre, so irre nur ich selbst. Wenn ich aber

rechtgeleitet bin, so ist es dem zu verdanken, was mein Herr

mir geoffenbart hat. Siehe, Er ist horend, nahe.” (Sure 34:50 —

Saba’)

Er betonte die Bedeutung des Gebets und
ermahnte sie, zu Gott zu beten

Eine der wichtigsten Gottesdiensten, der die Menschen Gott
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nahe bringen wird, ist das Gebet. Der Mensch soll fiir alles, was er
will, zu Gott beten. Gott hat uns berichtet, dass Er dem Gebet des
Bittenden antworten wird. Aus diesem Grund fiihrt jeder Glaubige,
der Gott um Verzeihung bittet und der wiinscht, im Diesseits als ein
aufrichtigen Diener zu leben und im Jenseits das Paradies zu
gewinnen, das eine ewige Wohnstatt ist, die Gebete durch. Wie Gott
uns im Quran befohlen hat, betet er immer zu Gott. Muhammad
(s.a.w.s) hat den Muslimen verkiindet, wie wichtig das Gebet zu
Gott ist:

Sprich: “Mein Herr kiimmert sich nicht um euch, solange ihr

Thn nicht anruft. Doch ihr habt ja geleugnet, und das wird

euch nun anhaften.” (Sure 25:77 — al-Furqan)

Der Prophet enthiillte, dass am Tag des Gerichts
niemand die Siinden anderer aufgeladen bekommt

Viele Menschen, die die Religion leben wollen, haben von ihren
Verwandten oder Freunden sicherlich Worte wie “Du brauchst dies
nicht zu tun, ich werde auch deine Siinden tragen” gehort. Doch am
Tag der Rechenschaft wird jeder Mensch vor Gott seine
Rechenschaft allein ablegen miissen. An diesem Tag wird jeder fiir
seine Taten verantwortlich sein. Niemand wird nach den Siinden
eines anderen Menschen gefragt werden, und niemand wird die
Last eines anderen tragen miissen. Muhammad (s.a.w.s) verkiin-
dete:

Sprich: “Sollte ich einen anderen Herrn suchen als Gott,

Welcher doch der Herr aller Dinge ist?” Jede Seele belastet

nur sich selbst. Und keine belastete (Seele) soll einer anderen

Last tragen. Zu euerem Herrn ist schlieSlich euere Heimkehr,

und dann wird Er euch wissen lassen, woriiber ihr uneins

wart. (Sure 6:164 — al-An’am)
124



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

Auch die Worte des Propheten, , Keine Seele wird einer anderen
Last tragen” (Sahih Bukhari) erkldaren die Wahrheit tiber diesen

vorherrschenden Aberglauben.

Er erklirte seinem Volk, die Vorteile des Lebens
in dieser Welt seien viel geringer, als die des Jenseits

Eine der Priifungen, mit der Gott das Volk des Propheten
Muhammad (s.a.w.s) auf die Probe gestellt hat, war der Krieg. Ein
Teil dieser Menschen hatte Angst davor, dass die Menschen ihnen
Schaden antun wiirden, als sie in den Krieg ziehen sollten, und sie
wollten zurtickbleiben. Unter diesem Vorwand zeigen sich die
Todesangst und die Liebe zum irdischen Leben. Das weltliche
Leben jedoch ist sehr kurz. Ein Mensch wird im Krieg oder aus ir-
gendeinem anderen Grund zu einer bestimmten Zeit an einem bes-
timmten Ort sterben, so wie es Gott fiir ihn vorherbestimmt hat.
Aus diesem Grund ist es fiir den Menschen ein grofser Verlust, das
Wohlgefallen Gottes zu libersehen, indem man vor dem Tod oder
vor etwas anderem Angst hat. Deswegen hat Muhammad (s.a.w.s)
seinem Volk verkiindet, dass das vergangliche irdische Lebens
unbedeutend ist und er hat ihnen befohlen, fiir ihre eigentliche
Wohnstatt zu arbeiten:

Siehst du nicht jene, zu denen gesprochen wurde: “Haltet

euere Hinde (von Gewalttitigkeit) zuriick und verrichtet das

Gebet und zahlt die Steuer?” Doch wenn ihnen dann der

Kampf vorgeschrieben wird, fiirchtet ein Teil von ihnen die

Menschen so wie sie Gott fiirchten sollten, ja noch mehr, und

spricht: “Unser Herr, warum hast Du uns den Kampf

vorgeschrieben? Willst Du uns nicht einen kurzen Aufschub

gewdhren?” Sprich: “Der Nutzen der Welt ist winzig, und das

125



UNSERE GESANDTEN SPRECHEN

Jenseits ist fiir den Gottsfiirchtigen besser. Und ihr sollt nicht
um ein Dattelkernfadchen Unrecht erleiden.” (Sure 4:77 — an-
Nisa)

Das gleiche gilt fiir alles andere, das von Gott befohlen wird.
Den Menschen die Moral zu erzdahlen, die Gott gefdllt, den
Muslimen einen Nutzen zu bringen, der Religion zu dienen, kon-
nen manchmal zu der Seele des Menschen im Widerspruch stehen.
Ein Muslim sollte Opferbereitschaft zeigen, wenn es notig ist. Fiir
einen Muslim, der lebt, um das Wohlgefallen Gottes zu erwerben,
sind diese Momente eine grofiartige Gelegenheit. Denn die
Opferbereitschaft, die der Teufel versucht, in diesem sehr kurzen
irdischen Leben als Verlust darzustellen, wird dem Menschen im

Jenseits einen grofien Nutzen bringen.

Er erinnerte die, die weltliches Gut héher schétzten,
als Gottes Wohlgefallen, und die Strafe Gottes

Diese Welt ist ein Ort, an dem Gott die Menschen priift. Gott hat
dem Menschen alles, was er besitzt, nur gegeben, um ihn zu priifen.
Der Mensch sollte sich dieser Tatsache bewusst sein und Gott
danken. Er soll versuchen, mit allem, was er besitzt, das
Wohlgefallen Gottes zu erwerben. Viele Menschen jedoch stellen
ihren Besitz Gott zur Seite. Der Prophet Muhammad (s.a.w.s) hat
diese Menschen vor der Strafe Gottes gewarnt:

Sprich: “Wenn euere Viter und euere S6hne und euere

Briider und euere Frauen und euere Sippe und das von euch

erworbene Vermogen und die Ware, deren Unverkauflichkeit

ihr befiirchtet, und die Wohnungen, die euch gefallen, euch
lieber sind als Gott und Sein Gesandter und das Bemiihen

auf Seinem Weg, dann wartet, bis Gott mit Seinem Befehl
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kommt.” Und Gott leitet die Lasterhaften nicht. (Sure 9:24 —
at-Tauba)

Er erklarte, die Unglédubigen wiirden
ganz sicher besiegt werden

Im Laufe der Weltgeschichte haben die Unglaubigen gegen die
Glaubigen einen vergeblichen Streit gefiihrt. Wahrend dieser Streit
den Glauben der Glaubigen an Gott und ihren Rang vor Gott er-
hohte, wurde er fiir die Ungldubigen ein grofier Verlust. Gott hat
niemals erlaubt, dass die Unglaubigen den Glaubigen schaden.
Auch wenn es so aussah, dass die Unglaubigen einen Gewinn hat-
ten, hat Gott dies fiir die Glaubigen als etwas Gutes erschaffen. Wie
Gott in der Sure al-Ma’ida mitgeteilt hat, sind die Obsiegenden die
“Partei Gottes”. Dies ist ein Verlust der Unglaubigen auf dieser
Welt. Im Jenseits jedoch werden diese Menschen als Vergeltung fiir
ihre Taten mit der Hollenqual bestraft werden, in der sie fiir alle
Ewigkeit bleiben werden. Gott hat Muhammad (s.a.w.s) befohlen,
den Unglaubigen zu erklaren:

... ,1hr sollt besiegt und zur Hélle versammelt werden; eine

schlimme Lagerstatte.” (Sure 3:12 — Al-“Imran)

Er ermahnte sein Volk, aus dem Ende ungléubiger
Volker der Vergangenheit seine Lehren zu ziehen

Wie am Leben der erwdahnten Propheten zu sehen ist, wurden
alle Volker, die im Laufe der Weltgeschichte sich den Gesandten
Gottes widersetzt haben, mit einer grofSen Strafe belegt, da sie nicht
bereut und sich nicht gebessert haben. Dies sollte die anderen
Menschen dazu bringen, dariiber nachzudenken, sich ermahnen zu

lassen und Gott zu fiirchten, damit sie nicht das gleiche trifft, was
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die vorherigen Volker getroffen hat. Aus diesem Grund hat der
Prophet Muhammad (s.a.w.s) sein Volk dazu aufgefordert, dartiber
nachzudenken, was die vergangenen Volker getroffen hat und sich
dadurch mahnen zu lassen:

Sprich: “Reist auf Erden umher und seht, wie das Ende der

Siinder war.” (Sure 27:69 — an-Naml)

Sprich: “Wandert durch das Land und schaut, wie das Ende

derer war, welche geleugnet haben.” (Sure 6:11 — al-An"am)

Sprich: “Reist durch das Land und schaut, wie das Ende derer

war, die zuvor lebten; die meisten von ihnen waren

Gotzendiener.” (Sure 30:42 — ar-Rum)

Im Zusammenhang mit den obigen Versen sagte unser Prophet:

,Freut euch und hofft auf das, was euch Gliick verheifst! Bei
Gott, ich sorge mich nicht um eure Armut, doch ich fiirchte, ihr
werdet ein verschwenderisches Leben fiihren, wie vergangene
Volker es taten, wobei ihr darin wetteifert, wie diese es taten und
dies wird euch vernichten so wie diese vernichtet wurden.” (Sahih
Bukhari) Mit diesen Worten warnte er die Menschen vor der
Katastrophe, die iiber andere gekommen war, wegen deren

Genussucht.

Er erinnerte sein Volk daran, dass es kein
Entkommen vor dem Tod gibt

Die grofite Angst der Menschen, die ans Jenseits nicht glauben,
ist die Todesangst. Diese Menschen versuchen alles, um dem Tod
zu entgehen. Fiir jeden Menschen jedoch gibt es eine Frist, die von
Gott vorherbestimmt worden ist, und wenn seine Stunde gekom-
men ist, dann kann er sie auch nicht um einen Augenblick hinauss-

chieben. Deswegen hat Muhammad (s.a.w.s) sein Volk daran
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erinnert, dass jeder Mensch sterben wird, ganz gleich, wo er sich
befindet und ganz gleich, wie er sich darum bemiihen mag, dem
Tode zu entrinnen:
Sprich: “Auch wenn ihr vor dem Tod oder Massaker geflohen
wirt, nimmermehr niitzte euch die Flucht! Ihr wiirdet euch
doch nur noch kurze Zeit des Lebens erfreuen.” (Sure 33:16 —
al-Ahzab)
Sprich: “Fiir euch ist ein Tag festgesetzt, den ihr um keine
Stunde verzogern oder beschleunigen konnt.” (Sure 34:30 —
Saba’)

Er erinnerte sein Volk, dass der Tod nicht
das Ende ist, sondern die Riickkehr zu Gott

In den unwissenden Gesellschaften nehmen viele Menschen an,
dass alles mit dem Tod enden wird. Doch der Tod ist tatsachlich der
Moment, an dem das wirkliche Leben des Menschen beginnt. Das
heifdt, der Tod ist nicht das Ende, wie verbreitet angenommen wird,
sondern der Anfang. Nach dem Tod werden die Menschen von
Gott zur Rechenschaft gezogen und danach werden sie dorthin ge-
bracht, wo sie in Ewigkeit leben werden. Der Prophet Muhammad
(s.a.w.s) hat sein Volk an diese Tatsache folgendermaflen erinnert:

Sprich: “Der Engel des Todes, der euch zugeteilt ist, wird

euch holen. Dann werdet ihr zu euerem Herrn zuriickge-

bracht.” (Sure 32:11 — al-Sadschda)

Er erklirte, dass niemand aufer Gott
den Zeitpunkt des Jiingsten Gerichts kennt

Fiir die Menschen ist es von grofiem Interesse, wann die Stunde

des Jiingsten Tages eintreten wird. Doch Gott sagt, dass das Wissen
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tiber die Stunde bei Ihm ist und dass niemand aufder Thm es wissen
wird. Er hat dem Propheten Muhammad (s.a.w.s) befohlen, Fragen
dazu so zu beantworten:
Die Menschen werden dich nach der Stunde fragen. Sprich:
“Das Wissen davon ist allein bei Gott.” Wie kannst du also
wissen, ob die Stunde nicht vielleicht nahe ist? (Sure 33:63 —
al-Ahzab)
Sprich: “Ich weif8 nicht, ob schon nahe ist, was euch ange-
droht worden ist, oder ob mein Herr dafiir einen fernen
Zeitpunkt dafiir angesetzt hat.” (Sure 72:25 — al-Dschinn)
Doch wenn sie den Riicken kehren, so sprich: “Ich habe euch
allen auf gleiche Weise verkiindet, doch weif$ ich nicht, ob
nahe oder fern ist, was euch angedroht wurde.” (Sure 21:109 -
al-Anbiya)

Er sagte den Ungldubigen, sie wiirden auferstehen

Die Ungldaubigen, die denken, dass es das wirkliche Leben sei,
was sie im Diesseits fiihren, sagten Muhammad, sie glaubten nicht
daran, wieder zum Leben erweckt zu werden. Daraufhin hat Gott
dem Propheten Muhammad (s.a.w.s) befohlen, den Unglaubigen
auf folgende Weise zu antworten:

... ,Selbst wenn ihr aus Stein oder Eisen oder einem sonstigen

erschaffenen Stoff wirt, der euch schwer (zu beleben)

diinkt.” Und sie werden fragen: “Wer wird uns zuriickbrin-
gen?” Sprich: “Er, Der euch das erste Mal erschuf.” Da wer-
den sie vor dir den Kopf schiitteln und fragen: “Wann
geschieht denn das?” Sprich: “Vielleicht geschieht es bald.”
(Sure 17:50-51 — al-Isra’)
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Er erklirte, wer gegeniiber Gottes Gesandtem
hochmiitig sei und das Jenseits bestreite,
werde am Tag des Gerichts auferstehen und sich
Gott unterwerfen

Die Unglaubigen akzeptieren die Existenz Gottes nicht und fol-
gen Seinem Gesandten nicht, weil ihr Stolz es nicht zulasst, sich je-
mand anderem aufer sich selbst hinzugeben. Doch sie werden am
Jingsten Tag wieder zum Leben erweckt werden und sie werden
die Grofse, Allmacht Gottes und Seine Strafe sehen. Aus diesem
Grund hat Gott Muhammad (s.a.w.s) befohlen, den Ungldaubigen,
die Frage so zu beantworten:

“Wenn wir tot und zu Staub und Gebein geworden sind,

sollen wir dann etwa auferweckt werden? Etwa auch unsere

Vorviter?” Sprich: “Jawohl! Und ihr sollt dann gedemiitig

werden.” (Sure 37:16-18 — as-Saffat)

Er warnte die, die an Gottes Verse nicht glaubten,
sie wiirden zur Hélle fahren

Die Unglaubigen fiihlen wegen der Verkiindigung der quranis-
chen Moral Groll und Hass. Im Quran wurde berichtet, dass diese
Menschen gegen die Glaubigen einen grofien Groll hegen. Gott hat
Muhammad (s.a.w.s) befohlen, zu solchen Menschen folgendes zu
sprechen:

Und wenn ihnen Unsere deutlichen Verse vorgetragen wer-

den, dann erkennst du in den Gesichtern der Unglaubigen

Mififallen. Am liebsten fielen sie iiber die her, welche ihnen

Unsere Verse vortragen. Sprich: “Soll ich euch noch

Schlimmeres ankiindigen? Das Feuer, das Gott den

Ungldubigen angedroht hat? Ein schlimmes Endziel.” (Sure

22:72 — al-Hadsch)
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Wie aus diesem Vers ersichtlich ist, hat Muhammad (s.a.w.s) den
Unglaubigen mitgeteilt, dass sie wegen ihres Grolls mit einer
unaufhorlichen Qual bestraft werden. Auferdem hat Gott in einem
weiteren Vers berichtet, dass die, die gegen Gott und Seine
Gesandten rebellieren, auf ewig in der Holle verweilen werden:

Allein Gott und Seine Botschaft zu verkiinden (ist meine

Pflicht).” Und wer sich Gott und seinem Gesandten wider-

setzt, fiir den ist Hollenfeuer bestimmt, fiir ewig und immer-

dar. (Sure 72:23 — al-Dschinn)

Er erklirte, die Holle sei in alle Ewigkeit
der Platz fiir die Unglédubigen

Die Unglaubigen seines Volkes behaupteten, dass sie sicherlich
ins Paradies eingehen wiirden, auch wenn sie fiir eine bestimmte
Zeit in der Holle verweilen miissten. Muhammad (s.a.w.s) jedoch
verkiindete ihnen, dass die Ungldubigen, welche die Strafe in der
Holle verdient haben, dort auf ewig bleiben werden:

Und sie sagen: “Das Feuer wird uns nur wihrend abgezahlter

Tage beriihren.” Sprich: “Habt ihr mit Gott einen Vertrag

dariiber gemacht? Dann wird Gott Sein Versprechen niemals

brechen. Oder sprecht ihr iiber Gott, was ihr nicht wif§t?”

Nein, wer Ubles erworben hat, und wen seine Siinde gefan-

gen hilt, die werden Bewohner des Feuers sein und ewig

darin verweilen. Wer aber glaubt und das Rechte tut, die wer-
den Bewohner des Paradieses sein und werden ewig darin
verweilen. (Sure 2:80-82 — al-Baqara)

Weiter sagte der Prophet (s.a.w.s) iiber das Leben in Himmel
und Holle:

,,Wenn die fiir das Paradies bestimmten ins Paradies eingehen und die
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fiir die Holle bestimmten in die Holle eingehen, wird der Tod gerufen
werden, und er wird zwischen Paradies und Holle gestellt werden; so-
dann wird der Tod geschlachtet werden und der Verkiinder wird
verkiinden: ,Ihr im Paradies befindlichen, fiir euch gibt es keinen Tod;
Ihr im Hollenfeuer befindlichen, fiir euch gibt es keinen Tod.” Und dies
wird das Entziicken derer im Paradies steigern und es wird den

Kummer derer im Hollenfeuer steigern.” (Sahih Muslim)

Er erklirte: Wer Gott fiirchtet, erlangt das Paradies

Sprich: “Soll ich euch besseres als dies verkiinden?” Die Gott
fiirchten finden bei ihrem Herrn Girten, durcheilt von
Badchen, ewig darin zu verweilen, und reine Partner und
Gottes Wohlgefallen. Und Gott sieht Seine Diener wohl.
(Sure 3:15 — Al-“Imran)
Der Prophet Muhammad befahl seinem Volk, gerecht zu sein.
Sprich: “Mein Herr hat Gerechtigkeit befohlen...” (Sure 7:29 -
al-A’raf)
Er sagte, Gott allein sei es, der den Menschen aus seiner
misslichen Lage befreien werde.
Sprich: “Wer rettet euch aus den Finsternissen zu Land und
im Meer, wenn ihr in Demut zu IThm ruft und insgeheim
(denkt): »Wahrlich, wenn Du uns hieraus errettest, dann sind
wir dankbar!«?” Sprich: “Gott rettet euch daraus und aus
aller Triibsal; aber dann stellt ihr Ihm Gefihrten zur Seite.”
(Sure 6:63, 64 — al-An’am)

Der Prophet Muhammad rief sein Volk dazu auf,
Gott anzubeten, ohne IHM falsche Gétter zur
Seite zu stellen
Sprich: “O Leute der Schrift! Kommt herbei! Einigen wir uns
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darauf, dass wir Gott allein dienen und nichts neben Ihn
stellen und dass die einen von uns die anderen nicht zu
Herren neben Gott annehmen.” Und wenn sie den Riicken
kehren, dann sprecht: “Bezeugt, dass wir Gottergebene
(Muslime) sind.” (Sure 3:64 — Al-‘Imran)

Er sagte, die schénsten Namen gehérten Gott,
und wir sollten Gott preisen mit diesen Namen

Sprich: “Ruft Gott an oder ruft den Erbarmer an, wie ihr Thn
auch nennen mogt: Sein sind die schonsten Namen. Und bete
nicht zu laut und auch nicht zu leise, sondern halte den Weg
dazwischen ein.” Und sprich: “Gelobt sei Gott, Der sich
weder einen Sohn genommen noch einen Teilhaber an Seiner
Herrschaft hat, noch einen Beistand aus Schwiche.” Und
rithme Seine Grofe. (Sure 17:110, 111 — al-Isra’)
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In diesem Buch haben wir einen Teil der Gesandten Gottes und
deren Verkiindigung der Botschaft Gottes an deren Volker behan-
delt. Worauf wir dabei abgezielt haben, ist, die Menschen an die
hohen moralischen Eigenschaften dieser ehrenvollen Gesandten
Gottes und an die Aufrichtigkeit, Bemiihung und Entschlossenheit,
die sie wahrend ihrer Verkiindigung gezeigt haben, zu erinnern,
unseren Respekt und unsere Liebe zu ihnen aufzufrischen und die
Aufmerksamkeit auf die Bedeutung ihrer Verkiindigung zu lenken.

Aufierdem wollten wir noch einmal daran erinnern, was diese
Gesandten ihren Volkern erklart haben und dadurch unsere eige-
nen Fehler bemerken und diese in Zukunft vermeiden. Alle
Geschichten und Informationen im Quran wurden berichtet, damit
vor allem die Glaubigen sich mahnen lassen und den Weg Gottes
finden konnen.

Die Geschichten der Propheten und die Verkiindigungen der
Gesandten an ihre Volkern sind heute fiir uns eine Quelle der
Rechtleitung, wie diese fiir die Menschen, die damals lebten, eine

135



UNSERE GESANDTEN SPRECHEN

Rechtleitung waren. In Zukunft werden sie weiterhin wegweisend
fiir die Menschen sein. Gott hat die Menschen an diese Eigenschaft
des Qurans mit dem Vers “Dieser Quran leitet gewifs zu dem, was
richtig ist...” (Sure 17:9 — al-"Isra) erinnert. Aus diesem Grund en-
thalten wie jeder Vers des Quran auch alle Geschichten, in denen
die Verkiindigungen der Gesandten erklart werden, Informationen
fir die Glaubigen die zum richtigen Weg leiten. Denn wie aus
diesen Worten Gottes an unseren Propheten Muhammad (s.a.w.s)
ersichtlich ist ,, ... und Gott hat die Schrift und die Weisheit hin-
abgesandt und hat dich gelehrt, was du nicht wusstest. Und
Gottes Gnade gegen dich war grof3.” (Sure 4:113-an-Nisa), enthalt
jeder Vers des Quran Weisheiten, die die Glaubigen lehren, was sie
nicht wissen und die ihnen den rechten Weg weisen.

Dieses Buch ist fiir die Glaubigen eine Aufforderung, die
Weisheit in den Geschichten der Gesandten zu erkennen, tiber sie
nachzudenken und danach zu handeln...
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Der Evolutionsschwindel

ie Evolutionstheorie wurde aufgestellt mit dem Ziel,

die Tatsache der Schopfung zu leugnen. In Wahrheit ist

sie nichts als peudowissenschaftlicher Unsinn. Die
Theorie behauptet, das Leben sei durch Zufall aus toter Materie ent-
standen, doch sie wurde durch den wissenschaftlichen Beweis der
wunderbaren Ordnung des Universums einschliefSlich der Lebewesen
widerlegt. So hat die Wissenschaft die Tatsache bestatigt, dass Gott das
Universum und alles Leben in ihm erschaffen hat. Die heutige
Propaganda, die die Evolutionstheorie am Leben halten soll, basiert
einzig und allein auf der Verdrehung wissenschaftlicher Fakten, auf
voreingenommenen Interpretationen und auf Liigen und
Falschungen, die als Wissenschaft verkleidet werden. Doch all die
Propaganda kann die Wahrheit nicht verbergen. Die Tatsache, dass die
Evolutionstheorie der grofite Betrug der Wissenschaftsgeschichte ist,
wurde in den vergangenen 30 Jahren in der wissenschaftlichen Welt
immer ofter ausgesprochen. Insbesondere die Forschungen in den
1980er Jahren haben offen gelegt, dass die Behauptungen des
Darwinismus vollig unbegriindet sind, etwas, dass schon lange von ei-
ner grofien Zahl Wissenschaftler festgestellt worden war. Besonders in
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den USA erkannten viele Wissenschaftler aus so unterschiedlichen
Gebieten wie der Biologie, Biochemie und Paldontologie die
Ungiiltigkeit des Darwinismus, und sie erkldaren nunmehr den
Ursprung des Lebens mit der Schopfung.

Wir haben den Zusammenbruch der Evolutionstheorie und
die Beweise der Schopfung in vielen unserer Werke wissenschaft-
lich detailliert dargestellt, und wir tun dies weiterhin. Der vorlie-

gende Artikel fasst dieses bedeutende Thema zusammen.

Der wissenschaftliche Zusammenbruch

des Darwinismus

Obwohl der Grundgedanke des Darwinismus bis ins antike
Griechenland zurtick reicht, wurde die Evolutionstheorie erst im
19. Jahrhundert intensiv verbreitet. Die Entwicklung gipfelte 1859
in der Veroffentlichung von Charles Darwins Der Ursprung der
Arten, wodurch sie zum zentralen Thema in der Welt der
Wissenschaft wurde. In seinem Buch bestritt er, dass Gott alle
Lebewesen auf der Erde getrennt erschaffen hat, denn er behaup-
tete, alles Leben stamme von einem gemeinsamen Vorfahren ab
und habe sich im Lauf der Zeit durch kleine Veranderungen diver-
sifiziert. Darwins Theorie basierte nicht auf konkreten wissen-
schaftlichen Befunden; er gab auch zu, sie sei nur eine ,, Annahme”.
Mehr noch, Darwin gestand in dem besonders langen Kapitel sei-
nes Buches , Probleme der Theorie”, seine Theorie versage ange-
sichts vieler kritischer Fragen.

Darwin setzte alle seine Hoffnungen in neue wissenschaftliche
Entdeckungen, von denen er erwartete, sie wiirden diese Probleme
losen. Doch entgegen seinen Erwartungen vergrofSerten neue wis-
senschaftliche Erkenntnisse nur die Dimension dieser Probleme.

Die Niederlage des Darwinismus angesichts der Wissenschaft kann
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anhand dreier Grundgedanken der Theorie festgestellt werden:

1) Die Theorie kann nicht erklaren, wie das Leben auf der Erde
entstand.

2) Kein wissenschaftlicher Befund zeigt, dass die von der
Theorie vorgeschlagenen , evolutiondren Mechanismen” eine wie
auch immer geartete evolutionare Kraft hatten.

3) Der Fossilienbestand beweist genau das Gegenteil dessen,
was die Theorie nahe legt.

In diesem Abschnitt werden wir diese drei Punkte im

Allgemeinen untersuchen.

Charles Darwin
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Der erste uniiberwindliche Schritt:
Die Entstehung des Lebens

Die Evolutionstheorie setzt voraus, dass alle lebenden Arten sich
aus einer einzigen lebenden Zelle entwickelt haben, die vor 3,8
Milliarden Jahren auf der Erde entstanden sein soll. Wie eine einzige
Zelle Millionen komplexer lebender Arten generiert haben soll, und —
falls eine solche Evolution tatsachlich stattgefunden hat — warum man
davon keine Spuren im Fossilienbestand finden kann, sind Fragen,
die die Theorie nicht beantworten kann. Doch zuallererst miissen wir
fragen: Wie kam es zu der , ersten Zelle”?

Da die Evolutionstheorie die Schopfung und jede Art {ibernatiir-
liche Intervention ausschliefit, muss sie behaupten, die , erste Zelle”
sei zufallig im Rahmen der gegebenen Naturgesetze aufgetaucht, oh-
ne irgendein Design, einen Plan oder ein anderes Arrangement. Der
Theorie zufolge muss unbelebte Materie eine lebende Zelle produ-
ziert haben, als Ergebnis zufélliger Ereignisse. Doch diese
Behauptung widerspricht dem unerschiitterlichsten Grundsatz der

Biologie:

,Leben entsteht aus Leben”

Nirgendwo in seinem Buch bezieht sich
Darwin auf den Ursprung des Lebens. Das pri- *
mitive Wissenschaftsverstandnis seiner Zeit be-
ruhte auf der Annahme, Lebewesen hatten eine
sehr einfache Struktur. Seit dem Mittelalter war
die Hypothese der spontanen Entstehung weit-
hin akzeptiert, die davon ausgeht, dass nicht le-
bende Materialien zusammen kommen und
lebende Organismen bilden konnen.

. . Franzésischer Biologe Louis Pasteur
Man  glaubte  beispielsweise, J
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Insekten entstiinden aus
Nahrungsmittelresten und Mause aus
Weizen. Obskure Experimente wurden
ausgefiihrt, um solche Theorien zu be-
weisen. So legte man Weizenkorner auf
ein schmutziges Tuch und wartete auf
die Mause, die doch nach einer Weile
auftauchen mussten.

Auch Maden, die sich in faulendem

Fleisch entwickelten, galten als Beweis

fir die spontane Entstehung. Erst viel Russischer Biologe Alexander Oparin
spater fand man heraus, das die

Wiirmer nicht spontan im Fleisch auftauchten, sondern dass deren
Larven von Fliegen dort abgelegt werden, unsichtbar fiir das mensch-
liche Auge.

Noch als Darwin den Ursprung der Arten schrieb, war die
Auffassung, Bakterien entstiinden aus toter Materie, in der wissen-
schaftlichen Welt allgemein anerkannt.

Doch fiinf Jahre nach dem Erscheinen von Darwins Buch stellte
Louis Pasteur nach langen Studien und Experimenten seine
Forschungsergebnisse vor, die die spontane Entstehung, ein
Meilenstein in Darwins Theorie, widerlegten. In seiner triumphalen
Vorlesung im Jahr 1864 an der Sorbonne sagte Pasteur: ,,Die Doktrin
der spontanen Entstehung wird sich nie von dem todlichen Schlag er-
holen, den ihr dieses simple Experiment versetzt hat.”!

Die Advokaten der Evolutionstheorie bestritten diese
Entdeckungen. Doch als die sich weiter entwickelnde Wissenschaft
die komplexe Struktur einer lebende Zelle aufdeckte, geriet die
Vorstellung, Leben konne zufillig entstehen, noch weiter in die

Sackgasse.
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Ergebnislose Bemiihungen im 20. Jahrhundert

Der erste Evolutionist, der im 20. Jahrhundert das Problem des
Ursprungs des Lebens aufgriff, war der russische Biologe Alexander
Oparin. Er stellte in den 1930er Jahren mehrere Thesen auf, mit denen
er die Moglichkeit der zufalligen Entstehung beweisen wollte. Seine
Studien waren jedoch erfolglos und Oparin musste eingestehen:

Ungliicklicherweise ist das Problem der Herkunft der Zelle der
vielleicht ratselhafteste Punkt der gesamten Studie der Evolution von
Organismen.2

Die Anhanger Oparins versuchten, das Problem mit
Experimenten zu losen. Das bekannteste dieser Experimente wurde
1953 von dem amerikanischen Chemiker Stanley Miller durchgefiihrt.
Indem er die Gase, von denen er annahm, dass sie in der primordialen
Atmosphare der Erde existiert haben in seiner Versuchsanordnung
kombinierte und dieser Mixtur Energie zufiihrte, synthetisierte Miller
mehrere organische Molekiile, Aminosauren, aus denen Proteine be-
stehen.

Nur wenige Jahre verstrichen, bevor man herausfand, dass sein
Experiment, dass als wichtiger Schritt in der Beweisfiihrung der
Evolutionstheorie prasentiert wurde, wertlos war, weil die im
Experiment erzeugte Atmosphare sich von den damals real vorhande-
nen Bedingungen wesentlich unterschied.3

Nach langem Schweigen gab Miller zu, dass die Atmosphare, die
er benutzt hatte, unrealistisch war.4

Alle evolutionistischen Bemiihungen des 20. Jahrhunderts, den
Ursprung des Lebens zu erkladren, schlugen fehl. Der Geochemiker
Jeffrey Bada vom San Diego Scripps Institute akzeptiert diese Tatsache
in einem Artikel, den er 1998 im Earth Magazine publizierte.

Heute, da wir im 20. Jahrhundert leben, sehen wir uns immer

noch dem grofiten ungelosten Problem gegeniiber, das wir hatten, als
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wir ins 20. Jahrhundert eintraten: Wie entstand das Leben auf der
Erde?>

Die komplexe Struktur des Lebens

Der Hauptgrund, warum die Evolutionstheorie mit dem
Versuch, den Ursprung des Lebens zu erkldren, auf der ganzen
Linie gescheitert ist, besteht darin, dass selbst die scheinbar simpel-
sten Organismen eine aufierordentlich komplexe Struktur aufwei-
sen. Eine lebende Zelle ist komplizierter aufgebaut, als jede vom
Menschen erfundene Technik. Auch heute kann eine Zelle selbst in
den modernsten Laboratorien der Welt nicht mit Hilfe organischer
Chemie kiinstlich erzeugt werden.

Eine der Tatsachen, welche die
Evolutionstheorie ungiiltig machen, ist die
unglaublich komplexe Struktur des Lebens.
Das DNS-Molekiil, das sich im Kern der
Zellen aller Lebewesen befindet, ist ein
Beispiel dafiir. Die DNS ist eine Art
Datenbank, geformt durch die Anordnung der
4 Molekiile in verschiedener Reihenfolge.
Diese Datenbank erhélt die Codes der allen
physikalischen Eigenschaften der
Lebewesen. Wiirde man die in der DNS ent-
haltenen Informationen aufschreiben, so ent-
stiinde eine Enzyklopédie mit etwa 900
Bénden zu je 500 Seiten.
Unbestreitbarerweise widerlegt diese au_er-
ordentliche Information das Konzept des
Zufalls.
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Die Voraussetzungen zur Zellbildung sind schon rein quantitativ
zu hoch, um durch zuféllige Ereignisse erklart werden zu konnen. Die
Wahrscheinlichkeit, dass Proteine — die Bausteine der Zelle — sich zufal-
lig synthetisieren, betragt fiir ein durchschnittliches, aus etwa 500
Aminosauren bestehendes Protein 1 zu 10 hoch 950. Mathematisch gilt
schon eine Wahrscheinlichkeit, die kleiner ist als 1 zu 10 hoch 50 als un-
ter praktischen Gesichtspunkten gleich Null.

Das DNS Molekiil, das sich im Zellekern befindet und in dem die
genetische Information gespeichert ist, ist eine Datenbank, die kaum
zu beschreiben ist. Wiirde man die in der DNS enthaltenen
Informationen aufschreiben, so entstiinde eine Enzyklopadie mit etwa
900 Banden zu je 500 Seiten.

Hier ergibt sich denn auch folgendes Dilemma: Die DNS kann
sich nur replizieren mit Hilfe spezieller Proteine, den Enzymen. Doch
die Synthese dieser Enzyme kann nur stattfinden anhand der in der
DNS gespeicherten Information. Da also beide — DNS und Enzyme —
voneinander abhangen, miissen beide gleichzeitig existieren, damit ei-
ne Replikation stattfinden kann. Insofern ist das Szenario, in dem das
Leben sich selbst generiert, an einem toten Punkt angelangt. Prof.
Leslie Orgel, ein Evolutionist an der Universitait von San Diego,
Kalifornien, gibt diese Tatsache in der Septemberausgabe 1994 des
Scientific American zu:

Es ist extrem unwahrscheinlich, dass Proteine und
Nukleinsdauren, die beide komplex strukturiert sind, spontan am sel-
ben Ort und zur selben Zeit entstehen. Es scheint jedoch unmoglich,
dass man die Einen ohne die Anderen haben kann. Auf den ersten
Blick sieht es also so aus, dass man daraus schlieffen muss, das Leben
konne tatsichlich niemals durch chemische Prozesse entstanden sein.®

Es besteht also kein Zweifel: Falls das Leben nicht auf nattirliche
Weise entstanden sein kann, muss man akzeptieren, dass das Leben

auf tibernatiirliche Weise geschaffen worden ist. Diese Tatsache wider-
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legt die Evolutionstheorie, deren Hauptzweck es ist, die Schopfung zu
bestreiten, definitiv.

Der imagindre Evolutionsmechanismus

Der zweite wichtige Punkt, der Darwins Theorie widerlegt, ist
dass beide von der Theorie benannte Evolutionsmechanismen in
Wahrheit keinerlei evolutiondre Kraft haben. Darwin fiihrte die
Evolution vollstindig auf den Mechanismus der ,natiirlichen
Selektion” zurtiick. Die Bedeutung, die er diesem Mechanismus zu-
maf3, wird schon im Namen seines Buches Der Ursprung der Arten
durch natiirliche Zuchtwahl deutlich...

Natturliche Selektion bedeutet, dass Lebewesen, die starker sind
und die besser an die natiirlichen Bedingungen ihrer Lebensraume an-
gepasst sind, den Uberlebenskampf gewinnen werden. Von einem
Hirschrudel zum Beispiel, dass von wilden Tieren angegriffen wird,
werden die Uiberleben, die am schnellsten rennen konnen. Daher wird
das Rudel aus schnellen und starken Tieren bestehen. Doch zweifellos
wird dieser Mechanismus nicht dafiir sorgen, dass Hirsche sich ent-

wickeln und sich in eine andere Art verwandeln, zum Beispiel in
Pferde.

Natirliche Selektion wéhlt nur die schwachen, ungeeigneten Individuen
einer Art aus. Sie kann keine neue Art, keine genetische Information oder kein neues
Organ hervorbringen.
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Darum hat der Mechanismus der nattirlichen Selektion keine evo-
lutive Kraft. Darwin war sich dieser Tatsache wohl bewusst, und er
musste in Der Ursprung der Arten feststellen: Die natiirliche Selektion
kann nichts bewirken, solange nicht vorteilhafte Unterschiede oder

Variationen auftreten.”

Lamarcks Einfluss

Wie also konnte die These der ,, vorteilhaften Variationen” entste-
hen? Darwin versuchte, diese Frage aus dem primitiven
Wissenschaftsverstandnis seiner Zeit zu beantworten. Folgt man dem
Chevalier de Lamarck (1744-1829), einem franzosischen Biologen, der
vor Darwin gelebt hatte, so vererben die Lebewesen, die wahrend ihrer
Lebenszeit erworbenen Eigenschaften an die nachste Generation. Er
behauptete nun, diese iiber Generationen hinweg akkumulierenden
Eigenschaften, brachten neue Arten hervor. Giraffen seien demnach
aus Antilopen entstanden, weil deren Halse sich von Generation zu
Generation verldangerten, als sie sich abmiihten, an die Blatter hoher
Baume zu gelangen.

Darwin  zdhlte  &dhnliche
Beispiele auf. Er behauptete zum
Beispiel, Baren, die im Wasser auf
Nahrungssuche gewesen seien, hat-
ten sich im Lauf der Zeit in Wale
verwandelt.8

Der franzésische Biologe
Lamarck behauptete, dass
Giraffen demnach aus
Antilopen entstanden
seien. Tatséchlich hat Gott
die Giraffen speziell wie
alle andere Lebewesen er-
schaffen.
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Doch die von Gregor Mendel (1822-1884) entdeckten
Vererbungsgesetze, die von der Wissenschaft der Genetik bestatigt
sind, die im 20. Jahrhundert aufkam, widerlegten die Legende, erwor-
bene Eigenschaften konnten an nachfolgende Generationen weiter ge-
geben werden. So fiel die natiirliche Selektion als evolutiver

Mechanismus aus.

Neodarwinismus und Mutationen

Um eine Losung fiir das Dilemma zu finden, stellten die
Darwinisten Ende der 1930er Jahre die ,Moderne synthetische
Theorie” vor, besser bekannt als Neodarwinismus. Der
Neodarwinismus fiigte den ,Ursachen fiir vorteilhafte
Veranderungen” die Mutationen hinzu. Mutationen sind
Abweichungen in den Genen von Lebewesen, die durch externe
Faktoren wie Strahlung oder Replikationsfehler auftreten.

Heutzutage meint man, wenn man von der Evolutionstheorie
spricht, den Neodarwinismus. Er besagt: Die Millionen existierenden
Lebewesen sind durch einen Prozess entstanden, in dem die komple-
xen Organe (Ohren, Augen, Lungen, Fliigel) zahlreicher Organismen
mutiert sind. Eine Mutation aber bedeutet nichts anderes als einen ge-
netischen Defekt. So gibt es denn auch eine wissenschaftliche Tatsache,
die diese Theorie vollstaindig unterminiert: Mutationen sorgen niemals
fiir Entwicklung. Im Gegenteil, sie sind immer schadlich.

Der Grund dafiir ist ganz einfach: Die DNS hat eine sehr kompli-
zierte Struktur, und zufallige Veranderungen konnen sie daher nur be-
schadigen. Der amerikanische Genetiker B. G. Ranganathan erklart es
folgendermafien:

,,Erstens sind echte Mutationen in der Natur sehr selten. Zweitens
sind die meisten Mutationen schéddlich, denn sie sind zufallsbedingt

und ergeben daher keine geordnete Veranderung der Genstruktur;
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Jede Veranderung in einem System hoher Ordnung wird zu dessen
Nachteil sein, nicht zu dessen Vorteil. Wenn ein Erdbeben die geord-
nete Struktur eines Gebaudes erschiittert, so ergeben sich zufillige
Veranderungen an seiner Statik und seinen Bauelementen, die aller
Wahrscheinlichkeit nach keine Verbesserungen bewirken werden.?

So uiberrascht es auch nicht, dass bisher keine niitzliche Mutation,
keine, die den genetischen Code verbessert hatte, beobachtet werden
konnte. Alle Mutationen haben sich als schadlich erwiesen. Es besteht
heute Einigkeit dariiber, dass Mutationen, die als ,evolutiondrer
Mechanismus” prasentiert werden, tatsdchlich eine genetische
Begleiterscheinung sind, die die betroffenen Organismen schadigt und
Missbildungen verursacht. Der bekannteste Effekt einer Mutation
beim Menschen ist der Krebs. Es versteht sich von selbst, dass ein zer-
storerischer Mechanismus kein evolutionarer Mechanismus sein kann.
Andererseits kann die natiirliche Selektion selbst gar nichts bewirken,
wie auch Darwin feststellte. Diese Zusammenhénge zeigen uns, dass
es keinen evolutiondren Mechanismus in der Natur gibt. Wenn dies
aber so ist, dann kann auch kein Prozess namens Evolution in der

Natur stattgefunden haben.

Keine Ubergangsformen im Fossilienbestand

Der beste Beweis, dass das von der Evolutionstheorie angenom-
mene Szenarium nicht stattgefunden hat, ist der Bestand an ausgegra-
benen Fossilien.

Der Theorie zufolge stammt jede Art von einem Vorfahren ab.
Eine einstmals existierende Art verwandelte sich im Lauf der Zeit in ei-
ne andere Art, und so sind angeblich alle Arten entstanden. Dieser
Verwandlungsprozess soll sich sehr langsam in Millionen Jahren voll-
ziehen.

Ware das der Fall, so miissten zahlreiche Zwischenformen der
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Arten existiert haben wéahrend dieser langen Transformationsphase.

Es hatte zum Beispiel Wesen gegeben haben miissen, die halb
Fisch und halb Reptil waren, die also zusatzlich zu ihrem
Fischcharakter bereits Eigenschaften von Reptilien erworben hatten.
Und es miissten Reptilienvogel existiert haben, mit erworbenen
Vogeleigenschaften zusatzlich zu den Reptilieneigenschaften, die sie
schon hatten. Da solche Wesen sich aber in einer Ubergangsphase be-
funden hatten, miissten sie behinderte, verkriippelte Wesen gewesen
sein. Evolutionisten reden von solchen imaginaren Kreaturen, die nach
ihrer Uberzeugung gelebt haben, als ,, Ubergangsformen®.

Hatten solche Tiere tatsachlich gelebt, dann hatte es an Zahl und
Vielfalt Milliarden von ihnen geben miissen. Die Uberreste dieser selt-
samen Kreaturen miissten im Fossilienbestand préasent sein. Darwin
erklart in Der Ursprung der Arten:

4

I

o
|
1
tv
|




UNSERE GESANDTEN SPRECHEN

,Wenn meine Theorie stimmt, dann miissten ganz sicher zahllose
Ubergangsvariationen, die alle Arten derselben Gruppe eng miteinan-
der verbinden, existiert haben... Konsequenterweise wiirde man die
Beweise ihrer fritheren Existenz nur unter fossilisierten Uberresten fin-
den.“10

Darwins zerstorte Hoffnungen

Doch obwohl die Evolutionisten seit Mitte des 19. Jahrhunderts
weltweit enorme Anstrengungen unternommen haben, sind bisher
keine Ubergangsformen entdeckt worden. Alle Fossilien zeigen im
Gegensatz zu den Erwartungen der Evolutionisten, dass das Leben auf
der Erde plotzlich und vollstandig ausgeformt auftauchte.

Der britische Paldaontologe Derek V. Ager, gibt diese Tatsache zu,
obwohl er Evolutionist ist:

,Der Punkt ist erreicht, an dem wir bei detaillierter Untersuchung
des Fossilienbestands feststellen, dass wir — ob auf der Ebene der
Ordnung oder auf der Ebene der Arten — keine graduelle Evolution fin-
den, sondern das plotzliche, explosionsartige, zahlenmafiige
Ansteigen einer Gruppe auf Kosten einer anderen.!!

Das heifdt, es tauchen im Fossilienbestand alle Arten plotzlich auf,
voll ausgeformt, ohne Ubergangsformen dazwischen. Es ist genau das
Gegenteil von Darwins Annahmen. Das ist auch ein sehr starkes Indiz,
dass alle Lebewesen erschaffen wurden. Die einzige Erklarung dafiir,
dass ein Lebewesen plotzlich und in jedem Detail vollstandig auf-
taucht, ohne dass ein evolutiondrer Vorfahr vorhanden gewesen ware,
ist, dass es erschaffen wurde. Diese Tatsache wird auch von dem weit-
hin bekannten evolutionistischen Biologen Douglas Futuyma einge-
raumt:

,Schopfung oder Evolution, das sind die beiden moglichen
Erklarungen fiir den Ursprung des Lebens. Organismen tauchten ent-

weder vollstandig ausgeformt auf der Erde auf, oder sie taten es nicht.
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Falls sie es nicht taten, dann miissen sie sich aus vorher existierenden
Arten durch irgend einen Prozess der Modifikation entwickelt haben.
Falls sie aber vollstandig ausgeformt aufgetaucht sind, so miissen sie
tatsachlich von einer omnipotenten Intelligenz geschaffen worden
sein.”12

Die Fossilien zeigen, dass die Lebewesen vollstandig ausgeformt
auf der Erde erschienen. Das bedeutet; Der Ursprung der Arten ist im
Gegensatz zu Darwins Annahme nicht Evolution, sondern Kreation,

die Schopfung.

Das Marchen von der Evolution des Menschen

Das von den Advokaten der Evolutionstheorie am Haufigsten
aufgebrachte Thema ist das der Herkunft des Menschen. Die darwini-
stische Behauptung geht dahin, dass der Mensch sich aus affendhnli-
chen Kreaturen entwickelt habe. Wahrend dieses angeblichen
Evolutionsprozesses, der vor 4 — 5 Millionen Jahren begonnen haben
soll, haben angeblich mehrere ,, Ubergangsformen” zwischen dem mo-
dernen Menschen und seinen Vorfahren existiert. Es werden vier
Kategorien von Ubergangsformen genannt:

1. Australopithecus

2. Homo Habilis

3. Homo Erectus

4. Homo Sapiens

Der Name des ersten in der Reihe der angeblichen affenahnlichen
Vorfahren, Australopithecus, bedeutet ,stidafrikanischer Affe”.
Umfassende Forschungen an verschiedenen Australopithecus-
Exemplaren, durchgefiihrt von zwei Anatomen aus England und den
USA, Lord Solly Zuckerman und Professor Charles Oxnard, haben je-
doch gezeigt, dass die Kreaturen einer ausgestorbenen Affenart ange-
horten, und keinerlei Ahnlichkeit mit Menschen aufwiesen.13

Evolutionisten klassifizieren das nachste Stadium der Evolution
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des Menschen als ,Homo”, was ,Mensch” bedeutet. Threr
Behauptung zufolge sind die Wesen der Homo-Reihe hoher ent-
wickelt als Australopithecus. Die Evolutionisten entwarfen durch

Arrangieren verschiedener Fossilien dieser Kreaturen in einer be-

stimmten Reihenfolge ein wun-

derliches
Evolutionsschema.
Doch das Schema ist
aus der Luft gegriffen,
denn es wurde nie be-

wiesen, dass es eine

evolutionare
Verwandtschaft zwi-
schen diesen verschiedenen

Klassen gibt. Ernst Mayr, einer
der bedeutendsten

4 Evolutionisten des 20.

Evolutionistische Zeitungen und
Zeitschriften veréffentlichen oft
Abbildungen von angeblich pri-
mitiven Menschen. Die einzige
vorhandene Quelle fiir diese
Abbildungen ist die
Einbildungskraft der Kiinstler.
Die Evolutionstheorie ist durch
wissenschaftliche Fakten so
widerlegt worden, dass wir
heute in der betrachtlichen
Presse nur wenig solche
Abbildungen sehen.
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Jahrhunderts, schreibt in seinem Buch Ein langer Streit, dass ,,insbe-
sondere historische [Puzzles] wie das des Ursprungs des Lebens oder
des Homo Sapiens, extrem schwierig sind und sich vielleicht sogar ei-
ner endgiiltigen, befriedigenden Erklirung entziehen”.14

Indem die Verbindung von Australopithecus tiiber Homo Habilis
und Homo Erectus zum Homo Sapiens hergestellt wird, implizieren die
Evolutionisten, das diese Arten voneinander abstammen. Neuere pala-
ontologische Funde haben jedoch ergeben, dass Australopithecus,
Homo Habilis und Homo Erectus gleichzeitig gelebt haben, wenn
auch in verschiedenen Teilen der Welt.1>

Homo Erectus lebte noch bis in die moderne Zeit. Homo Sapiens
Neandertalensis und Homo Sapiens Sapiens (der moderne Mensch) koexi-
stierten sogar in denselben Landstrichen.16

Diese Situation zeigt auf, dass die Behauptung, die genannten
Menschtypen stammten voneinander ab, unhaltbar ist. Stephen Jay
Gould erklarte diesen toten Punkt der Evolutionstheorie, obwohl er
selbst einer ihrer fithrenden Beftirworter des 20. Jahrhunderts war:

,Was ist aus unserer Stufenleiter geworden, wenn es drei neben-
einander bestehende Stamme von Hominiden (A. Africanus, die robu-
sten Australopithecine, und H. Habilis) gibt, keiner deutlich von dem
anderen abstammend? Dartiber hinaus zeigt keiner von ihnen irgend-
eine evolutive Neigung wihrend seines Daseins auf der Erde.l”

Kurz, das Szenarium der menschlichen Evolution, das mit Hilfe
von Zeichnungen der Art , halb Affe, halb Mensch” in den Medien und
Lehrbiichern aufrecht erhalten wird, durch Propaganda also, ist nichts
als ein Marchen ohne jede wissenschaftliche Grundlage.

Lord Solly Zuckerman, einer der beriihmtesten und respektierte-
sten Wissenschaftler im Vereinigten Konigreich, der dieses Thema jah-
relang erforscht und Australopithecus-Fossilien 15 Jahre studiert hat,
kam am Ende — obwohl selbst Evolutionist — zu dem Schluss, es gebe in

Wahrheit keinen Familienstammbaum der von affendahnlichen
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Kreaturen zum Menschen reichen wiirde.

Weiterhin stellte Zuckerman eine Skala vor, auf der die
Wissenschaften geordnet waren nach solchen, die er als “wissenschaft-
lich” ansah bis hin zu denen, die er als “unwissenschaftlich” bezeich-
nete. Nach dieser Wissenschaftlichkeitsskala stehen Chemie und
Physik an erster Stelle, da sie auf konkreten Daten beruhen. Danach
kommen die biologischen Wissenschaften und dann die
Sozialwissenschaften. Am anderen Ende der Skala finden sich die “un-
wissenschaftlichsten” Felder, paranormale Wahrnehmung, Telepathie,
der “sechste Sinn” und endlich — menschliche Evolution. Zuckerman
erklart seine Uberlegungen so:

Wenn wir uns von der objektiven Wahrheit wegbewegen, hin zu
den Feldern biologischer Pseudowissenschaften wie extrasensorische
Wahrnehmung oder die Interpretation der Fossiliengeschichte des
Menschen, in denen fiir den Glaubigen alles moglich ist, und wo der
fanatisch Glaubige manchmal gleichzeitig an sich widersprechende
Dinge glaubt.18

Das Marchen von der menschlichen Evolution erweist sich als
nicht mehr als die voreingenommenen Interpretationen einiger
Fossilien, ausgegraben von bestimmten Leuten, die blind an ihrer

Theorie festhalten.

Die Darwin-Formel

Nach all den ,,technischen” Beweisen, mit denen wir uns bisher
beschaftigt haben, lassen Sie uns nun untersuchen welche Art
Aberglauben die Evolutionisten pflegen, und zwar an einem Beispiel,
das so einfach ist, dass sogar Kinder es verstehen werden: Man be-
denke, dass die Evolutionstheorie behauptet, dass das Leben durch
Zufall entsteht. Entsprechend dieser Behauptung taten sich leblose,
unbewusste Atome zusammen um die Zelle zu bilden, und dann bilde-

ten sie irgendwie andere Lebewesen, einschliefSlich des Menschen.
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Wenn wir alle Elemente zusammenbringen, die die Bausteine des
Lebens ausmachen, wie Kohlenstoff, Phosphor, Stickstoff und
Natrium, dann ist damit nur ein Gemenge gebildet. Ganz egal, welche
Behandlungen es erfdhrt, diese Anhdufung kann kein einziges
Lebewesen bilden. Wir wollen ein “Experiment” zu diesem Thema for-
mulieren, und fiir die Evolutionisten untersuchen, was sie wirklich be-
haupten ohne es laut bei dem Namen “Darwinsche Formel” zu
nennen”:

Die Evolutionisten mogen grofie Mengen von Materialien, die in
der Zusammensetzung von Lebewesen vorhanden sind, wie
Phosphor, Stickstoff, Kohlenstoff, Sauerstoff, Eisen und Magnesium in
grofse Fasser geben. Auflerdem mogen sie dem Inhalt dieser Fasser jeg-
liche Materialien, die unter natiirlichen Bedingungen nicht zu finden
sind, von denen sie jedoch glauben sie seien erforderlich, beifiigen. Sie
mogen dieser Mischung nach Belieben Aminosauren — welche sich un-
ter natiirlichen Bedingungen nicht bilden kénnen — und Proteine — von
denen ein einziges eine Entstehungswahrscheinlichkeit von 1:10950
hat — hinzufiigen. Sie mogen diese Mischung nach Belieben Hitze- und
Feuchtigkeitseinwirkungen aussetzten, und mogen sie mit jeglichen
technologischen Hilfsmitteln behandeln. Sie mogen die gelehrtesten
Wissenschaftler neben den Fassern aufstellen, und diese Experten mo-
gen sich Billionen, selbst Trillionen von Jahren neben den Fassern im
Warten ablosen. Sie mogen jegliche Arten von Voraussetzungen schaf-
fen, die ihnen zur Bildung eines Menschen erforderlich erscheint. Egal
was sie tun, sie konnen aus diesen Fiassern keinen Menschen erstehen
lassen, wie etwa einen Professor, der seine eigene Zellstruktur unter
dem Elektronenmikroskop untersucht. Sie konnen keine Giraffen,
Lowen, Bienen, Kanarienvogel, Pferde, Delphine, Rosen, Orchideen,
Lilien, Nelken, Bananen, Orangen, Apfel, Datteln, Tomaten,
Wassermelonen, Kiirbisse, Feigen, Oliven, Trauben, Pfirsiche,

Perlhiihner, Fasane, bunten Schmetterlinge oder Millionen von ande-
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ren Lebewesen wie diese hervorbringen. In der Tat, sie konnten nicht
einmal eine einzige Zelle deren irgendeines produzieren.

Kurz gesagt, unbewusste Atome konnen aufgrund ihres
Zusammentreffens keine Zelle bilden. Sie konnen keine Entscheidung
zur Teilung dieser Zelle treffen, und dann weitere Entscheidungen um
die Professoren zu erschaffen, die zuerst das Elektronenmikroskop ent-
wickeln und dann ihre eigene Zellstruktur unter diesem Mikroskop
untersuchen. Materie ist eine unbewusste, leblose Anhaufung von
Atomen und wird durch Gottes, tiber alles erhabenen Schopfungsakt
zum Leben erweckt.

Die Evolutionstheorie, welche gegenteilige Behauptungen auf-
stellt, ist eine totale Verirrung in vollstindigem Widerspruch zur
Vernunft. Es bedarf nur wenigen Nachdenkens iiber die
Behauptungen der Evolutionisten um zu dieser Realitdt zu gelangen,

wie es sich in dem obigen Beispiel zeigt.

Technologie in Auge und Ohr

Ein weiteres Thema, das die Evolutionstheorie ungeklart lasst ist
die hervorragende Aufnahmequalitat des Auges und des Ohrs.

Bevor wir uns dem Thema Auge zuwenden sei kurz auf die Frage
“wie wir sehen” eingegangen. Lichtstrahlen, die von einem Objekt aus-
gehen fallen seitenverkehrt auf die Netzhaut des Auges. Hier werden
diese Lichtstrahlen von speziellen Zellen in elektrische Impulse tiber-
setzt und an einen winzig kleinen Punkt im hinteren Teil des Gehirns
weitergeleitet, der Sehzentrum genannt wird. Diese elektrischen
Impulse werden in jenem Gehirnzentrum nach einer Reihe von
Prozessen als Bild wahrgenommen. Mit diesem technischen
Hintergrund wollen wir nun ein wenig dartiber nachdenken.

Das Gehirn ist isoliert von jeglichem Licht. Das bedeutet, dass in-
nerhalb des Gehirns absolute Dunkelheit vorherrscht, und dass Licht
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keinen Zugang zu dem Ort hat wo das Gehirn sitzt. Der Ort, der als
Sehzentrum bekannt ist total finster und kein Licht gelangt jemals
dorthin; es ist moglicherweise der finsterste Platz den man sich vorstel-
len kann. Und dennoch erleben wir eine helle, leuchtende Welt inmit-
ten dieser pechschwarzen Finsternis.

Das Bild das im Auge und Sehzentrum geformt wird ist von sol-
cher Scharfe und Deutlichkeit, die selbst die Technologie des 20. Jh.
nicht hervorbringen kann. Betrachten Sie beispielsweise nur das Buch
das Sie lesen, Ihre Hande mit denen Sie es halten, und dann erheben
Sie Thren Blick und schauen sich in Ihrer Umgebung um. Konnen Sie
durch irgendein anderes Medium solch ein klares und deutliches Bild
erhalten? Selbst die bestentwickelten Fernsehbildschirme der grofiten
Fernsehgerate-Hersteller konnen Ihnen solch ein klares Bild nicht ge-
ben. Es ist ein 3-dimensionales farbiges und dufierst scharfes Bild.
Tausende von Ingenieuren sind seit tiber 100 Jahren darum bemiiht
diese Scharfe hervorzubringen. Fabriken mit ungeheurem
Arbeitsraum wurden errichtet, eine Unmenge von Forschung wurde
unternommen, Plane und Designs wurden zu diesem Zweck angefer-
tigt. Werfen Sie nochmals einen Blick auf den Bildschirm und auf das
Buch in Threr Hand, und beachten Sie den Unterschied in der
Bildqualitat. Abgesehen davon zeigt sich auf dem Bildschirm ein 2-di-
mensionales Bild ab wobei die Augen eine raumliche Perspektive mit
wirklicher Tiefe geben. Wenn man genau hinsieht wird man erkennen,
dass das Fernsehbild zu einem gewissen Grad verschwommen ist,
wahrend sie mit Ihren Augen ein scharfes, dreidimensionales Bild se-
hen konnen.

Viele Jahre hindurch haben sich Zehntausende von Ingenieuren
bemiiht, 3-dimensionales Fernsehen zu entwickeln und die
Bildqualitat des nattiirlichen Sehens zu erreichen. Sie haben zwar ein 3-

dimensionales Fernsehsystem entwickelt, doch die erwiinschte
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Wirkung kann nur mit Hilfe von speziellen Brillen erzielt werden, und
fernerhin handelt es sich hierbei nur um eine kiinstliche Raumlichkeit.
Der Hintergrund ist mehr verschwommen und der Vordergrund er-
scheint wie Papierschablonen. Es war bisher nicht moglich ein scharfes
und deutlich abgegrenztes Bild wie das der nattirlichen Sicht hervor-
zubringen. Sowohl in der Kamera als auch auf dem Bildschirm voll-
zieht sich eine Einbusse der Bildqualitat.

Die Evolutionisten behaupten, dass sich der Mechanismus, der
dieses scharfe und deutlich abgegrenzte Bild hervorbringt, durch
Zufall entwickelt hat. Was wiirden Sie nun denken, wenn jemand sag-
te, dass der Fernseher in Threm Wohnzimmer sich als Ergebnis eines
Zufalls bildete, dass alle Atome aus denen er besteht sich aufs
Geratewohl zusammenfanden und dieses Gerat aufbauten, das ein
Bild hervorbringt? Wie konnen Atome das zustande bringen, was

Tausende von Menschen nicht konnen?

LG :}J

Trotz ihrer jahrelangen
Bemiihungen konnten die
Menschen kein einziges Bild

erzeugen, das die gleiche
Schirfe und die hohe
Qualitat wie ein Bild des
Auges hat.
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Seit einem Jahrhundert haben Zehntausende von Ingenieuren
Forschung betrieben und sich in den bestausgertisteten Laboratorien
grofier industrieller Anlagen mit Hilfe modernster technologischer
Mittel bemiiht, und erzielten eben nur dies.

Wenn ein Apparat, der ein primitiveres Bild erzeugt als das Auge
sich nicht durch Zufall gebildet haben konnte, konnte sich offensicht-
lich das Auge samt dem Bild, das es wahrnimmt, um so weniger durch
Zufall gebildet haben. Es bedarf eines wesentlich feiner detaillierten
und weiseren Plans und Designs als denen die dem Fernsehen zu-
grunde liegen. Das Urheberrecht des Plans und Designs fiir eine opti-
sche Wahrnehmung von solcher Scharfe und Klarheit gehort Gott, der
Macht tiber alle Dinge hat.

Die gleiche Situation herrscht beim Ohr vor. Das dufSere Ohr fangt
die vorhandenen Tone durch die Ohrmuschel auf und leitet sie zum
Mittelohr weiter. Das Mittelohr tibermittelt die Tonschwingungen in-
dem sie sie verstarkt. Das Innenohr iibersetzt diese Schwingungen in
elektrische Impulse und leitet sie zum Gehirn. Analog wie beim Auge
vollzieht sich die Horaktion im Horzentrum des Gehirns.

Die gleiche Situation wie die des Auges trifft auch auf das Ohr zu,
d.h. das Gehirn ist gegen Ton genauso wie gegen Licht isoliert, es lasst
keinen Ton eindringen. Daher herrscht innerhalb des Gehirns absolute
Stille, unabhdngig davon wie laut es Aufien auch sein mag.
Nichtsdestoweniger vernimmt man die scharfsten Tone im Gehirn. Im
Gehirn, das gegen jegliche Laute isoliert ist hort man die Symphonien
eines Orchesters und den Larm einer belebten Strasse. Falls die
Lautstarke innerhalb des Gehirns jedoch zu dem entsprechenden
Zeitpunkt mit einem hochempfindlichen Gerat gemessen wiirde, wiir-
de sich zeigen, dass dort vollstandige Stille vorherrschte.

Wie im Falle der Bildtechnik werden seit Jahrzehnten
Anstrengungen unternommen eine originalgetreue Qualitat in der

Tonwiedergabe zu erzeugen. Die Ergebnisse dieser Bemiihungen sind
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Tonaufzeichnungsgerdte, Hi-Fi Systeme wund tonempfindliche
Systeme. Trotz all dieser Technologie und der Bemiihungen von
Tausenden von Ingenieuren und Fachleuten, die sich damit beschafti-
gen ist bisher noch keine Tonwiedergabe gelungen, die die gleiche
Scharfe und Klarheit hatte wie die akustische Wahrnehmung des Ohrs.
Man wabhle ein Hi-Fi System der hochsten Qualitdt, das vom grofiten
Hersteller in der Akustik-Industrie hergestellt wird — selbst in diesen
Geraten geht ein Teil der Tonqualitat bei der Aufzeichnung verloren,
und wenn das System angeschaltet wird ist immer ein leises
Nebengerausch vorhanden bevor die Tonwiedergabe beginnt. Die
akustische Wahrnehmung dagegen, die durch die Technologie des
menschlichen Korpers erzeugt wird, ist dufserst scharf und klar. Ein ge-
sundes menschliches Ohr vernimmt Tone niemals begleitet von
Rauschen oder atmospharischen Nebengerauschen wie ein Hi-Fi Gerat
sie hervorbringt; es nimmt den Ton genau so wahr wie er ist, scharf
und deutlich. Dies ist immer so gewesen seit der Erschaffung des
Menschen.

Bis heute ist keine von Menschen hergestellte visuelle oder audio-
technische Apparatur so empfindlich und erfolgreich bei der
Wahrnehmung sensorischer Daten, wie Auge und Ohr.

Doch was das Sehen und Horen angeht, so liegt dem noch eine
viel grofiere Wahrheit zu Grunde.

Wem gehort das Bewusstsein, das im Gehirn sieht und hort?

Wer sieht im Gehirn eine bezaubernde Welt, lauscht Symphonien
und dem Gezwitscher der Vogel, wer riecht den Duft einer Rose?

Die Stimulationen, die von Augen, Ohren und Nase eines
Menschen kommen, erreichen das Gehirn als elektrochemische
Impulse. In der einschldgigen biologischen Literatur finden Sie detail-
lierte Darstellungen, wie ein Bild im Gehirn geformt wird. Doch Sie

werden nie auf die wichtigste Tatsache stofSen: Wer nimmt diese elek-

160



HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

trochemischen Nervenimpulse als Bilder, Tone und Geriiche im
Gehirn wahr?

Es gibt ein Bewusstsein im Gehirn, dass dies alles wahrnimmt,
ohne das es eines Auges, eines Ohres und einer Nase bedarf. Wem die-
ses Bewusstsein gehort? Nattirlich nicht den Nerven, der Fettschicht
und den Neuronen, aus denen das Gehirn besteht. Deswegen kénnen
darwinistische Materialisten, die glauben, alles bestehe aus Materie,
diese Fragen nicht beantworten.

Denn dieses Bewusstsein ist der Geist, der von Gott geschaffen
wurde, der weder das Auge braucht, um die Bilder zu betrachten, noch
das Ohr, um die Tone zu horen. Es braucht aufierdem auch kein
Gehirn, um zu denken.

Jeder, der diese ausdriickliche wissenschaftliche Tatsache liest,
sollte tiber den allmachtigen Gott nachdenken und bei Ihm Zuflucht
suchen, denn Er quetscht das gesamte Universum in einen stockdunk-
len Ort von der Grofie einiger weniger Kubikzentimeter, in eine dreidi-

mensionale, farbige, schattige und leuchtende Form.

Ein materialistischer Glaube

Die Informationen, die wir bisher prasentiert haben, zeigen uns,
dass die Evolutionstheorie mit wissenschaftlichen Befunden inkompa-
tibel ist. Die Behauptungen der Theorie iiber den Ursprung des Lebens
widerspricht der Wissenschaft, die angeblichen evolutionédren
Mechanismen haben keine evolutive Kraft, und die Fossilien demon-
strieren, dass die erforderlichen Ubergangsformen nie existiert haben.
Daraus folgt ganz sicher, dass die Evolutionstheorie als unwissen-
schaftliche Idee beiseite geschoben werden sollte. Schon viele
Vorstellungen, wie die des Universums mit der Erde als Mittelpunkt,
sind im Verlauf der Geschichte revidiert worden.

Doch die Evolutionstheorie wird auf der Tagesordnung der
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Wissenschaft gehalten. Manche Menschen stellen Kritik an ihr sogar
als Angriff auf die Wissenschaft dar. Warum?

Der Grund ist, dass die Theorie fiir bestimmte Kreise ein unver-
zichtbarer dogmatischer Glaube ist. Diese Kreise sind der materialisti-
schen Philosophie blind ergeben und adoptieren den Darwinismus,
weil er die einzige materialistische Erkldarung ist, die vorgestellt wer-
den kann, um das Funktionieren der Natur zu erklaren.

Interessant genug ist, sie geben diese Tatsache von Zeit zu Zeit zu.
Ein wohlbekannter Genetiker und in der Wolle gefarbter Evolutionist,
Richard C. Lewontin von der Harvard Universitat gesteht, er sei ,, zual-
lererst einmal Materialist und dann Wissenschaftler”:

,Es ist nicht etwa so, dass die Methoden und Institutionen der
Wissenschaft uns in irgendeiner Weise dazu zwingen, eine materielle
Erklarung fiir diese phanomenale Welt zu akzeptieren, sondern wir
sind gezwungen durch unser a priori Festhalten an materiellen
Ursachen einen “Ermittlungsapparat” und eine Reihe von Konzepten
zu schaffen, die materielle Erklarungen produzieren, gleichgiiltig wie
mystifizierend dies sein mag und wie stark sich die Intuition des nicht
Eingeweihten dagegen strauben mag, und dadurch, dass Materialismus
absolut ist, wir konnen es uns also gar nicht erlauben, eine heilige
Intervention zuzulassen...”1%

Das sind ausdriickliche Feststellungen, dass der Darwinismus ein
Dogma ist, dass nur zum Zweck des Festhaltens am Materialismus am
Leben gehalten wird. Das Dogma behauptet, es gebe kein Sein aufler
Materie. Deswegen argumentiert es, unbelebte, unbewusste Materie er-
schuf das Leben. Es besteht darauf, dass Millionen unterschiedlicher
Lebewesen als Ergebnis von Interaktionen zwischen Materie wie dem
stromenden Regen und Blitzeinschldgen und dhnlichem entstanden sein
sollen. Das ist wider Verstand und Wissenschaft. Doch die Darwinisten
fahren fort, es zu verteidigen, damit sie keine heilige Intervention zulas-

sen miussen.
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So wie uns heute die Religion von Menschen, die Krokodile enbeteten, absurd und
unglaublich erscheint, so unglaublich sind die Uberzeugungen der Darwinisten. Dar-
winisten halten en Zufall und leblose, unbewusste Atome fiir eine kreative Kraft,
und sie haben sich diesem Glauben so hingegeben, als sei er eine Religion.

R 7 T -

Jeder, der ohne materialistisches Vorurteil auf den Ursprung des
Lebens blickt, wird die offensichtliche Wahrheit erkennen:

Alles Leben ist das Werk eines Schopfers, Der allmachtig, unendlich
weise und allwissend ist. Dieser Schopfer ist Gott, Der das gesamte
Universum aus der Nichtexistenz geschaffen, es in perfekter Weise ge-
ordnet und alles Leben in ihm gestaltet hat.

Die Evolutionstheorie, der Fluch der Welt

Jeder der frei ist von Vorurteilen und dem Einfluss irgendeiner
Ideologie, der seinen Verstand und seine Logik einsetzt, wird verstehen,
dass der Glaube an die Evolutionstheorie, die den Aberglauben von
Gesellschaften ohne Kenntnis von Zivilisation und Wissenschaft in
Erinnerung ruft, ganz unmoglich ist.

Wer an die Evolutionstheorie glaubt, denkt, dass ein paar Atome
und Molekiile, die man in einem grofsen Bottich wirft, denkende, ver-

niinftige Professoren und Studenten, Wissenschaftler wie Einstein und
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Galilei, Kiinstler wie Humphrey Bogart, Frank Sinatra und Pavarotti so-
wie Antilopen, Zitronenbaume und Nelken hervorbringen konnen.
Schlimmer noch, die Wissenschaftler und Professoren, die an diesen
Unsinn glauben, sind gebildete Leute. Deshalb kann man mit Fug und
Recht hier von der Evolutionstheorie als dem grofiten Zauber der
Geschichte sprechen. Nie zuvor hat irgendeine andere Idee den
Menschen dermafien die Fahigkeit der Vernunft geraubt, es ihnen un-
moglich gemacht, intelligent und logisch zu denken und die Wahrheit
vor ihnen verborgen, als habe man ihnen die Augen verbunden. Es ist ei-
ne schlimmere und unglaublichere Blindheit als die der Agypter, die den
Sonnengott Ra anbeteten, als die Totemanbetung in manchen Teilen
Afrikas, als die der Sabaéer, die die Sonnen anbeteten, als die des Volkes
Abrahams, dass selbst gefertigte Gotzen anbetete oder als die des Volkes
des von Moses, das das goldene Kalb anbetete.

Gott weist im Quran auf diesen Verlust an Vernunft hin. In mehre-
ren Versen bestatigt Er, dass der Verstand mancher Menschen verschlos-
sen sein wird und dass sie die Wahrheit nicht sehen konnen. Einige der

Verse lauten:

Siehe, den Ungldubigen ist es gleich, ob du warnst oder nicht
warnst: sie glauben nicht. Versiegelt hat Gott ihre Herzen und
Ohren, und iiber ihren Augen liegt eine Hiille, und fiir sie ist

schwere Strafe bestimmt. (Sure al-Baqara, 6-7)

... Herzen haben sie, mit denen sie nicht verstehen. Augen haben
sie, mit denen sie nicht sehen. Und Ohren haben sie, mit denen sie
nicht horen. Sie sind wie das Vieh, ja verirren sich noch mehr. Sie
sind die Achtlosen. (Sure al-A’raf, 179)

Selbst wenn Wir ihnen ein Tor des Himmels 6ffnen wiirden, beim
Hinaufsteigen Wiirden sie doch sagen: ,,Unsere Blicke sind (nur)

'll
.

berauscht! Ja, wir sind bestimmt verzauberte Leute!” (Sure al-

Hidschr, 14-15)
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Worte konnen das Erstaunen kaum ausdriicken, dass einen tiber-
kommt, wenn man sich klarmacht, wie dieser Zauber eine so grofie
Gemeinschaft verhext hat und dass dieser Zauber seit 150 Jahren unge-
brochen ist. Es ist verstandlich, dass einige wenige Menschen an diese
unmoglichen Szenarien und dummen, unlogischen Behauptungen glau-
ben. Doch Magie ist die einzig mogliche Erklarung, wenn Menschen auf
der ganzen Welt glauben, dass leblose Atome sich zusammengefunden
und ein Universum haben entstehen lassen, dass nach einem fehlerlosen
System aus Organisation, Disziplin, Vernunft und Bewusstsein funktio-
niert, dass Atome den Planeten Erde mit allen seinen Merkmalen, die so
perfekt auf das Leben zugeschnitten sind und den Lebewesen, die aus
zahllosen komplexen anatomischen Strukturen bestehen, aus sich selbst
heraus bilden konnten.

Tatsachlich erwdahnt Gott im Quran im Zusammenhang mit den
Vorfallen zwischen dem Propheten Moses und Pharao, dass Menschen,
die atheistische Philosophien vertreten, andere Menschen in der Tat
durch Magie beeinflussen. Als Pharao von der wahren Religion berichtet
wurde, sagte er Moses, dieser solle mit den Magiern des Landes zusam-
mentreffen. Als Moses dieser Aufforderung nachkam, forderte er sie auf,
als erste ihre Fahigkeiten zu demonstrieren. Der entsprechende Vers fahrt

an dieser Stelle fort.

Er sagte: ,Werft!” Und als sie geworfen hatten, bezauberten sie
die Augen der Leute und jagten ihnen Angst ein und entfalteten

einen gewaltigen Zauber. (Sure al-A‘raf, 116)

Pharaos Magier konnten jedermann tauschen, aufser Moses und die,
die an ihn glaubten. Moses brach den Zauber, , verschlang ihren Trug”,

wie es der Vers formuliert:

Und Wir gaben Moses ein: ,Wirf deinen Stab!” Und da ver-
schlang er ihren Trug. So erwies sich die Wahrheit, und ihr Werk
erwies sich als nichtig. (Sure al-A‘raf, 117-118)
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Als klar wurde, dass die Magier, die zunachst die anderen verzau-
bert hatten, nur eine Illusion erzeugt hatten, verloren sie jegliches
Vertrauen. Auch heute gilt: Auch diejenigen, die unter dem Einfluss eines
ahnlichen Zaubers an diese lacherlichen Behauptungen glauben und ihr
Leben damit zubringen diese zu verteidigen, werden gedemditigt wer-
den, wenn die volle Wahrheit ans Licht kommt und der Zauber gebro-
chen wird.

Malcolm Muggeridge, tiber 60 Jahre lang atheistischer Philosoph
und Vertreter der Evolutionstheorie, der — wenn auch spat — die Wahrheit
erkannte, gab zu, dass er gerade durch diese Aussicht gedngstigt wurde:

Ich selbst bin davon tiberzeugt, dass die Evolutionstheorie, beson-
ders das Ausmafs, in dem sie angewendet wird, als einer der grofiten
Witze in die Geschichtsbiicher der Zukunft eingehen wird. Die Nachwelt
wird sich wundern, wie eine so schwache, dubiose Hypothese so un-
glaublich leichtglaubig akzeptiert werden konnte.20

Diese Zukunft ist nicht mehr weit entfernt: Die Menschen werden
bald sehen, dass der Zufall kein Gott ist, und sie werden zurtick blicken
auf die Evolutionstheorie als die schlimmste Tauschung und den
schrecklichsten Fluch der Welt. Dieser Fluch wird bereits weltweit von
den Schultern der Menschen genommen. Viele, die das wahre Gesicht
der Evolutionstheorie erkennen, wundern sich, wie sie jemals darauf her-

einfallen konnten.

166



£
3

HARUN YAHYA (ADNAN OKTAR)

SIE SAGTEN: "PREIS DIR, WIR HABEN
NUR WISSEN VON DEM, WAS DU UNS
LEHRST; SIEHE, DU BIST DER
WISSENDE, DER WEISE."
(SURE AL-BAQARA, 32)
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